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Argumento

— Su destino se debatia entre el deseo y el peligro

Stephanie era técnica de laboratorio y estaba aterrorizada por las
amenazas de un psicdpata asesino. Tenia que falsificar unas pruebas
de ADN o perderia a su tinica hija. Stephanie podia cumplir con sus
exigencias o hacer lo que se habia jurado no volver a hacer.

Podia confiar en un hombre.

Sabia que el detective Reid Peters haria lo que fuera para
protegerlas a ella y a su hija pero sus besos eran una distraccion
demasiado peligrosa.

¢Podria aquel policia ofrecerles ella y a su pequefa lo que
necesitaban en esos momentos?



Personajes

Stephanie Alberts: Un ex marido y un ex novio la han ensefiado a no
esperar nada de nadie, pero ahora debe confiar en que el detective Reid Peters
pueda mantener a salvo a su hija.

Reid Peters: Este detective de Boston no cree que en su vida haya lugar
para los sentimientos ni para una familia. ;Hard que cambie de opinion el

peligro que acecha a Stephanie y a su hija?

Jilly Alberts: La hija de Stephanie no es mas que un pedén en un
desquiciado juego de ajedrez genético... ;O acaso no lo es?

Detective Sturgeon: El veterano detective conoce a Reid mejor que nadie.

James Makepeace: Las pruebas circunstanciales contra este hombre para
todo que habita en un sétano son de mucho peso.

Tia Maureen: Haria cualquier cosa para que Stephanie y Jilly estén a
salvo, pero esta vez puede que no sea suficiente.

Derek Bott: Su ADN fue encontrado en el lugar del crimen, pero su
coartada es inquebrantable.

Dwayne Bott: Seria capaz de hacer cualquier cosa para evitar que su
hermano fuera a la carcel. Cualquier cosa...
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actualidad, es feliz porque se dedica por completo a escribir sus novelas
desde la granja que posee en Connecticut y que comparte con un pequeio
zoologico y un héroe llamado Brian.



Capitulo 1

— ¢Jilly? Jilly, ;donde estas?

Stephanie Alberts se lanzd hacia las escaleras para subir al
dormitorio de su hija. La almidonada bata de laboratorio le golpeaba
suavemente las pantorrillas. Los nervios, que se le habian puesto de
punta cuando Maureen la llam¢ al trabajo para pedirle que regresara a
casa, le paralizaban el corazén.

«Esto no», suplico mentalmente. «Por favor, esto no».

— ¢Estds ahi dentro, cielo? — Pregunt6é mientras entraba en la
habitacidon infantil, tratando de mantener un tono de voz ligero en
caso de que la pequefia solo se estuviera escondiendo—. jMira! Mama
ha llegado a casa temprano. ;No quieres salir a jugar un rato?

No descubridé ojos furtivos y risuefios contemplandola desde
debajo de la cama. No se produjo el golpeteo de los mintsculos pies
de la pequena sobre la gruesa alfombra trenzada.

La pequena habitacion estaba llena de objetos: peluches, caballos
en miniatura y la cama infantil que Steph y Luis habian escogido antes
de que la pequena Jilly naciera. Sin embargo, no se veian las
minusculas zapatillas rojas por debajo de las cortinas. No habia risas
ahogadas...

— ¢Jilly? iJilly, respondeme ahora mismo o vas a estar metida en
un buen lio! —exclamo6 Steph. Las nduseas que sentia en el estbmago
iban empeorando por momentos. ;Dénde estaba su pequena?

Sintié un ligero roce en el hombro y se dio la vuelta aferrandose a
un hilo de esperanza. Desgraciadamente, era tan sélo su tia Maureen.

—No estad en la casa. Ya te he dicho que he mirado por todas
partes. Lo siento. jLo siento tanto!

Los ojos de la anciana se llenaron de lagrimas. Sus suaves mejillas
temblaron de desesperacion. Maureen no se habia mostrado tan
desolada ni siquiera hacia ya tantos anos, cuando le habia dicho a
Steph, que entonces tenia dieciocho anos, que sus padres habian
muerto.



La comparacion era aterradora. Steph se la aparto de la cabeza.

— jTiene que estar en alguna parte! Si no estd en el jardin,
entonces tiene que estar en la casa —grito sin poder evitarlo—. jTiene
que estar aqui! Jilly! Jilly! ;Sal en este mismo instante!

El timbre sond. Steph mird por la ventana y vio que habia un
coche patrulla aparcado frente a la casa. Parecia una situacion
completamente fuera de lugar en aquel tranquilo vecindario.

—Ha venido la policia —dijo Steph, con un cierto tono de histeria
al tiempo que el timbre volvia a sonar—. ;Por qué? Oh, Dios ;y si...?

Maureen la saco del dormitorio y le hizo bajar las escaleras. Steph
sintié que la mano de su tia le temblaba tanto como la voz cuando le
dijo:

—Los llamé yo justo después de llamarte a ti. Stephanie, te juro
que no aparté los ojos de Jilly durante mas de un instante. Creo que...

Maureen no pudo terminar la frase. Steph trat6 de decir algo,
pero las palabras parecieron ahogarsele en la garganta cuando su tia
abrio la puerta para hacer pasar a un par de oficiales de policia
uniformados. De repente, cuando por fin pudo asimilar la realidad,
sintio que el mundo se hundia bajo sus pies.

Jilly habia desaparecido.

Cuando el teléfono moévil sond con una enlatada version de la
Quinta de Beethoven, Reid se apoy¢ las pesas sobre el torso y miro
con desprecio el pequeno aparato que le habia hecho perder la cuenta
de los levantamientos que llevaba.

«No respondas», se dijo firmemente. Era su primer dia libre en
mas de un mes y habia planeado hacer todo lo posible para relajarse.

Se lo merecia. Los hermanos Solomon estaban entre rejas
esperando su condena y hasta Hedlund, el fiscal del distrito, habia
afirmado de mala gana que Reid y su compafiero habian preparado
un caso muy solido contra los dos delincuentes. Todos los duefios de
las tiendas que los dos hermanos habian atracado habian accedido a
testificar. Chinatown estaba mucho mads seguro con dos maleantes
menos. Era practicamente un caso cerrado.

Ta-Ta-Ta-TAM. Cuando menos atencidon trataba de prestar al
teléfono, con mas fuerza sonaba. Reid comenzo a sentir una extrana



sensacion entre los omodplatos, como le ocurria siempre que presentia
peligro, aunque podria ser que fuera tan solo sudor y que €l no fuera
mas que un policia paranoico que estaba siempre dispuesto a asumir
lo peor.

Ta-Ta-Ta-TAM.

—Maldita sea —exclamd. Colocé las pesas sobre su soporte y
agarro con rabia el teléfono—. Peters.

No se produjo respuesta alguna. Al fondo, se escuchaba el
graznido de una radio y una serie de voces urgentes.

__Sturgeon, ;jeres tu? — rugio Reid —.

;Qué estas haciendo en la comisaria? Este es el primer dia que
tenemos libre desde hace una eternidad y...

— ¢Detective Peters?

Con toda seguridad, aquella suave y llorosa voz femenina no era
la del compafiero de Reid, pero le resultaba familiar. Los latidos del
corazon se le aceleraron un poco. Entonces, se aparto el teléfono de la
oreja para poder observar la pantalla.

—Si, soy Peters —contestd. La libido se le altero profundamente
cuando vio el nimero y el nombre de la persona que llamaba—.
(Senorita Alberts? ;Stephanie? ;Qué es lo que ocurre?

Se escuchd un profundo suspiro. A continuacion, ella tragd
saliva. Evidentemente, estaba esforzandose por no llorar.

—Siento tener que molestarlo en su dia libre, pero como me dio
su tarjeta... Mi hija ha desaparecido.

Reid sintio que el corazén le daba un vuelco. No conocia a la hija
de Stephanie, pero, rapidamente, la imaginacion le proporciono la
imagen de otra nina, un cuerpo roto, acurrucada sobre el suelo contra
una mufieca de trapo que tenia tan poca vida como la pequena. Dios,
odiaba los casos en los que habia nifios de por medio...

—Iré inmediatamente.

Cuando, unos minutos mas tarde, se detuvo frente a la casa de
Stephanie Alberts, a Reid le parecié que la coleccion de coches patrulla
y uniformes frente a la encantadora casa era una abominacion. No
solia ocurrir nada malo en un vecindario como el barrio de los
Patriotas. Alli no deberia ocurrir nada desagradable. Era un lugar de



interés nacional, en el que habian ocurrido momentos muy
importantes de la Revolucidn de los Estados Unidos.

—Lo siento, senior. No puede acercarse ahi —le dijo un policia
uniformado. Rapidamente, Reid sac su placa.

—Peters. Chinatown. No se interponga en mi camino —aulld.

Aunque los dos sabian que Reid no tenia jurisdiccion alli, el joven
policia asintid y lo dejo pasar.

En primer lugar, Peters vio a Stephanie y a su tia Maureen. Esta
lo agarrd por el brazo y lo llevo a la parte trasera de la casa. En la
planta superior se escuchaba mucho movimiento, lo que indicaba que
la policia del distrito estaba haciendo su trabajo. La casa rezumaba
miedo y ldgrimas, una letania demasiado familiar en el mundo de
Reid.

—Me alegro tanto de que estés aqui... — susurr6 Maureen, entre
sollozos ahogados. La mano con la que le habia agarrado por el brazo
no dejaba de temblar.

Los dos se habian conocido al lado de la cama de hospital en la
que Stephanie habia estado hacia un afio. En aquellos momentos, la
anciana parecia tan agitada como lo habia estado entonces, el dia en
que habian llevado a su sobrina al hospital, tras recibir una fuerte
paliza por parte de un hombre al que Reid deberia haber detenido
mucho antes.

—So6lo me distraje un instante. Ni siquiera un instante y ella ya
no estaba.

Lo llevéd a la cocina, en la que Stephanie estaba sentada
observando el montén de fotografias de una nifia de cabello oscuro
que tenia sobre la mesa. En las mas recientes, la pequena parecia tener
unos tres o cuatro anos.

—Solo necesitamos un par de ellas —le dijo la oficial Murphy.

La mujer asinti6. La lampara que brillaba encima de ella
destacaba los reflejos cobrizos de su cabello rizado.

Como ya le habia ocurrido antes, Stephanie Alberts le recordé a
las pinturas del Renacimiento que habia visto en el Museo de Bellas
Artes de la ciudad. Piel de porcelana y curvas delicadas. Habia visto
pinturas como aquéllas cuando solo era un nifio, antes de que el viejo



descubriera lo de la clase de arte y se subiera por las paredes.

Desde entonces, no habia tenido tiempo para apreciar el arte y
muy poco para pensar en Stephanie Alberts. A pesar de todo, lo habia
hecho.

—Por supuesto. Qué tonta soy —susurro ella mientras revolvia
las fotografias con un dedo.

—Steph, el detective Peters estd aqui — anuncio Maureen.

Stephanie levanto la cabeza. Los ojos se le llenaron
inmediatamente de alivio y de mas ldgrimas. Reid experimentd una
emocion poco caracteristica en €l, y mucho menos para el hombre al
que la dama en cuestion habia rechazado repetidamente. Deseaba
tomarla entre sus brazos y asegurarle que todo iba a salir bien. Queria
ofrecerle el hombro para que ella pudiera llorar sobre €l y acariciarla
suavemente hasta que se hubiera tranquilizado. Queria agarrarle la
mano del modo en el que lo habia hecho durante los cuatro largos dias
de hospital que ella habia tardado en recuperar el conocimiento.

Sin embargo, no lo hizo. En vez de eso, apartd la mirada de la
mujer que le habia dicho sin lugar a dudas que no queria estar con él y
se dirigio a la oficial Murphy.

—Sé que no deberia estar aqui, pero es mi dia libre. Déjeme
ayudar. Soy un amigo de la familia.

Los astutos ojos de Leanne Murphy lo miraron atentamente antes
de observar a Stephanie. Entonces, asintio.

—Nos vendra muy bien toda la ayuda que podamos conseguir.

Steph no estaba segura de por qué habia sentido la imperiosa
necesidad de llamar al detective Peters. Casi no lo conocia. Se habian
presentado en el lugar en el que ella trabajaba, cuando el laboratorio
Watson del Centro de Investigacion Genética de Boston habia sido el
blanco de varios delitos.

La jefta de Steph, la doctora Genie Watson, habia sido
brutalmente atacada en el cuarto oscuro del laboratorio. Al principio,
habia parecido un suceso terrible, pero completamente fortuito. Sin
embargo, poco después se produjeron una cadena de «accidentes»,
seguidos al poco tiempo de la explosion de un coche bomba. Genie era
el objetivo de un loco.



Steph conocid al detective Peters durante la investigacion.
Siempre se habia sentido muy incomoda con €l. Acababa de empezar
una relacion sentimental con un visitador meédico llamado Roger y le
parecia que resultaba desleal por su parte fijarse en los penetrantes
ojos de Peters, en sus anchos hombros y en sus largas piernas. Por
tanto, habia resistido la atraccion que sentia por €l y se habia centrado
en Roger. Cuando resultdé que su novio la estaba utilizando para
poder acceder al laboratorio, estuvo a punto de pagar la equivocacion
con su vida.

Una oscura noche, Roger arrebato a Steph su tarjeta de acceso, su
autoestima y casi la vida. Entonces, se dirigié6 a por su verdadero
objetivo, Genie Watson.

Gracias a la proteccion y al amor del doctor Nick Wellington, su
antiguo adversario, Genie habia sobrevivido. Poco después, los dos
contrajeron matrimonio. Steph también habia sobrevivido, aunque
habia tenido que pasar en el hospital varias semanas para recuperarse
de la paliza.

Recordaba que Peters habia estado al lado de su cama. Una parte
de ella habia deseado extender la mano para tocarlo, pero se habia
contenido. Mas tarde, se habia negado a contestar sus llamadas. El era
un recordatorio de unos momentos que preferia olvidar, de un error
casi fatal que habia demostrado una vez mds que tenia un pésimo
gusto para los hombres y que estaba mucho mejor sola.

Ni siquiera estaba segura de por qué habia guardado la tarjeta
que €l le dio, pero se habia encontrado con ella en la mano poco
después de que comenzaran los interrogatorios de la policia y de que
hubiera empezado la busqueda. Cuando €l llegd, Steph se habia
sentido durante un momento como si todo fuera a salir bien. Aunque
no se parecia al detective que recordaba, estaba segura de que se
encargaria de todo.

Estaba acostumbrada a verlo con traje y corbata. Hasta cuando
habia ido a verla al hospital lo habia hecho siempre con su ropa de
trabajo. Sin embargo, como su llamada le habia interrumpido su dia
libre, aquel nuevo atuendo demostro a Stephanie algo que habia
sospechado desde el principio. El detective Reid Peters, tan guapo con



traje y corbata, tenia una apariencia arrebatadora vestido con ropa
informal.

Los vaqueros y la camiseta recortada no disminuian en modo
alguno el impacto de sus anchos hombros ni de una postura casi
militar que lo hacia estirarse hasta casi el metro noventa de estatura.
La suave tela de la camiseta resaltaba las formas que los trajes habian
ocultado. Steph se preguntdé coémo se podria haber olvidado del
espectacular contraste entre su cabello castano, cortado al cepillo en
un estilo muy militar, y el suave color avellana, casi dorado, de sus
0jOs.

En aquel momento, se pregunté cémo podria estar pendiente de
aquellas cosas cuando su hija habia desaparecido.

— (Cudanto tiempo hace que la nifia ha desaparecido? —le
pregunto a la oficial Murphy.

Como habia notado el brillo que se habia producido en los ojos
de la oficial Murphy cuando Reid llegd, aunque se desprecio por ello,
Stephanie no pudo contenerse.

—Casi dos horas. Maureen me llamé a las dos menos diez y ya
son cerca de las cuatro.

De repente, volvio a inundarla la realidad de la situacion. Todos
los pensamientos que hasta entonces habia tenido sobre el guapo
detective se esfumaron cuando Steph volvio a mirar las fotografias
que tenia extendidas sobre la mesa. Ya eran las cuatro. Jilly deberia
estar alli, sentada, tomandose su bocadillo de mantequilla de
cacahuete.

—Se ha perdido la merienda.

Las lagrimas amenazaron con volver a derramarse y se maldijo
por ello. Oyo que Maureen sollozaba suavemente en el salon y, de
repente, notd que se producia una repentina conmocion en la parte
delantera de la casa. Murphy agarr6 la radio que llevaba colgada del
cinturon, subid el volumen y preguntd qué ocurria. Aunque Steph no
pudo escuchar la respuesta dedujo lo que debia significar aquella
repentina tension. Para bien o para mal, habian encontrado a la
pequena.

El estomago le dio un vuelco. Sintié como el sabor de la bilis le



inundaba la boca al tiempo que se imaginaba una serie de escenas
macabras, cortesia de los programas policiacos que habia visto en
television. Trato de conseguir que las piernas la llevaran al exterior, de
hacer la pregunta, pero tenia miedo de hacerlo porque, hasta que
alguien le dijera lo contrario, ella seguiria creyendo que Jilly estaba
bien.

Tenia que estar bien. Steph sabia que no podria soportar que algo
le ocurriera a su hija. La pequena era la linea que la aferraba a la vida.
Era su vida. Una personita perfecta que habia surgido de una unién
imperfecta.

Steph sinti6 a Peters a sus espaldas y consiguio extraer una pizca
de fuerza de su solida presencia, que era mucho mas familiar y
bienvenida de lo que deberia haber sido. Fue €l quien hizo la pregunta
mientras a Steph se le hacia un nudo en el estomago.

— ¢Estd bien la nina?

A Steph le podria haber extrafiado que Peters no hubiera dicho el
nombre de Jilly ni una sola vez desde que habia llegado, pero el
pensamiento desaparecio en el momento en el que la oficial Murphy
sonrio.

—La han encontrado al otro lado de la calle, en el parquecito.
Esta bien.

« jGracias a Dios!». Aquel fue el tmico pensamiento de Steph
mientras se ponia de pie para dirigirse a la puerta y reunirse de nuevo
con su hija.

Casi una hora después, los policias estaban a punto de dar el
asunto por zanjado, pero Reid no estaba tan seguro.

—Hay algo en este asunto que me huele mal —insistia—. ;Me
estd diciendo que una nifa de tres anos y medio cruza la calle y
camina unos cuantos cientos de metros sola sin que nadie la vea?
Entonces, dos horas mas tarde, un hombre que habia salido a correr le
dice al oficial Dunphy que la ha visto al lado del estanque de los patos
y jbum, ahi estd! ;Ddénde estuvo el resto del tiempo? ;Y donde esta ese
hombre?

—Tenemos su nombre y su ntimero de teléfono —replicd algo
irritada la oficial Murphy —. Ademds, no creo que sea muy extrano



que una nifia pequena siga a un perrito o algo asi y termine
perdiéndose. Jilly esta en casa y los del servicio de Urgencias dicen
que no hay absolutamente nada que indique que la han... que le
hayan hecho nada. Estamos recorriendo el barrio para ver si alguien
vio algo sospechoso, pero, después de eso, sera caso cerrado. ;Por qué
no va... a consolar a la senorita Alberts en vez de tratar de convertir
mi trabajo en algo mas dificil de lo que tiene que ser?

Reid la mird con desaprobacion, aunque no podia culparla.
Murphy tenia razon. No habia ninguna prueba de que la hija de
Stephanie hubiera sido victima de nada mas que un minimo descuido
por parte de su tia abuela. Ademas, también era cierto que estaba alli
solo como amigo de Stephanie, no como policia.

En realidad, tal vez deberia marcharse. La crisis se habia
solucionado. Era hora de seguir disfrutando de su dia libre.

Cuando Murphy se excusd, €l asintié. Mir6 hacia el saléon, como
si sintiera que la mirada fuera atraida hacia alli por una fuerza
magnética. Madre e hija estaban abrazadas sobre el sofa. Ver que los
rizos rojizos de Steph estaban aprisionados en la manita de la nina le
lleg6 muy dentro. La pequena estaba despierta y parecia muy
contenta de estar sobre el regazo de su mama.

Reid no podia culparla. Dios... Necesitaba marcharse de alli. Sin
embargo, la mala espina que le daba aquel asunto lo obligo a
preguntar a Stephanie:

— ¢Estas segura de que ni siquiera respondera a unas preguntas
sencillas, ni aun cuando tu se las preguntes?

—No. Jilly es algo timida. No habla mucho. Estamos tratando de
que se suelte un poco...

Dulcemente, depositd un beso sobre el cabello oscuro de la
pequena. Sin poder evitarlo, Reid se puso a pensar en el padre de la
nifia, que, como su madre, podria haber salido de un cuadro, en
aquella ocasion de la escuela espanola. Constitula un completo
estudio de angulos y ojos oscuros y calidos.

— (Qué hay de su padre? —pregunto casi sin poder contenerse.
Sabia que, frecuentemente, son los miembros de la familia los que
secuestran a los ninos.



— ¢Luis? ;Qué tiene que ver €l en esto?

— (Cabe la posibilidad de que se la haya llevado é1?

—No se la ha llevado nadie —replico Stephanie, aferrandose con
fuerza a su hija—. Simplemente se perdi6 —anadid, aunque Reid
pudo adivinar una cierta duda en los enormes ojos azules verdosos de
la joven. ;O acaso eran sus propias dudas?—. Ademads, Luis esta...
Luis no se la ha podido llevar.

—Detective, los demas se marchan ya...

Al notar la indicacion de Maureen, Reid se reunid con ella al lado
de la puerta principal y despidieron a todos los policias. Cuando
estuvieron a solas, Reid le pregunto:

¢No habla nada la hija de Stephanie?

Aunque no habian mantenido el contacto, Maureen y €l se habian
hecho amigos mientras los dos velaban a Stephanie en el hospital.

—No —respondi6 Maureen—. Teniamos esperanzas de que
volviera a hablar, pero... No, todavia no —anadio, encogiéndose de
hombros.

—Nos ayudaria mucho si nos pudiera contar lo que le ha
ocurrido hoy.

;Acaso no crees que simplemente se perdid?

—No hay nada que indique lo contrario — respondio €l—, pero
me gusta ser muy minucioso, eso es todo —comentd é€l, sin querer
entrar a explicar sus infundadas sospechas—.

;La habéis llevado a algiin especialista? ;Sabéis por qué no
habla?

Se dijo que, en realidad, no queria saber nada sobre la nifia. No se
relacionaba con nifios. Tan solo estaba reuniendo toda la informacion
que podia. Entonces, se marcharia a casa.

—Su padre se marcho cuando ella tenia mas o menos un afio —
dijo Maureen, tras mirar rapidamente hacia el salébn—. Fue... dificil.
Jilly acababa de empezar a hablar, pero se cerrd en si misma después
de eso. Los médicos nos dijeron que no nos preocupdramos, que
hablaria cuando estuviera lista. Habia empezado a salir de su
aislamiento el otofio pasado...



—Y, entonces, atacaron a Steph.

—Asi es. No le dijimos a Jilly lo que habia ocurrido, pero los
nifos deducen las cosas. Desde entonces, se ha mostrado muy timida.
Ultimamente, Steph la llev a realizar terapia, pero Jilly se mostré tan
reacia que tuvimos miedo de que asi estuviéramos empeorando las
cosas. Y ahora esto... No sé lo que vamos a hacer...

—Esta en casa. Eso es lo que importa, ;no? ,afirmo Reid, tras
tocarle suavemente el hombro—. Déjale el resto a la policia. Ese es
nuestro trabajo.

Igual que habia sido su trabajo arrestar a un camello, Alfonse
Martinez seis meses atrds, sin imaginarse que el intercambio de
disparos se llevaria la vida de una nifia de tres afios que no deberia
haber estado en la casa en primera linea de fuego. Una nifa que se
parecia muchisimo a la hija de Stephanie.

Tenia que marcharse de alli.

Volvio a tocar suavemente el hombro de Maureen y se dirigio al
salon para despedirse, aunque se mantuvo convenientemente alejado
de la hermosa escena doméstica que estaba teniendo lugar sobre el
sofa. Si las palabras de su padre no habian sido lo suficientemente
convincentes para hacerle comprender que los policias no deben estar
cerca de ninos pequenos, la imagen de aquella nifia, acurrucada
alrededor de una muneca manchada de sangre, se lo habia hecho
entender definitivamente.

No habia manera de mezclar una placa con la familia y, dado que
Stephanie era madre y Reid policia... Bueno, en realidad tenia suerte
de que ella le hubiera rechazado el ano anterior cuando el sentido
comun lo habia abandonado y le habia pedido que saliera con él. Dos
veces.

Si, efectivamente habia tenido mucha suerte.

Stephanie levanto la cabeza del cabello de su hija y le dedic6 una
llorosa sonrisa. La nifia se habia quedado dormida con el pulgar
metido en la boca mientras que, con la otra mano, aferraba el cabello
de su madre. Steph se puso de pie, colocandose a la pequefia con
facilidad sobre la cadera.

— ¢Le importa subir conmigo? Quiero acostarla para que se eche



una siesta y, entonces, tal vez nos podamos tomar una taza de café

Reid sinti6 cdmo la tension se le agarraba al pecho. Entonces, dio
un paso atras y levantoé una mano.

—Gracias, pero me voy a marchar. Aqui todo parece ir bien.

—Oh... —dijo ella. La calidez que habia en aquellos ojos
verdosos se desvanecio un poco, la sonrisa se le held en los labios—.
Lo siento, creia que... —afadio. Entonces, extendio la mano que le
quedaba libre—. Muchas gracias por su ayuda. Siento haber
interrumpido su dia libre.

Reid le agarro la pequefia mano y se la estrechd rapidamente.

—Fse es mi trabajo, Stephanie. Me alegro de que tu hija esté bien.
Supongo que... que ya nos veremaos.

Entonces, salio de la casa casi sin dedicar ni una sonrisa a
Maureen.

Cuando estuvo en el exterior, sintid que podia llenarse los
pulmones por primera vez desde hacia horas. Respird profundamente
y miro a su alrededor mientras esperaba que los latidos de su corazon
volvieran a la normalidad.

Penso en las pesas que tenia en su casa, cercana a la estacion de
Chinatown, en la pizza congelada que habia pensado en tomar para
cenar y en el partido que empezaria en menos de una hora. Penso en
Diablesa, la enorme gata callejera embarazada que lo habia adoptado
a €l hacia unas pocas semanas y que, aquella misma mafiana, habia
empezado a construirse un nido en el cajon de la ropa interior.

Pensd en su dia libre... pero se dirigio al parque donde habian
encontrado a Jilly Alberts.

—Bueno, supongo que me habia equivocado —murmurd Steph
mientras subia las escaleras con su hija en brazos y se olvidaba del
detective Peters y de su increible... intelecto. Aquella noche era para
Jilly, no para atractivos detectives vestidos con camisetas recortadas ni
para olvidarse de que se habia jurado mantenerse alejada de los
hombres para siempre.

Se detuvo en la puerta, pensando en el miedo que habia sentido
al entrar en el dormitorio de su hija hacia unas horas. Casi no podia
creerse que el horror hubiera terminado tan rapidamente después de



que le hubiera parecido que pasaban dias entre la llamada de la tia
Maureen y el momento en el que la policia habia encontrado a Jilly en
el parque. Su hija simplemente se habia perdido. Ni la habian
secuestrado ni le habian hecho darno.

Metio a la pequefia en la cama y la tapd suavemente. Entonces, le
dio a su hija un beso en la frente y le aparto el oscuro cabello de la
cara.

—No me vuelvas a asustar asi, ;de acuerdo, cielo? No creo que
mi corazon pudiera soportarlo.

Decidio dejar la puerta entreabierta y la luz del pasillo encendida,
algo que no habia hecho desde hacia meses, y regres6 abajo. Alli, se
encontré a Maureen con un par de tazas. Ella le ofrecid una a Steph y
le dijo:

—Creo que a las dos nos vendria bien una buena taza de
chocolate caliente.

Chocolate caliente en pleno verano. A Steph le habia parecido
una idea extrana cuando se fue a vivir con su tia después del accidente
de coche que termind con la vida de sus padres, pero, a lo largo de los
afnos, se habia dado cuenta de que era el modo en el que Maureen
solucionaba las cosas que no sabia como arreglar.

—Que Dios te bendiga —respondid mientras las dos se sentaban
en el sofd. Steph tomo un sorbo, tosio y sonrio al sentir el sabor oculto
entre el chocolate—. Chocolate caliente aderezado con un poquito de
alcohol... — afnadio, con una sonrisa—. Hoy fuiste un enorme apoyo
para mi, tia Maureen. Creo que nunca podré agradecértelo lo
suficiente, tia.

—No me des las gracias. Si hubiese estado mas atenta, esto nunca
habria ocurrido. Mientras yo la estaba observando, el vecino de al
lado estaba montando un buen escandalo con ese saxofén suyo. Gire
la cabeza durante un instante para pedirle que tuviera un poco mas de
respeto por la tranquilidad de nuestro vecindario y, cuando volvi a
mirar... Ya no estaba.

Los ojos de Maureen se llenaron de lagrimas al recordar lo
ocurrido y el labio inferior comenzd a temblarle. Entonces, como si sus
palabras lo hubieran conjurado, se escuchd un profundo quejido



desde el exterior. El horripilante sonido subid varias octavas y luego
bajé rapidamente, poniendo el pelo de punta a Steph. A los pocos
segundos, volvio a producirse. Maureen lanzé una maldicion. Se
olvido rapidamente de sus lagrimas.

iEse hombre! ;Es que no tiene sentido de la decencia?

Se levanto rapidamente del sofa y salio por la puerta principal.
Entonces, Steph oy0 gritar a su tia.

iMortimer, sinvergiienza! jYa verds como te demando por
contaminacion acustica! {Ya lo veras! jDeja eso!

Maureen cerrd con fuerza la puerta, para amortiguar el sonido
mientras empezaba a discutir con Mortimer. Steph no se molesto en
subir corriendo a cerrar la puerta de Jilly, dado que sabia que no habia
nada que pudiera despertar a su hija... Ni siquiera el sonido del
teléfono.

Agarrd el auricular y consulto la pantalla. No aparecia ningun
numero.

- S1?

Silencio. Un profundo y horripilante silencio. Entonces, una
respiracion. Steph hizo un tiesto de desaprobacion con los ojos.

—Si estds tratando de asustarme tendras que esforzarte un poco
mas, imbécil. Atravieso andando uno de los peores barrios de la
ciudad para ir a trabajar.

Se escuchd una risotada. Después, una voz dura, aceitosa.

—Sé que vas andando a trabajar, zorra. También sé adonde fue
hoy tu preciosa hija y te aseguro que no fue al parque. ;He logrado ya
asustarte?

No habia palabras para expresar lo que Stephanie sintio. Un
panico puro y simple la atravesdo como un escalpelo y la llen6 de
miedo. Contuvo el aliento y oyd que su tia seguia discutiendo con
Mortimer en el exterior. Se sintié como si se estuviera ahogando. Casi
pudo sentir como la persona que habia al otro lado de la linea
telefonica sonreia.

—Ya me habia parecido que eso conseguiria atraer tu atencion.
Te propongo un trato. Lo de hoy ha sido una advertencia. Tengo un
pequeno trabajito para ti. Si lo haces, tu familia y ta estaréis a salvo. Si



no lo haces o si se lo cuentas a alguien, la proxima vez te devolveré a
la nifia en trozos o haré lo mismo con la vieja. O con las dos. ;Me
comprendes?

El cuerpo le temblaba. Steph sélo pudo asentir. Cuando notdé que
el hombre seguia esperando su respuesta, traté de hablar. A pesar de
que tenia la boca seca, consiguié pronunciar un susurro.

—Si, lo comprendo.

Se produjo un silencio de satisfaccion y, entonces, se escuchd un
murmullo de fondo. La voz regreso.

—Ah, si. Nada de decirselo a la policia o la nifa y la vieja
moriran. jComprendido?

Steph se sintié como en una jaula. El miedo la atenazaba. Por fin,
consiguio responder.

—5i. ;Qué es lo que quiere que haga?

La voz volvio a resonar dura, implacable.

—Asegurate de que el resultado del ADN de Makepeace es

positivo. Sino...



Capitulo 2

A la manana siguiente, Stephanie se despertd sintiéndose como si
hubiera dormido en una cama demasiado pequena para ella. Cuando
mird a su alrededor y vio los peluches y los juguetes y sintio a su lado
el calido cuerpo de su hija, se dio cuenta de que aquello era
exactamente lo que habia hecho.

Entonces, recordo lo ocurrido la noche anterior y sintio que el
estdmago se le encogia.

— iDios! —exclamd. Se incorpord de un salto en la cama y agarrd
a Jilly, que aun seguia durmiendo, para asegurarse de que la pequefa
estaba a su lado.

Otro nifio hubiera gritado para dejar evidencia de su protesta,
pero Jilly no. Se limit6 a mirar a Steph con los ojos como platos, como
si estuviera preguntdndole qué le ocurria aquella vez. La nifa habia
pasado ya tanto... Las broncas de Luis, las lagrimas de Stephanie, el
tiempo que ésta paso en el hospital después de que Roger...

Aquella vez, todo iba mal.

«Te devolveré la nifia a trozos...». Aquella voz siniestra no dejaba
de resonarle en la cabeza. Hasta que Jilly no empezo a rebullirse,
Steph no se dio cuenta de que la estaba agarrando con todas sus
fuerzas, como si los brazos de una madre fueran suficiente proteccion.

Al pensar en proteccion, Steph no pudo evitar hacerlo en el
detective Peters. «Nada de decirselo a la policia o la nifia y la vieja
moriran». No. No podia llamarlo. La voz se lo habia advertido vy,
ademas, ella habia aprendido a no confiar en los hombres. Estaba sola
y el iinico modo de garantizar la seguridad de Jilly era que fuera al
trabajo y llevara a cabo el experimento. Asi se lo habia dicho la voz.

Las muestras de Makepeace ya estaban preparadas. Habia
comenzado a trabajar en ellas cuando el detective Sturgeon se las llevo
hacia una semana. Lo habia visto todo en los periddicos, a pesar de
que trataba de no leer nada sobre los casos de los que se ocupaba para
la policia. El titular se le habia quedado grabado. Sospechoso anisado



de la violacién de Chinatown. Habia leido varios parrafos del articulo
antes de darse cuenta de que tenia el ADN del violador en el
frigorifico del laboratorio.

En aquellos momentos lo comprendié todo.

«Asegurate de que el resultado del ADN de Makepeace es
positivo. Si no...».

JAcaso tenia razones aquella voz para creer que no lo seria?
;Acaso sabia que Makepeace no lo habia hecho porque habia violado
€l mismo a la nina? Si era asi, aun tenia mas razones para proteger a
Jilly.

Si las muestras de ADN se correspondian, Jilly y Maureen
estaban a salvo. Si no... Ni siquiera podia pensar en la alternativa. Por
lo tanto, sdlo habia una solucién. Las muestras se corresponderian.
Ella se aseguraria de ello.

La voz del detective Sturgeon se abrio paso a través del habitual
estrépito de la comisaria de Chinatown.

— jHola, cielo! jYa estoy en casa!

Reid bajo los pies del escritorio y mir6 a su companero.

—Que te zurzan, Sturgeon —le dijo, aunque sin hablar en serio.

El detective Sturgeon, de unos cincuenta anos, era un hombre
jovial y con ojos ligeramente saltones. También, era uno de los mas
avezados de la comisaria y Reid se habia sentido muy honrado
cuando lo habian emparejado con el veterano detective hacia siete
anos.

— ¢(Qué tal tu dia libre? —le preguntd Sturgeon, mientras se
metia en la boca un caramelo.

—Bien. ;Y ta?

—Bien. Me llevé a Jennie y a los nietos al parque acudtico que hay
en New Hampshire. Tienen un tobogan genial que te arroja por la
colina casi como si fueras en caida libre. A los chicos les encanto.
Mientras estaban guardando la fila, una rubia muy guapa perdio la
parte de arriba del biquini mientras se tiraba —afiadi, con una
sonrisa—. Jennie tratd de mostrarse enfadada porque yo hubiera
mirado, pero luego lo representd para mi en casa...

— jYa bastal No me digas mas, por favor. jTe lo suplico! —



exclamod, con una sonrisa. Entonces, tratdo de imaginarse a si mismo
llevando a una esposa y a unos nifios a un parque acuatico y fruncio el
ceno.

Sturgeon se echo a reir y se sento sobre el escritorio de Reid.

—No me estarias suplicando nada si tuvieras una esposa propia,
;sabes?

—No empieces con eso, Sturgeon...

No era capaz de comprender como Sturgeon habia conseguido
permanecer casado durante treinta afos y tenia intencion de seguir
estandolo. El era la excepcion dentro de las estadisticas policiales, el
uno por ciento que estaba felizmente casado.

__No lo entiendo. ;Qué problema hay? —pregunto Sturgeon—.
Tienes buena salud, trabajo, tan so6lo eres un poco perezoso y, aunque
yo no lo creo, Jennie me dice que estds muy bueno. Aparentemente,
tienes un trasero exquisito.

Alguien de los escritorios cercanos se echo a reir. Reid mird a su
alrededor, pero no pudo descubrir quién habia sido.

—Mira, no quiero hablar sobre la opinion que tu esposa tiene
sobre mi trasero ni sobre mi vida sexual —dijo, a pesar de que no
habia salido con ninguna mujer desde hacia bastante tiempo—.
Ademas, tampoco quiero hablar de tu vida sexual.

—Entonces, ;de qué quieres hablar? —-le preguntd Sturgeon,
completamente impasible—. Vas a contarme lo que te ocurre y por
qué hay suficientes tazas de café sobre el escritorio para demostrar
que te has pasado la noche aqui a pesar de que el de ayer fue el primer
dia libre que tenias desde hacia un mes.

—Estuve trabajando —admitio Reid.

— (En qué? No tenemos nada sobre la mesa aparte de papeleo y
tazas de café sucias. No me dirds que viniste para ocuparte del
papeleo. Eso me pondria enfermo. Y tampoco que te gusta el café.

— Ayer secuestraron a la hija de Stephanie Alberts.

;Te importa repetirmelo?

;Te acuerdas de Stephanie Alberts, la pelirroja que trabaja en el
laboratorio y que tuvo que quedarse bastante tiempo en el hospital a
causa de una paliza?



—Si, claro que me acuerdo. ;Y dices que secuestraron a su hija?
(Por qué no me llamaste?

—Todo fue muy rapido. La policia encontré a la nifia en un
parque cercano.

— Entonces, simplemente se perdio, ;no? No hubo secuestro.

—Eso parece —respondid Reid.

—Pero ti1 no lo crees, ;verdad? —afirmé Sturgeon. Lo conocia
muy bien.

—No. La situaciéon no encaja. La nina estuvo desaparecida
durante un par de horas. La tia jura que ella fue a mirar en el parque
inmediatamente después de que la nina desapareciera. Ni siquiera
tiene cuatro anos, asi que no se podria haber alejado mucho...

— ¢:Se lo preguntaste a Jilly?

Reid se sorprendié mucho de que Sturgeon recordara el nombre
de la pequena cuando a €l se le habia olvidado. Probablemente, como
padre, contaba con la habilidad que €l no tenia para recordar los
nombres de los demas.

—No habla.

:Que no habla?

-—Los médicos dicen que hablara cuando quiera hacerlo. La tia
me dijo que el matrimonio de los padres terminé muy mal y que eso
impidi6 que siguiera progresando. Habia empezado de nuevo a
hablar cuando hospitalizaron a Steph el afio pasado.

¢Steph?

—A la seforita Alberts. De lo que se trata es que no se puede
interrogar a la nina y de que la oficial Murphy no creyé demasiado en
mis sospechas.

—Leanne Murphy es muy buena policia — comentd Sturgeon.
Reid comprendio inmediatamente lo que aquella frase implicaba. Reid
se encogid de hombros.

— A pesar de todo, me di una vuelta por el parque y charlé con
varios vecinos.

Sin embargo, habia conseguido mas informacién sobre el ex de
Steph que sobre la desaparicion de la pequefia. Lo habia comprobado
todo. Luis Montero seguia en prision acusado de desfalco. Sin



embargo, aun seguia sospechando de €l.

— (Hay pruebas de que hubiera secuestro? pregunté Sturgeon—.
(O acaso estas buscando simplemente una excusa para rondar a una
dama que ya te ha rechazado dos veces?

—Yo no rondo a nadie —replico—. Y no, no hay pruebas de que
fuera secuestrada.

—En ese caso, pongdmonos a trabajar — dijo Sturgeon. Sin
bajarse del escritorio de

Reid, agarrd una libreta—. Veamos. Tenemos i que terminar el
caso de los Santos, aunque principalmente se trata de papeleo. Una
visita al fiscal del distrito Hedlund e ir al laboratorio para recoger
unos resultados.

Reid arrebatd la libreta a su compafiero y se la metio en el
bolsillo.

— Yo me ocupo del laboratorio y ti de lo de Hedlund.

—Bien —dijo Sturgeon, con una sonrisa en los labios—. Saltdala
de mi parte.

Reid fruncid el cefio y se enderezo la corbata.

Le parecia que las paredes la estaban observando. Sentia que
aquel hombre estaba alli, en alguna parte, mirando para asegurarse de
que ella no cometia ningtn error. ;O acaso estaria vigilando la casa?
Aquel pensamiento la aterrorizo atin mas. Aunque habia insistido en
que Maureen mantuviera a Jilly en la casa aquel dia, ese hombre sabia
donde vivian. Que iba andando a trabajar.

Lo sabia todo.

Mir6 a su alrededor por centésima vez, medio esperando
encontrarse con un desconocido. Sin embargo, no habia nadie. S6lo
estaba Molly, trabajando en su puesto, y Terry frente al ordenador. A
pesar de que era un genio del laboratorio, Terry era un desastre a la
hora de redactar informes. Normalmente, Steph lo ayudaba, pero
aquel dia no se podia despegar de su puesto, temerosa de que el
hombre que la habia llamado la noche anterior interpretara aquel
minimo contacto social como una traicion.

Miro6 hacia la zona de recepcion. Los despachos de los jefes del
laboratorio estaban vacios. Genie y Nick estaban en una conferencia



sobre genética que se estaba celebrando en Hawai. Steph desed que
estuvieran alli. Después de todo lo que ambos habian pasado el ano
anterior, hecho que habia terminado cuando Nick habia reducido al
loco asesino, Steph estaba segura de que sabrian lo que hacer.

Sin embargo, seguramente los dos insistirian en que fuera a la
policia, lo que no entraba dentro de sus planes. Steph no iba a poner
en peligro a su hija o a su tia. Iba a enfrentarse sola a aquella situacion.
No tenia eleccion.

Bip-bip...bip-bip...bip-bip...

Mir6 el cronometro, un sofisticado reloj que le permitia controlar
diez experimentos al mismo tiempo. Aquel dia, solo se estaba
ocupando de uno y el tiempo habia terminado. Los resultados del
ADN de Makepeace estaban listos.

Mir6 a su alrededor una vez mas, aun convencida de que la
estaban observando, y recogio la carcasa del congelador del lugar
donde la habia dejado para que se descongelara. «Que coincidan»,
rezo, aunque se temia lo peor.

Normalmente, no era necesario congelar las muestras, pero, dado
que una de ellas, la procedente de la nifa violada, estaba muy
contaminada, Steph habia necesitado intensificar la senal radiactiva
antes de poder ver resultados.

A pesar de que sintio la mordiente del gélido metal a través de
los guantes de latex, Steph se llevd la pelicula de las muestras al
cuarto oscuro, tratando de no mirar por encima del hombro. El ano
anterior, Genie habia sido atacada en el interior del oscuro cuarto.
Aunque la sala se habia pintado y se habia limpiado, Steph no podia
dejar de sentir cierta aprension, en especial aquel dia. ;Y si €l entraba
mientras estaba revelando la pelicula? Estaria atrapada.

Con mucho temor, cerrd la puerta del cuarto. Cuando nadie se
abalanzd sobre ella para atacarla, se puso a procesar la pelicula tan
rapido como pudo y volvio a salir al exterior con la pelicula procesada
en la mano sin esperar a que estuviera completamente seca.

Entonces, lanzo una maldicion. Al otro lado de la sala, uno de los
técnicos la mird muy preocupado.

¢Estas bien, Steph?



—Si, si, Jared. Todo va bien —respondid.

«Asegurate de que los resultados del ADN de Makepeace son
positivos».

—Todo va bien —repitid, deseando que fuera asi tan solo por
decirlo.

Sin embargo, nada iba bien. Las muestras de ADN no se
correspondian.

;Qué diablos iba a hacer?

Reid se detuvo de espaldas al ascensor del piso niimero trece y
pulso el botdn para que lo dejaran entrar. Recordaba perfectamente la
primera vez que visito el Edificio de Investigacion Genética de Boston
y que vio las enormes mdquinas y los técnicos de laboratorio
ataviados con sus batas blancas. Le habia parecido algo sacado de una
pelicula de ciencia ficcion como las que solia ver de nino.

Sin embargo, aquello no era una pelicula de ciencia ficcidn, sino
algo completamente real. En los nueve meses que la comisaria de
Chinatown llevaba encargando sus analisis de ADN al laboratorio
Watson/Wellington, la credibilidad de éstos se habia incrementado en
un diez por ciento.

Mientras se dirigia al laboratorio, record6 el dia en el que
Sturgeon y €l habian tenido que acudir por un caso de asalto e intento
de violacidn en aquella misma planta. Record6 lo mucho que se habia
alegrado de que Genie Watson estuviera viva y consciente, aunque
temia el momento de tener que llamar a Ivette para cancelar otra cita.
No obstante, como ella llevaba algin tiempo pablando de
compromiso y de -horror- nifios, le parecio que tal vez no estaba tan
mal Volver a dejarla plantada. Tras hacer la llamada, .empezd con los
interrogatorios. Ella era tan menuda que la bata de laboratorio la
engullia completamente. Su cabello tenia un colar rojizo tan vivo que
parecia estar completamente fuera de lugar en medio de tanta bata
blanca. Sus ojos, grandes y llenos de preocupacion, mostraban el
aspecto del jade humedo-

— ¢Detective Peters?

Alli estaba ella de nuevo, vestida una vez mas con su bata blanca
de laboratorio. Atonito, Reid mird a su alrededor y se dio cuenta de



que, inconscientemente, se habia dirigido al puesto de Stephanie.
Estaba de pie mirandolo con un pufiado de papeles apretados contra
el pecho. Estos estaban muy arrugados, lo que parecia ir en contra de
la precision del laboratorio.

— ¢Puedo ayudarlo, detective peters? Si no es asi, estoy bastante
ocupada. Tengo mucho trabajo con el que ponerme al dia desde ayer.

A pesar de que no resultaba grosera, el tono de voz de Stephanie
Alberts no era amistoso. La tension parecia emanar de ella a raudales.
Entonces, mird hacia un rincéon oscuro del laboratorio.

Reid sinti6 un cosquilleo en el hombro izquierdo.

Cuando parecid convencerse de que no habia nada entre las
sombras, ella se marchd. Sin que pudiera evitarlo, la almidonada bata
de algoddn rozd el reverso de la mano de Reid y dejo una estela de
deseo que le recordd a €l que, hacia un ano, habia empezado a sentir
una cierta atraccion por las batas de laboratorio. Mas concretamente,
por las pelirrojas vestidas con batas de laboratorio...

«Hstas aqui para recoger los resultados de esas pruebas», se
recordd. Entonces, cuando captd el gesto tenso de los hombros de
Stephanie y el nerviosismo que se reflejaba en los ojos de la joven, las
razones que lo habian llevado alli le parecieron de repente menos
importantes. El cosquilleo parecio agudizarse-mas. Le ocurria algo.

¢Como esta tu hija? —le preguntd, de modo casual—. ;Alguna
consecuencia de su excursion de ayer?

Stephanie se tenso, como si temiera que €l supiera algo que ella
no sabia. Entonces, neg6 con la cabeza.

—No, parece estar bien. Creo que lo ha superado todo mucho
mejor que Maureen o que yo. Yo no hago mds que pensar en lo que
podria haber ocurrido y me sorprendera mucho que mi tia la deje salir
hoy por la puerta —respondi6 mientras jugueteaba con un portaminas
hasta que consiguid que el fragil grafito se rompiera.

;Te encuentras bien? Pareces nerviosa.

—No... No estoy nerviosa. Estoy bien. Todo esta bien.

—Muy bien —respondié él, aunque no la creyé ni por un
instante. No estaba seguro de si aun seguia asustada por la
desaparicion de su hija o habia algo mas—. He venido a recoger los



resultados de los andlisis de ADN para los casos de Makepeace,
Garcia y Roberts.

—Todavia no estan listos —replicd ella. Entonces, estrechd los
papeles con mas fuerza contra su pecho.

¢Que no estan listos? —preguntod él, muy extranado—. Sturgeon
recibié un mensaje en su contestador que indicaba que estarian listos
esta manana. ;Ha ido todo bien?

—Los de Garcia y Roberts estan preparados —dijo ella. Entonces,
sefialo dos carpetas que habia encima de la mesa—, pero el otro no.

;Qué ha pasado? ;Acaso le ocurre algo a la muestra?

En silencio, rezd para que no fuera asi. Aunque los vinculos entre
Makepeace y la pequefia Mae Wong eran circunstanciales, habian sido
suficientes para detenerlo y conseguir la muestra de ADN. Lo tnico
que necesitaban para acusarlo formalmente era que las muestras de
ADN coincidieran. Sin eso, el caso volveria a empezar.

—Lo siento —djijo ella—. Hemos tenido dificultades técnicas. Ha
habido un problema con la temperatura, por lo que el ADN no se
amplificd correctamente y no he podido terminar la prueba. Volveré a
realizar el experimento hoy mismo y tendré los resultados para finales
de semana, jde acuerdo?

Reid no estaba satisfecho ni le gustaba el aspecto que ella tenia.

;Steph? les interrumpid la voz de otro técnico—. Tienes a Genie
al teléfono. Quiere hablar contigo sobre las ultimas secuencias.

Steph miro el teléfono del laboratorio y luego volvio a fijarse en
Reid con el cefio fruncido, como si deseara que €l desapareciera
inmediatamente. Cuando Reid no lo hizo, lanz6 un grunido de
irritacion y se dirigid al aparato para hablar con su jefa.

Después de comprobar que Stephanie estaba ocupada hablando
por teléfono y de espaldas a €l, examino las dos carpetas que ella le
habia indicado. Todo estaba correcto y los resultados indicaban una
coincidencia de las pruebas. S6lo esperaba que pudieran ser tres de
tres.

Volvio a mirar a la carpeta de Makepeace, que estaba vacia. No
habia ni papeles ni resultado alguno. ;Qué serian aquellos papeles
que ella se habia estado apretando contra el pecho? ;Los resultados de



Makepeace?

Reid examind algunos de los papeles que ella tenia sobre su
escritorio y descubrié una transparencia de las que Genie Watson
habia tratado una vez de explicarle. Un lado estaba etiquetado con el
nombre de Makepeace y el otro con el de muestras tomadas con el kit
de violacion. A continuacidn, habia una serie de términos que ni
siquiera era capaz de leer.

— Asi que no pudiste terminar el experimento, ;jeh?

Coloco la transparencia sobre una pantalla iluminada y la
encendio tal y como Genie le habia ensenado. El plastico gris parecio
cobrar vida y mostré dos fijas de lineas oscuras que lo recorrian de
arriba abajo, como el cdédigo de barras de un producto de
supermercado. Aunque no era un experto en temas de genética, hasta
para él quedaba claro que los dos lados ni siquiera se parecian.

—Maldita sea...

Sturgeon y él estaban casi seguros de que James Makepeace habia
secuestrado a la pequefia Mae Wong, la habia violado y la habia
dejado medio muerta en un contenedor cerca del Museo de Ciencias.
La pequena habia sobrevivido, pero nunca seria la misma risuena
criatura que Reid habia visto en las fotografias que la sefiora Wong le
habia mostrado. Los detectives habrian estado encantados de poder
atribuir el delito a Makepeace, un asqueroso manitas que vivia en un
sotano y que habia tenido acceso al hogar de los Wong. Tenia
antecedentes por asalto y acoso sexual, y carecia de coartada.

Aqueélla habia sido la primera de las violaciones en la que habian
podido conseguir ADN, y también la primera que implicaba a una
nifia. Aunque aquel cambio de conducta habia preocupado a Reid,
habia bastantes similitudes como para que Sturgeon y €l tuvieran la
esperanza de cerrar aquel caso y poder resolver los demas.

A pesar de que el canalla habia proclamado su inocencia a todo el
que quisiera escucharlo, los dos habian estado muy seguros de que
seria €él. Sin embargo, el material genético que habian obtenido del
cuerpo de Mae Wong no era de Makepeace. El no lo habia hecho.

Reid volvio a dejar la transparencia sobre el escritorio de
Stephanie y lanz6 una maldicion.



—Lo siento —dijo Steph, tras regresar del teléfono—. Aqui tiene
los resultados de los dos casos que he podido realizar —afiadio,
entregandole las dos carpetas que €l habia estado examinando—.
Tendré los del caso Makepeace a finales de semana. Siento mucho el
retraso.

A pesar de que ella le estaba mintiendo descaradamente, la voz
no le temblaba. Reid apreto los pufios.

—No hay problema —minti6 él también—.

Ya hablaremos a finales de semana. Gracias por éstos.

Levanto las carpetas que ella le habia entregado a modo de
despedida y se dirigio de nuevo al ascensor. Apretd los dientes y
presiond el boton del elevador. No sabia lo que estaba ocurriendo,
pero estaba seguro de que lo descubriria. Si Stephanie Alberts estaba

jugando con sus pruebas, se arrepentiria de ello.



Capitulo 3

Aquella noche, Steph estaba a solas en el laboratorio apagando
las maquinas cuando el teléfono empezo a sonar. El estridente ruido
quebrd el silencio como un grito.

— jMaldita sea! —exclamo.

Se colocd la mano sobre el corazén mientras éste comenzaba a
palpitarle a toda velocidad. Sin poder evitarlo, se imagin6 la voz
susurrante de la noche anterior recrimindndole que hubiera hablado
con un policia, una risotada que le decia que se habia llevado a Jilly. El
teléfono volvid a sonar.

—No es él —se dijo—. Contesta.

Sin embargo, no podia. Los pies parecian haberle echado raices
en aquel lugar. Sinti6 las nduseas que habia experimentado desde que
se habia mirado en los hermosos ojos dorados del detective Peters y le
habia mentido descaradamente. Habia mentido a un policia sobre una
investigacion. Iba a ir al infierno, o a la carcel, dependiendo de lo que
fuera primero.

El teléfono sond una tercera, una cuarta y una quinta vez.
Entonces, se detuvo. El contestador no recogié mensaje alguno. Habia
colgado.

Stephanie sintio un escalofrio por la espalda y empezd a correr
por el laboratorio, apagando interruptores y cerrando puertas.
Entonces, tomd su bolso. Estaba ya casi a mitad de camino del
ascensor cuando se detuvo en seco.

«Sé que vas andando a trabajar, zorra».

El teléfono volvio a sonar. Steph se dirigio frenéticamente hacia el
ascensor y se detuvo en el pequeno vestibulo, ansiosa por escapar del
sonido del teléfono y de la voz que le bullia en la cabeza. Ansiosa por
llegar al lado de su hija. Pulso6 su codigo de seguridad para cerrar la
puerta del laboratorio y luego se dispuso a apretar el boton del
ascensor. Sin embargo, éste ya se dirigia hacia el piso trece.

«Viene a por mi», penso, presa de su histerismo. «Sabe que no le



dije al detective Peters que las muestras de ADN del caso Makepeace
coincidian. Viene a por mi».

Apreto repetidamente el boton del otro ascensor una y otra vez,
como si pudiera hacer que el segundo elevador subiera mds deprisa
asi. Ocho, nueve, diez...

« jYa casi esta aquil!».

Se abalanzd sobre la puerta de seguridad del laboratorio y tratd
de marcar el codigo que le permitiria entrar nuevamente después de
que hubiera apretado el que indicaba que todos se habian marchado
hasta el dia siguiente. Desgraciadamente, la mente parecia habérsele
quedado en blanco.

— ¢(Cudl es? —dijo, mientras miraba los pequefios numeros
redondos—. Oh. Cuatro, cuatro, seis, nueve, ;no?

La puerta no se abrio. La luz roja permanecio encendida,
advirtiéndole asi que otro cddigo equivocado bloquearia la cerradura
durante la noche—. Vamos, imbécil. Yo te programé. jDéjame entrar!

Apret6 una vez mas las teclas equivocadas, por lo que la luz roja
se mantuvo encendida. No iba a poder entrar al laboratorio hasta la
manana siguiente.

Once... doce...

De repente, recordd el spray que llevaba en el bolso, algo
indispensable para cualquier mujer que trabajara en Chinatown o
cerca de la zona. Rebusco en el bolso y lo agarro con fuerza.

Trece... iDing!

Empezo6 a gritar a pleno pulmon, tal y como le habian ensefiado
en sus clases de defensa personal, y se dirigio hacia las puertas del
ascensor. Entonces, apunto con el spray directamente al rostro de su
atacante mientras blandia el bolso con la otra. En el ultimo momento
antes de apretar, vio unos ojos dorados llenos de sorpresa.

Mientras atin estaba intentando asimilar la imagen de Stephanie
Alberts atacandolo con un spray de defensa, Reid automaticamente le
golped la mano e hizo que el spray terminara sobre el suelo del
ascensor. Una vez desarmada...

jCrash! El ascensor parecio temblar bajo sus pies cuando algo
muy pesado le golped en la cabeza. Entonces, vio el rostro de



Stephanie, mds horrorizado que asustado.

— iDetective Peters! —exclamo, muy sorprendida.

Temiéndose que ella volviera a golpearle con el bolso, Reid le
agarro la mufieca y dio un paso atras. Fue a pisar directamente sobre
el spray, lo que hizo que se resbalara y empezara a caer hacia atras
tirando de Stephanie al mismo tiempo.

Cayeron en medio de un laberinto de brazos y piernas, medio
dentro y medio fuera del ascensor, cuyo timbre tintineaba
constantemente cada vez que trataba de cerrarse. Stephanie tratd de
incorporarse y estuvo a punto de castrarle con una rodilla. Reid le
agarro los brazos y enredo las piernas con las de ella para defenderse.

— Basta ya! —grito, al ver que ella no dejaba de moverse—. {No
ocurre nada!

La zarande6 suavemente, esperando asi que ella se quedara
inmovil. Al fin, parecio darse cuenta de lo que estaba ocurriendo. Reid
pudo sentir cdmo los redondeados senos de ella se le apretaban contra
el torso...

—Tranquila —dijo él. Una calidez se extendio entre ambos. Sintid
que el cuerpo de Stephanie se relajaba al tiempo que el suyo se
tensaba—. Soy yo, Stephanie. Estds a salvo.

Al ver que ella se tensaba, sintid que aquellas palabras habian
sido las equivocadas, aunque no pudo explicar por qué. La joven se
puso muy rigida y se aparto de €l para ponerse de pie.

—Lo siento, detective Peters, yo... —dijo. Reid sinti6 que ella se
colocaba de nuevo sus barreras—. Lo siento. Algunas veces tengo algo
de miedo al estar aqui sola, especialmente después de lo que ocurrio el
afo pasado —mintidé—. No suelo trabajar hasta tan tarde. Todo estaba
tan solitario y el teléfono no dejaba de sonar... Bueno, siento
muchisimo haber tratado de rociarle con el spray. Por suerte para
ambos no lo hice, aunque, si usted hubiera sido otra persona, habria
estado metida en un buen lio.

Reid se inclind y recogio el spray.

—Se te olvido quitarle el seguro —le indicé—. ;Ves?

Se lo devolvio, sin preocuparse de preguntarle si tenia permiso
para tenerlo. Preferiria que lo llevara consigo, teniendo en cuenta el



vecindario en el que los dos trabajaban.

Las puertas del ascensor se cerraron por fin. Reid apreto el boton
que los llevaria al vestibulo y se volvio a mirarla.

;Qué es lo que ocurre, Stephanie? ;Qué pasa? A mi puedes
decirmelo. Soy tu amigo.

Lo decia en serio. Queria ayudarla. Ni siquiera le habia dicho a
Sturgeon lo del ADN de Makepeace. Se habia limitado a decirle que
los resultados se retrasarian un poco.

Sorprendentemente, ella le respondio:

—Si, y yo tengo un gusto excelente en lo que se refiere a los
hombres en los que deposito mi confianza. ;Por qué estd aqui,
detective Peters? ;Ha venido otra vez a por los resultados? Le dije que
los tendria dentro de unos dias.

Reid pensd en Luis, el ex marido de Stephanie, acusado de
desfalco, en su ex novio, que la habia utilizado para acceder al
laboratorio Watson y que habia estado a punto de matarla cuando ella
ya no le era de utilidad. ;Como podia Reid decirle que €l era
diferente?

No creia que lo fuera. Llevaba una pistola.

Sabia cémo desaparecer en Chinatown y cémo conseguir
informacion en el puerto de Boston. Sofiaba con la sangre y con los
ojos vacios de una nifna y cuando se despertaba lo tnico que queria
era maldecir y golpear algo como solia nacerlo su padre.

Stephanie tenia razon. No deberia confiar en €l. No era diferente
a los demas, pero tenia un trabajo que hacer.

Las puertas del ascensor se abrieron. Ella sali6 como una
exhalacion, pero Reid la agarro por el brazo. La llevo hacia las puertas
giratorias del edificio, a pesar de que ella habia mostrado intencion de
dirigirse a la puerta trasera.

—Se me ocurrio que podria acompanarte a tu casa.

—No es necesario, detective Peters. Llevo varios anos andando
del trabajo a casa y de casa al trabajo. Conozco muy bien el camino.

—Entonces, ;qué te parece si voy a tomar un café?

—No —contestd Stephanie. Trato de zafarse, pero €l la sujeto con
firmeza y suspiro.



—Podriamos tomarnos ese café en la comisaria, pero estoy
seguro de que el tuyo es mucho mejor. ;Qué me dices?

Como habia sospechado, Stephanie Alberts no tenia nada de
estupida.

:Me estd amenazando, detective? ;En qué se basa?

—En primer lugar, acabas de atacar a un detective —bromeo,
pero ella no sonrio—. Y de sabotear pruebas, Stephanie.

El rostro de la joven palidecid. Durante un breve instante, Reid
crey6 que iba a desmayarse.

;Qué quiere decir con eso?

— Vi la transparencia del caso Makepeace que tenias encima de tu
escritorio. Los indices no se correspondian. Esas muestras de ADN no
coinciden. Estas obstruyendo mi investigacion deliberadamente y
quiero saber por qué.

— ¢Acaso es usted un experto en leer resultados de ADN? —le
espeto ella.

—Claro que no, pero la doctora Watson me explicé una vez cémo
se hacia y me parece que es bastante facil. Las barras se corresponden
o no.

— ¢Sabe lo que es un artefacto, doctor Peters?

—En el contexto del que estamos hablando, no.

—Ocurre que si la temperatura del termo-ciclo es incorrecta
cuando se lleva a cabo el experimento, se pueden obtener
interacciones errdneas que se llaman artefactos. No son resultados
reales, sdlo basura.

—Venga ya... Eso suena...

Plausible. Diablos...

-—Entonces, jquieres decir? —afiadio

__Si. Esa transparencia que tan astutamente tomé de mi escritorio
no significa nada. Como le dije antes, tendra que esperar hasta finales
de semana para tener los resultados — replicé ella. ; Estaria mintiendo
o diciendo la verdad?—- Ahora, quiero que me diga por qué pensd
que seria necesario registrar mi escritorio. ;Le gustaria que yo hiciera
lo mismo con esa libreta que lleva siempre?

—Diablos... Bueno, probablemente deberia... —dijo, aunque no



pensaba disculparse. Entonces, se acordo—. Oh, no, Diablesa...

Recordo que, la noche anterior, cuando fue a cambiarse de ropa
antes de ir a la comisaria, habia encontrado a la gata dormida en el
cajon de su ropa interior. Parecia como si se hubiera tragado una
pelota de fatbol. Eso habia sido mas de veinte horas antes.

¢Como dice? —preguntd Stephanie Alberts, muy indignada—.
;Qué es lo que me ha llamado?

—No me referia a ti. Tengo a alguien esperandome en casa y ya
llego tarde. Dado que tu estds bien, creo que me marchareé...

—Pensé que queria tomar un café.

Agua hirviendo. Toallas. Un cuchillo esterilizado y afilado.
Recordaba todo lo que podia necesitar, pero, ;y si algo iba mal? Reid
nunca habia tenido una mascota hasta que la gata preniada aparecio en
medio de una tormenta. La habia llevado al veterinario, le habia
comprado un monton de juguetes antes .de darse cuenta de que lo que
preferia eran las bolas de papel. Tras gastar una caja entera de tiritas la
primera semana de tenerla, habia decidido ponerle el nombre de
Diablesa. La pobre gata estaba a punto de dar a luz a un monton de
diablillos, pero €l se habia olvidado de algo tan hermoso por una
mujer que, evidentemente, ni lo necesitaba ni queria su ayuda.

—Detective Peters, ;un café?

-—En estos momentos no, gracias.

Stephanie estaba bien. Le habia explicado con bastante
credibilidad lo del caso Makepeace y, en cuanto a lo ocurrido en el
ascensor, aquella habia sido la reaccion que cualquier mujer hubiera
tenido en medio de Chinatown a esas horas de la noche, muy
especialmente considerando lo que habia ocurrido alli mismo un afio
antes.

;Puedo llevarte a casa en coche? —le ofrecio de todas formas.

—No, gracias —respondio ella—. Evidentemente usted tiene que
marcharse y yo...

Stephanie estaba hablando para las paredes. Peters habia salido
corriendo por la puerta giratoria.

Lanz6é un suspiro. Aquello era precisamente lo que habia
deseado, ;jno? Habia querido que €l se marchara y que la dejara a



solas. Habia esperado que se tragara la historia del «artefacto» que ella
habia preparado después de verlo examinar la transparencia del caso
Makepeace mientras hablaba por teléfono. Habia rezado para que él
no insistiera en llevarla a casa en coche o, peor aun, acompanarla
andando. No queria que la misteriosa voz telefdnica creyera que le
habia contado algo.

—Esto es lo mejor —dijo firmemente—. Se ha marchado y yo me
puedo ir a casa.

Entonces, jpor qué le apetecia arrancarle los ojos a la mujer a la
que el detective Peters iba a ver con tanta celeridad? ;Por qué se sentia
traicionada porque él la hubiera invitado a café cuando habia otra
mujer esperandolo?

—No todo el mundo dice café cuando quiere decir sexo,
Stephanie —se reprendio.

El rostro se le sonrojo y la piel se le caldeo al recordar el cuerpo
fuerte y firme del detective debajo del suyo cuando los dos habian
caido sobre el suelo del ascensor. El calor que se habia apoderado de
ella. La aceleracion del pulso cuando sus extremidades se
entrelazaron... Sin embargo, ella habia jurado mantenerse alejada de
los hombres para siempre.

«Tienes un gusto terrible. Ni siquiera lo pienses. Ademas, lo
unico que has hecho durante las tltimas doce horas ha sido mentir al
detective Peters. No se puede decir que ésa sea una buena base para
una relacion duradera», se dijo.

— Se encuentra usted bien, senorita Alberts?

Al escuchar aquellas palabras se sobresaltd. Se volvié hacia el
lugar desde el que habia sonado la voz y se relajé cuando vio el rostro
familiar del portero de noche.

—Si, estoy bien, Bobby. Ya me marchaba a casa.

Observo la calle a través de las puertas giratorias y reprimio un
temblor. No queria atravesar Chinatown para ir a su casa. Aquella
noche no.

—Es muy tarde, sefiorita Alberts, ;por qué no toma la pasarela
para ir a la estacion de tren? Sera mucho mas seguro.

—Creo que eso serd precisamente lo que haré —dijo, agradecida



por la sugerencia—. Muchas gracias, Bobby.

Subid por la pasarela y esperd el tren. No obstante, no consiguio
librarse de la sensacion de que la estaban observando.

Mas tarde aquella noche, Reid subi6 corriendo los escalones de
granito y llamo a la puerta con el llamador de hierro forjado. Fl
encanto de aquel barrio era innegable. Habia flores en todas las
ventanas y, ademas, la suave musica de un saxofon que salia de la
casa de al lado hacia que Reid pensara en cafés al aire libre. Aunque
los vecindarios estaban muy cerca, el barrio de los Patriotas no tenia
nada que ver con los mercadillos y el desaseado ambiente de
Chinatown. A pesar de todo, Reid no estaba seguro de cual de los dos
preferia.

Volvio a llamar. Una pequefia ventana se abrio en la enorme
puerta. Unos ojos verdes como el jade lo observaron atentamente.

—No creo que esa actitud sea muy precavida —comento él—. Yo
podria meter una pistola por esa ventana y empezar a disparar.
(Acaso las mirillas no se consideran propias de este barrio? Son
mucho mds seguras. Nunca se sabe quién va a llamar a la puerta.

—Tiene razon. La mantendré cerrada de ahora en adelante —dijo
Stephanie, tras una pequena pausa.

Cerro la ventana. Reid tardd un minuto entero en darse cuenta de
que ella no iba a abrir la puerta. Volvid a llamar, aquella vez con mas
fuerza, y empez6 a sentir un cosquilleo en la nunca. Mir6 a su
alrededor y se dio cuenta de que habia muchos lugares en los que un
hombre podria esconderse... O podria ser que él necesitara unas
vacaciones, unas vacaciones largas, con sol, playa y hermosas
pelirrojas con minusculos biquinis.

O batas de laboratorio.

;Stephanie? Tengo que hablar contigo —insistié mientras volvia
a llamar.

—Marchese —dijo ella. Entonces, se contradijo y abrio la puerta
—. ¢Qué es lo que quiere?

—Un café —replicd al tiempo que entraba en la casa—. ;Esta tu
tia aqui?

—No, pero, jpor qué no entra y se siente como en su casa?



preguntd ella en tono sarcastico al ver que ¢l examinaba
cuidadosamente la primera planta—. Maureen ha salido.

Reid encontré a la hija de Stephanie en el salon, jugando en
silencio con un caballito y un oso de peluche.

—Hola, pequena —le dijo, dado que le parecia algo grosero no
reconocer su presencia.

La nina le dedic6 una deslumbrante sonrisa que le ilumino el
rostro entero y que provoco que algo despertara en el pecho de Reid.

iDios! ;Como podia haber seres humanos capaces de hacerle algo
a un nino? De repente, se sintid muy pequeno, viciado por las cosas
que habia visto, por las cosas que habia hecho.

Cuando la nifia se levanto y se dirigio hacia €l, Reid dio un paso
atrds y se tropezd con Stephanie. El breve contacto le recordd lo
ocurrido en el ascensor.

Ella esbozo una sonrisa.

¢No le gustan los nifios?

—No es eso, sino que... Supongo que no suelo verlos en sus
mejores momentos.

:Demasiadas rabietas?

«Demasiada sangre», penso él. «Demasiados nifos aferrados a las
piernas de sus madres mientras sacaban a sus papas a rastras de la
casa».

—Algo parecido —mintio. Al ver que Stephanie tenia dos tazas
de café en las manos, tomo6 una—. Gracias.

Cuando ella lo invitd a hacerlo, tom¢é asiento en un sillon
mientras Stephanie lo hacia en el sofa.

¢Por qué esta usted aqui, detective? pregunto ella tras tomar un
sorbo de café —. ;Acaso no... No se alegro de verlo la persona que lo
esperaba?

Reid se miro los cuatro aranazos que tenia en el brazo.

—No estaba de muy buen humor. Creo que se siente algo gorda
—comento. En aquel momento, sintio un tirdn en el pantaléon y un
sonido parecido al gorjeo de un pajaro. Vio que se trataba de la
pequena. Ella fruncio los labios y lanz6 otro sonido—. ;Sabe silbar?

—Si. Maureen me ha dicho que ha empezado a hacerlo esta



mafiana. Esperamos que sea una sefial que indique que esta lista para
volver a hablar.

La nina fruncié el ceno, como si se estuviera concentrando
profundamente, y lanzo unas cuantas notas mas.

—Casi es una cancién —comento Reid.

Desed que la pequena se fuera con su madre. La ligera presion
del cuerpo de la pequena lo distraia profundamente. Para enfrentarse
al deseo de tomar a la nina en brazos, tomd un sorbo de café,
esperando que el amargo liquido le quemara la lengua y lo ayudara a
recuperar la racionalidad.

La bebida, que no era café, le bajé por el gaznate y le prendio un
agradable fuego en el estémago. El tosié y se alegré de ver que el
estruendo provocaba que la pequena se fuera con su madre.

iDios! ;Qué es esto? —preguntd, mirando la taza.

—Bueno... Chocolate caliente —respondio ella, con una sonrisa.

—Ya veo que toma un poco de chocolate caliente con su licor...

—Maureen me prepara un chocolate caliente cuando estoy
estresada —dijo Stephanie tras tomar en brazos a su hija—. Supongo
que lo hice automaticamente. Puedo prepararle un café si lo prefiere.

¢Estresada? —repitid él. Aquel comentario le acababa de dar el
pie que llevaba un rato buscando, desde que una corazonada le habia
impedido ir a su casa para ocuparse de sus gatos—. Stephanie, puedes
confiar en mi. ;Qué es lo que pasa?

—No pasa nada —afirmé ella—. ;Cuantas veces tengo que
decirselo? Estoy bien —anadio. Se puso de pie y se coloco a la nifia
sobre una cadera—. Creo que es mejor que se vaya ahora, detective
Peters —anadio, en un tono de voz que no revelaba si estaba asustada
o molesta—. Necesito acostar a Jilly. Asegurese de cerrar bien la
puerta cuando se marche.

Con eso, comenzo a subir las escaleras para dirigirse al cuarto de
la pequena. Reid estuvo a punto de seguirla. Entonces, se detuvo.
¢Qué estaba haciendo? Ella le habia dicho que no le ocurria nada. Le
habia explicado por qué no tenia los resultados de las pruebas. No
habia razon alguna para creer que la desaparicion de Jilly fuera otra
cosa que una travesura. Ademas, ella le habia pedido que se



marchara.

—Déjalo estar, Peters. Aqui no ocurre nada y esa mujer te ha
dejado muy claro que no siente interés alguno por ti. Vete a casa.

¢Podria ser que el cosquilleo que sentia entre los omoplatos
tuviera mas bien que ver con una zona algo mas abajo y que €l
hubiera estado inventandose excusas para verla?

Seguramente era eso. Desde el primer dia que la vio, ataviada con
su bata de laboratorio y preocupada por su jefa, Stephanie Alberts no
habia abandonado su pensamiento. Cuando ella fue atacada durante
el curso de la investigacion, Reid habia atribuido al sentimiento de
culpa el deseo irrefrenable que le impedia apartarse de la cama de
Stephanie cuando tenia tiempo libre.

—No seas idiota. Vete a casa.

Oyo que se cerraba un grifo en el cuarto de bafio. Tratdé de no
imaginarse a la joven madre ayudando a su hija a que se cepillara los
dientes, metiéndola en la cama... Dandole un beso de buenas noches.

Pens6 en la niha que no habia podido salvar y supo que, si
Stephanie y Jilly estaban bien, lo mejor era que €l se alejara todo lo que
pudiera de las dos. Por el bien de ellas y por el suyo propio.

Se dio la vuelta y se dirigio hacia la puerta. Entonces, oyo que

Stephanie empezaba a gritar.



Capitulo 4

Reid se dio la vuelta y subio corriendo las escaleras al tiempo que
se sacaba su arma reglamentaria de la pistolera que llevaba colgada al
hombro. Los gritos no habian dejado de sonar por toda la casa.

Se chocd contra Stephanie cuando ella salia del dormitorio de su
hija con la pequena en brazos. Steph se abalanzé sobre €l y hundio el
rostro sobre el pecho de Reid. No dejaba de sollozar, por lo que €l la
estrechd contra su cuerpo con el brazo que tenia libre al tiempo que
apartaba todo lo que podia el arma de madre e hija.

Como no se escuchaba movimiento alguno en el dormitorio, Reid
las coloco contra la pared mas alejada.

Quedaos aqui.

Se asomo al dormitorio. Cuando comprobo que estaba vacio,
entrd y se aseguro de que no habia nadie escondido. La ventana
estaba abierta y las cortinas se movian con la ligera brisa nocturna.
Rapidamente se acerco a la ventana y se asomo. Nada.

De repente, se escuchd6 una conmocion subiendo por las
escaleras. La voz de un hombre gritaba:

iStephanie!

Reid se olvido de la cautela, de su preparacidn, y se dejo llevar
por la rabia. Rapidamente sali¢ al pasillo.

iQuieto, policia!

Tuvo que agacharse inmediatamente, al ver que un saxofon
atravesaba el aire en direccion a su cabeza e iba a estrellarse justo
donde ésta habia estado. Reid se abalanzd sobre el hombre y lo
inmovilizo contra la pared.

jPolicia!

Cuando el desconocido se quedé muy quieto, Reid comprobd
que estaba apuntando a un hombre negro muy corpulento, con un
pendiente en la oreja y un tatuaje propio de un marine en el brazo.
Répidamente, Stephanie se interpuso entre ellos.

iDetective Peters! jMortimer! —exclamé—. ;No!



En aquel momento, Reid vio que Maureen subia por las escaleras.
Como no parecia haber peligro, regresd al dormitorio mientras un
murmullo de voces comenzaba a resonar en el pasillo.

;Qué ha pasado, Steph? Nosotros... Yo te he oido gritar. ;Estas
bien?

Las preguntas de Maureen se solapaban unas con las otras. Reid
no les prestd atencion alguna. Rapidamente, se puso a registrar el
dormitorio de la pequena.

Habia peluches por todas partes. Un montdn de juguetes en el
suelo. Una cama blanca. Sobre ella, se veia la cabeza de un oso de pe-
luche y la palabra «Hazlo» escrita con letras grotescas con las patas
que les habia arrancado a un rebano entero de caballitos en miniatura.

Comprob¢ la ventana. El pestillo habia sido forzado.

Volvio a salir al pasillo. Alli vio que Maureen estaba tratando de
tranquilizar a Jilly y de preguntarle a su sobrina lo que habia ocurrido.
Stephanie, por su parte, tenia la mirada perdida, como si estuviera
presa de una fuerte conmocion.

Reid decidié que, tal vez, ella se animaria a decirle lo que estaba
pasando. Se saco el teléfono movil del bolsillo e informo a la policia
del incidente mientras se enfrentaba a la ridicula necesidad de
acariciar el cabello de Stephanie y de decirle que todo iba a salir bien.
Palabras vacias. No sabia lo que estaba ocurriendo.

—La policia vendra enseguida —anuncio—. Maureen, ;te puedes
llevar a Jilly a algtn sitio por esta noche? Seria mejor un lugar cercano.

La mujer asintid. El ex marine del saxofon dio un paso al frente y
se presento. Era el vecino de al lado, Mortimer.

—Yo me llevaré a la nina y a su... —se interrumpio. Reid sintio
inmediatamente la tension—... Me las llevaré a mi casa. Vendremos
enseguida cuando se nos necesite.

Maureen bufé un poco, pero accedio. Cuando los tres se hubieron
marchado, Reid acompand a Stephanie a la cocina, la hizo sentarse y
se dispuso a obtener las respuestas que estaba buscando.

Se puso a preparar un café y, cuando volvio a la mesa, vio que
ella tenia lagrimas en los ojos. Los hombros le temblaban a causa de
silenciosos sollozos. Le colocd la taza sobre la mesa y tomo asiento.



—Entonces, se trata de un artefacto, ;verdad? Y todo va bien,
ino? ;Qué diablos esta pasando, Stephanie?

Aunque no habia nada que deseara mas que tomarla entre sus
brazos y dejar que llorara contra su pecho, sabia que no era el
momento adecuado. Ni la mujer adecuada.

En aquel instante, llegd la policia. Reid explico rapidamente lo
poco que sabia de la situacion. Cuando los agentes se dirigieron al
dormitorio de Jilly para recoger pruebas, €l regresé a la cocina.
Descubri6 que, en su ausencia, Stephanie habia vuelto a levantar sus
defensas.

—No tiene por qué preocuparse, detective Peters —le dijo—.
Probablemente solo haya sido una travesura de algun nifio —anadid,
antes de tomar un sorbo del café.

—No lo creo —replicé él—. No creo que los nifos de por aqui se
dediquen a entrar por ventanas del segundo piso de una casa para
escribir mensajes con munecos rotos. No me lo voy a tragar. Inténtalo
otra vez.

—Yo no tengo que intentar nada otra vez —replico ella—. Como
le he dicho, detective Peters, seguramente ha sido una travesura.
Nada mas.

La impaciencia se apodero de Reid. Sin poder evitarlo, le agarrd
los brazos y la obligd a ponerse de pie. La silla se cayo contra el suelo
de la cocina. Sentia necesidad de zarandearla hasta que ella le dijera la
verdad. Sentia la necesidad de besarla hasta que la verdad ya no le
importara.

En vez de eso, la levanté del suelo y la mird a los ojos.

—-Jarame que no sabes por qué ha ocurrido todo esto. Jurame
que no estas en peligro y me marcharé y no te volveré a molestar
nunca mas. Juralo.

Stephanie lo mir6 a los ojos. Cuando respondid, no lo hizo del
modo que Reid habia esperado. Lo beso.

Fue un impulso fruto de la desesperacion, del engano, pero,
después de actuar, Stephanie sinti6 que wunos sentimientos
completamente distintos se apoderaban de ella.

Los labios de Reid eran mas suaves de lo que se habria



imaginado para ser un hombre que habia subido las escaleras a toda
velocidad con una mortal pistola en la mano, dispuesto a proteger a
Jilly.

«Hazme decirte la conversacion telefonica que tuve con ese
hombre», le susurraba la voz de su conciencia mientras profundizaba
el beso, mientras hacia penetrar la lengua entre unos labios que se
abrian gustosos para franquearle el paso. Reid sabia a café, a
chocolate. Stephanie quiso decirle todo lo que habia ocurrido hasta
entonces. Necesitaba contdrselo a alguien, confiar en alguien. No
queria seguir mintiendo. Ya no queria estar sola.

Con las manos atrapadas entre los cuerpos de ambos, Stephanie
se acercO mas a €l al tiempo que un beso destinado tan solo a
distraerlo se convertia en algo mads. Sin poder evitarlo, enredd los
dedos entre los botones de la camisa de €l y dejo al descubierto una
porcion de carne masculina. Ronroneé de placer y le parecié que las
manos de Reid comenzaban a temblar.

Se habria imaginado que seria asi. Desde el primer momento en
que lo vio, preguntando con profesionalidad lo que le habia ocurrido
a Genie Watson. Aunque en aquel momento ella acababa de empezar
a salir con Roser, s6lo una mirada habia bastado para que Stephanie
ansiara algo que no podia tener. Que ni siquiera podia nombrar.

Después de que Roger le diera una paliza de tal envergadura que
la dejo sumida en un coma, se despertd en el hospital y vio a Reid
Peters al lado de su cama. Sin poder evitarlo, dio gracias a Dios
porque €l estuviera alli. Entonces, se dio cuenta de que su presencia
solo se debia a que tenia que tomar su declaracién y que su mal juicio
habia estado a punto de hacer que Genie y ella murieran asesinadas.

Habia respondido a sus preguntas con monosilabos y luego habia
vuelto la cabeza. Se sentia tan avergonzada...

Sin embargo, en aquel momento no pensaba echarse atras. Se
apreto contra €l, sintié su sangre, sus musculos, sus huesos como si
fueran los suyos propios. Sabia que su hija y su tia estaban a salvo con
Mortimer. Ya no podia evitar que el hombre del teléfono supiera que
la policia habia estado en su casa. Decidido gozar con aquel beso,
sabiendo que muy pronto amaneceria y que, con el nuevo dia,



regresarian todos los problemas que habia tenido hasta entonces y
muchos mas.

Reid comenzod a soltarle los brazos. Aun con los labios unidos,
Stephanie sintio que los dos se echaban a temblar cuando los senos de
ella le rozaron el torso, cuando los muslos se deslizaron sobre las
piernas de él y...

Unas botas resonaron en la escalera.

Stephanie se aparto de €l justo en el mismo instante en que un
grupo de policias uniformados entraba en la cocina.

—Ya hemos terminado, detective, y... ;Hay algtin problema? —
preguntd uno de los policias al ver lo turbados que los dos parecian.

iNo! Claro que no —respondid ella—. El detective Peters estaba...

—Lo que el detective Peters estaba haciendo no es asunto de los
policias —rugié Reid—. ;Entendido? —anadio. Todos asintieron con
una sonrisa en los labios. Entonces, €l miré a Steph—. Y ta puedes
llamarme Reid.

Los policias se marcharon poco después. Entonces, Maureen
llam¢ para ver si Jilly y ella podian regresar a casa. Jur6 que la nifia no
podia dormir porque el loro del vecino no hacia mas que repetir frases
obscenas, pero, por el aspecto de Mortimer cuando las acompand a las
dos de vuelta a casa, a Reid le parecio que habia algo mas que eso.

— ¢(Estdis seguras de que no os queréis quedar en mi casa, al
menos hasta que os arreglen la ventana? —pregunt6 el enorme ex
marine cuando los tres estuvieron ya en casa de Stephanie.

—No, gracias, Mortimer —respondio Maureen—- Estaremos bien
aqui, dado que Reid se va a quedar.

— ¢De verdad? —replicd Mortimer. Estaba tan sorprendido como
el propio Reid.

No habia pensado en quedarse. De hecho, habia decidido
regresar rapidamente a su apartamento para ver como iba Diablesa
antes de dirigirse a la comisaria para saber si se habian producido
otros hechos similares en la ciudad.

Aunque no lo molestaba el método que Stephanie habia utilizado
para distraerlo, era consciente de que ella no habia respondido a sus
preguntas. Menuda distraccion...



:No es asi, Reid?

(COomo? —preguntd él. Al ver que habia cuatro pares de ojos
observandolo, volvié rapidamente a la realidad —. Sj, si, claro.

:Ves, Mortimer? —comenté Maureen, muy satisfecha—. EIl
detective Peters se va a quedar a pasar la noche, asi que no tienes que
preocuparte por nosotros.

—El detective Peters no tiene por qué quedarse —objeto
Stephanie—. Estaremos bien las tres solas.

—No, Stephanie —replico Reid—. Tu tia tiene razon. La ventana
de la habitacion de la nifia no es segura. Creo que tu hija deberia
dormir contigo esta noche. Yo me quedaré en el dormitorio de la
pequena, por si acaso ese tipejo decide regresar para romper mas
juguetes. Llamaré a un cerrajero que conozco manana por la mafiana y
€l se encargara de arreglar la ventana.

Al oir que se mencionaban sus juguetes, la nifia hizo un puchero.
Reid tuvo que controlar un repentino deseo de abrazar a la pequena y
decirle que todo iba a salir bien. Por suerte, se resistio, porque la nifia
comenzo a llorar de un modo inconsolable.

Como a Stephanie le resultaba imposible discutir con €l en medio
de unos gritos que eran cada vez mas fuertes, finalmente asintio.

— jEsta bien! —exclamd mientras subia por las escaleras con Jilly
en brazos seguida de Maureen.

—Entonces, ;vas a quedarte?

Reid mir6o a Mortimer. No podia evitar sentir que le habian
tendido una encerrona, aunque la situacion no lo molestaba tanto
como se habria imaginado.

— Eso parece. ;Has visto algo extrano esta tarde?

—No. Si hubiera visto algo raro se lo habria dicho a la policia,
pero... Sobre las ocho, tuve un presentimiento. ; Entiendes a lo que me
refiero?

Si —respondio Reid. Tuvo que hacer un esfuerzo para no rascarse
la espalda.

:Crees que esto ha tenido algo que ver con el hecho de que Jilly
desapareciera ayer? pregunté Mortimer—. Maureen no aparto los ojos
de la pequena ni un segundo, y tanto ella como yo recorrimos el



parque justo después de que Jilly desapareciera. No estaba alli.

—La investigacion atin estd en curso.

¢Y? —insistio Mortimer. No se iba a olvidar del tema igual que
Reid se habia olvidado de las preguntas que Stephanie no le habia
respondido.

—Yo tengo mi propia teoria —dijo Reid, encogiéndose de
hombros. Miré a la planta superior. La tranquilidad se habia
restaurado de nuevo.

—En ese caso, yo me ocuparé de la vigilancia diurna —afirmé
Mortimer—. No tengo que ir a tocar al bar hasta manana por la noche,
asi que puedo estar pendiente. Eso volvera loca a Maureen —afiadio,
aunque no parecia muy preocupado por esa posibilidad —. Stephanie
deberia de estar a salvo en el laboratorio.

Reid no se molestdo en senalar que el laboratorio no habia
resultado ser un lugar muy seguro en los tltimos tiempos. Se limito a
asentir, sabiendo perfectamente donde estaria €l al dia siguiente.

—Me alegro de haberte conocido, Mortimer.

El enorme marine hizo una leve inclinacion de su grisacea
cabeza.

—Yo también, Peters, aunque me hubiera gustado que fuera en
otras circunstancias — dijo. Con eso, se dirigid hacia la puerta
mientras seguia hablando por encima del hombro—. Oh, tal vez le
gustaria saber que le falta un boton a su camisa, detective.

Mientras Mortimer cerraba la puerta, Reid apreto los dientes. La
ira se apodero de €l, aunque no se trataba de la impotencia a la que se
enfrentaba todos los dias. Estaba furioso consigo mismo. No solo
habia besado a una testigo y victima, sino que esa misma mujer le
habia mentido sobre una investigacion en curso.

Se meso el cabello y lanz6 un suspiro de frustracion al sentir de
nuevo como el sabor de Stephanie le inundaba por dentro como si se
tratara de una droga. No volveria a ocurrir. No podia volver a ocurrir.
Lo tnico que le habia ensefiado su padre era que no habia nada mas
importante que el trabajo. Ni la familia ni la felicidad. Y mucho menos
el amor.

En el piso superior, Stephanie estaba tumbada en la cama



mirando el techo. Sin que pudiera evitarlo, su mente creaba ojos
amenazadores en los rincones oscuros del dormitorio que la hacian
temblar de terror. ;Qué haria aquel hombre a continuacion? Tenia que
saber que la policia habia estado en la casa.

Extendi6 una mano y toco los suaves rizos de su pequena. Estaba
a salvo. Por el momento...

Steph se echd a temblar. Casi deseaba que aquel hombre la
llamara para que pudiera decirle que no le habia dado los resultados
del ADN a la policia, para que pudiera explicarle por qué Reid estaba
alli. Y, tal vez, para explicarselo también a si misma.

Se dio la vuelta y golped la almohada. Se sentia acalorada e
inquieta. El suave contacto con el cuerpo de su hija no le
proporcionaba el habitual consuelo.

Se quedd inmdvil durante un momento, escuchando el silencio,
pensando en Reid, en el beso que le habia dado, en como aquel breve
contacto habia sido todo lo que nunca se habia permitido desear y
mucho mads. Habia encontrado en €l una profunda dulzura bajo la
coraza de duro policia. Sabia que no podia permitirse seguir pensando
asi, sobre todo cuando tenia que mentirle, a pesar de que el beso habia
despertado en ella sensaciones que habian permanecido dormidas
desde la primera noche en la que Luis habia regresado a casa con olor
a vino y a perfume barato y la habia maldecido cuando ella se quejo.

No habia sido un beso tierno, pero ella no habia necesitado
ternura ni la habia deseado. Solo habia buscado un calor abrasador
que la quemara completamente y que no dejara nada a su paso. Ni
mentiras ni miedo.

Desgraciadamente, habia conseguido mucho mas de lo que
deseaba. Si no hubiera sido por la interrupcion...

Lanzo un suspiro de frustracion y se dio otra vez la vuelta en la
cama. Se sentia tan acalorada e incomoda...

Después de meter a Jilly en la cama, se habia quitado la bata de
laboratorio que utilizaba para estar en casa y se habia puesto un
camison de raso azul. Luis habia odiado aquella prenda, lo que era
suficiente para que fuera una de las favoritas de Stephanie.



Desgraciadamente, el camison no habia sido testigo de ningun
encuentro desde que Luis se habia marchado...

Stephanie tampoco. El tnico intento que habia realizado desde
entonces habia sido Roger. Por suerte, nunca se habia acostado con é€l.

Se aliso la suave tela azul sobre las caderas y el vientre. Se sentia
muy osada. Aterrada y segura al mismo tiempo. Algo confusa por
pensar en la seguridad de su hija y en el prieto trasero del detective a
la vez. Entonces, se acerco a su hija y desed que el sueno la reclamara.
Esperd que €l viniera...

Y siguio esperando.

La casa estaba en silencio. El reloj de pared dio la hora, aunque
sus campanadas estaban descompensadas y no tenian nada que ver
con la hora real. Normalmente le resultaba encantador, pero aquella
noche le irritaba profundamente, especialmente cuando estaba segura
de que habia pasado al menos una hora desde que la casa habia
quedado en silencio.

El hombre no iba a llamar. El detective no la iba a llamar para que
saliera al pasillo. Y, desgraciadamente, no habia modo de que ella
pudiera conciliar el sueno.

—Maldita sea —susurro.

Entonces, penso en un chocolate caliente, un pobre sustituto del
sexo o de la seguridad, pero mucho mas cercano que cualquiera de
estos dos ultimos. De camino a la cocina, mird en el dormitorio de
Jilly, casi temiendo ver una figura oscura esperando alli.

Lo que si vio fue a Peters, que estaba tumbado en la cama de Jilly,
en medio de un montén de peluches y de juguetes. Estaba
profundamente dormido. Sin poder evitarlo, entr6 en la habitacion. La
luz del pasillo jugueteaba con los duros angulos de su rostro y los
suavizaba, haciéndole parecer mucho mas joven. Mas vulnerable.
Cuando estaba despierto, resultaba muy dificil ir mas alld del color
dorado de sus ojos.

Mientras €l dormia, a Stephanie le parecio que distinguia un
hoyuelo en la mejilla. Se pregunté por qué nunca se habia dado cuenta
de aquel detalle y estuvo a punto de extender la mano para tocarlo.

Reid tenia la camisa abierta, justo por donde ella le habia



arrancado el boton durante su salvaje y despreocupado beso. Steph
penso que si se tumbaba en la mintscula camita de Jilly al lado de €],
podria apoyar la cabeza contra el hombro y tocar con la lengua la
carne que la tela dejaba al descubierto.

Entonces, vio que €l habia dejado su placa sobre la mesita de
noche y dio un paso atras, hacia la puerta.

Su gusto era horrible. Reunia a mentirosos, a ladrones y, aquella
vez, era ella la mentirosa y la que infringia la ley. No tenia eleccion.

Habia tomado su decision. Iba a enviar a un hombre inocente a la
carcel por una violacidon que no habia cometido. La alternativa le
resultaba impensable. Tenia que proteger a Jilly y Maureen a
cualquier precio. Sin embargo, el detective Reid Peters nunca lo
comprenderia. No le gustaban los nifios y no creia que se pudiera
dejar ganar a los tipos malos. El nunca le perdonaria lo que estaba
pensando hacer al dia siguiente.

Steph retrocedio hasta la puerta, se dio la vuelta y regreso a su
dormitorio. Alli, se tumbo al lado de su hija y se esforzo por quedarse
dormida. Por no echarse a llorar.

Reid observo como ella salia de la habitacion a través de unos
0jos casi cerrados y se preguntd a qué se debian los sentimientos que
se habian dibujado en el rostro de la joven.

Se habia despertado inmediatamente en cuanto ella se habia
detenido ante la puerta. Tras tomarse unos segundos para identificar
de quién se trataba, alejo la mano de la pistola que habia escondido
bajo la almohada. Habia fingido estar durmiendo. Sentia curiosidad
por lo que ella pudiera hacer.

Al principio, habia visto una expresion tierna, casi maternal en su
rostro. Entonces, le habia parecido distinguir el deseo. Los pezones se
le habian erguido debajo del raso azul, lo que habia provocado que no
todas las partes del cuerpo de Reid permanecieran tan tranquilas
como a €l le hubiera gustado. Una vez mas, la expresion del rostro de
Stephanie habia cambiado. Habia pasado a reflejar miedo. Engario.

No le habia impedido que saliera del dormitorio. Por la mafana,
la llevaria a la comisaria para hacerlo oficial. Tenia que ser asi.

Incapaz de dormir, medio excitado tras haberla visto con aquel



ligero camisdn de raso azul y por el recuerdo del beso que habian
compartido en la cocina, bajo las escaleras y comprobd una vez mas
que las cerraduras seguian cerradas. Aquella rutina lo tranquilizo y
sintio como su papel de policia lo ayudaba a serenarse. Tal vez aquella
noche, las defensas que lo ayudaban a superar el horror diario de su
trabajo lo salvarian de si mismo.

Subid de nuevo la escalera y escucho6 un suave ruido, como si se
tratara de un pajaro silbando. Era la nina.

Tras decirse que sélo queria mirar para asegurarse de que las dos
estaban bien, entro en el dormitorio y se vio rodeado inmediatamente
por el aroma de la carne femenina y del talco infantil.

Stephanie...

Tenia que recordar que ella ya no debia ser una mujer para é€l,
sino solo para su trabajo. No podia ser nada mas.

Los rayos de la luna iluminaban la silueta de madre e hija.
Stephanie estaba completamente dormida encima de la colcha. El raso
azul se cefifa a su cuerpo de un modo que podia hacer que un hombre
suplicara por poseer aquellas curvas. El camison se le habia abierto
por la raja del muslo y dejaba al descubierto una larga y hermosa
pierna.

Otro silbido. Aquella vez, son6 como una pregunta.

Un par de ojos brillaron en la oscuridad por encima de la cintura
de la madre. Reid vio que era la nifia y se llevd un dedo a los labios
para indicarle que guardara silencio.

—Mama4 esta dormida —susurrd.

La nina asintio solemnemente y extendi6 las manos. ;Acaso
queria que €l la tomara en brazos? Reid se echd a temblar. Preferia
enfrentarse a un grupo de traficantes de droga armados con tan solo
su ropa interior.

Ignoro el gesto de la pequena y tomo asiento en una mecedora
que habia al lado de la cama. El asiento protestd con un sordo crujido,
lo que provoco que la nina se echara a reir. Steph se rebullo en la cama
y murmurd en suenos. Reid por fin cedid a la tentacion y le acaricio
suavemente la mejilla. Cuando ella sonrid, sintié6 un extrafio vuelco
del corazén.



Otro silbido.

Notd que alguien le tiraba de la arrugada pernera del pantalon.
Al bajar la vista descubrio que Jilly, de algin modo, habia terminado
sobre el suelo, mirandolo. Volvio a levantar los brazos.

«Dios», penso él. Entonces, se la colocd sobre el regazo.

El pequeno cuerpo de la nina se acurrucd contra su pecho. Reid
se apartd de ella lo suficiente como para poder sacarse el teléfono
movil del bolsillo y colocarlo sobre la mesilla de noche. A
continuacién, como la camisa se le enredaba en el cuerpo y le
molestaba, se la saco por la cabeza. Decidi6 colocarse la pistola a la
espalda, a salvo de los mintisculos dedos de la nina.

El diminuto corazon de la pequena latia contra la piel desnuda de
su torso. El dulce aroma que emanaba de ella le inund6 la nariz. Poco
a poco, fue quedandose dormido sobre la mecedora, aunque sin dejar
de estar pendiente del peligro que acechaba en el exterior, en alguna
parte.

Stephanie estaba sonando con teléfonos que no dejaban de sonar
y voces misteriosas que querian que ella hiciera cosas terribles...

iTa-Ta-Ta-TAM! El sonido de un teléfono la catapultd de sus
suennos y la hizo despertarse. Rapidamente agarro el teléfono
sintiendo que el corazdn le latia a toda velocidad.

- S1?

Se produjo un profundo silencio al otro lado de la linea. Parecia
escucharse el sonido de una radio y voces ahogadas.

;S1? —repitid, mientras esperaba escuchar la voz. Las amenazas.
Extendid la mano con la necesidad de tocar a Jilly.

Tan so6lo encontrd sdbanas frias y vacias. Se sobresaltdé cuando
alguien dijo:

;Puedo... puedo hablar con Peters?

La voz no resultaba aceitosa ni malvada. Sin embargo, si que
resultaba familiar.

¢Es para mi?

Aquellas palabras hicieron que mirara hacia la mecedora de su
abuela. El panico disminuyd un poco cuando vio que su hija estaba
alli... completamente dormida sobre el torso desnudo de Peters.



«Dios mio...». ;Era posible pasar del terror al deseo mas ardiente
en menos de un segundo? Aparentemente si.

El le hizo un gesto para indicarle que le diera el teléfono.

;Quieres darme el teléfono o prefieres tomar el mensaje?

Stephanie se lo entrego y le quito a su hija del regazo tratando de
no fijarse demasiado en su cuerpo. La perfeccion del torso mas
increible que pudiera haberse imaginado nunca quedaba desfigurada
por una larga y fina cicatriz y una pequefia constelacion de sefiales
alrededor del hombro. «Quemaduras de cigarrillo», le dijo su mente,
acudiendo al innumerable suministro de conocimientos que le
proporcionaban las series policiacas de television. Horrorizada, penso
que le parecian antiguas, lo suficiente para que se las hubieran hecho
cuando solo era un nifio.

Desed aplicar sus labios sobre aquellas sefales y hacerlas
desaparecer. Hacer que desapareciera el dolor. Queria trazarle con un
dedo el oscuro pezon, que parecio tensarse mientras ella lo observaba,
perderse en unos ojos que parecian oro liquido a la luz del alba... Le
entrego el teléfono.

—Creo que es el detective Sturgeon.

Reid asintio y, tras agarrar el teléfono, salid del dormitorio. Steph
le dio un beso a su hija mientras observaba la cintura desnuda y la
pistola a la espalda.

De repente, vio que los anchos hombros se tensaban. Le oyo
maldecir y dedujo que algo iba mal, muy mal. Algo habia ocurrido.

—Iré enseguida —djijo, antes de cerrar el teléfono.

Habia dejado la arrugada camisa sobre el respaldo de la
mecedora. Entr6 en la habitacion para recogerla y se dirigid
inmediatamente hacia la puerta.

—Tengo que marcharme —dijo, de espaldas—. Llamaré a
Mortimer para que vigile la casa. Toma un taxi para ir a trabajar. Yo
me reuniré alli contigo mas tarde. Tenemos que hablar.

Steph salio detras de €l con la nifia en brazos.

iEspera! ;Qué ha pasado?

.Y si el hombre habia herido a alguien del laboratorio? ;Y si, al
saber que Jilly y ella estaban protegidas, se habia vengado en otra



persona? Seria culpa suya por no haber cambiado los resultados el dia
anterior, por haber dejado que Reid entrara en la casa. Todo seria
culpa suya.

—Me han llamado de Chinatown —djijo €l, como si aquello lo
explicara todo.

El portazo con el que se marcho resono por toda la casa.

Un instante mas tarde, el teléfono que Steph tenia sobre la mesita
del recibidor comenzo a sonar. Ella contestdé automaticamente, casi sin
prestar atencion.

- S1?

Tal vez Reid la llamaba desde el coche para explicarselo todo. No
era asi. El silencio que escuchd desde el otro lado de la linea hizo que
se echara a temblar. Dejo a Jilly sobre el suelo, deseando que la
pequena estuviera tan alejada como le fuera posible de aquella
horrible voz. Mir6 por la ventana y vio a Peters metido en su coche.
No estaba hablando por teléfono.

- S1?

—Buenos dias, zorra —dijo la voz, tan familiar ya como los
propios latidos de su corazén—. Espero que hayas disfrutado de la
noche que has pasado con el policia. Se llama Peters, ;verdad? Qué
hogaretio todo...

—Yo no... —susurrd Stephanie, temblando al notar la amenaza
que suponia para Reid que la voz supiera quién era. Jilly la estaba
mirando, con los ojos llenos de un miedo y de una comprension que
no se correspondian con sus anos—. Yo no le he dicho nada. Sdlo que
tendria que esperar unos dias para conseguir los resultados. Tengo
que volver a realizar los experimentos para conseguir que los
resultados sean los que usted quiere... Necesito tiempo —afadio, casi
en tono de suplica—. Tiene que creerme. No le he dicho nada... ;Se lo
juro!

—No importa, zorra. El ya forma parte de esto, gracias a ti. Le he
dejado un mensaje. Un regalo. Estoy seguro de que sabra darte a ti las
gracias por ello...

—No, por favor, yo...

iNo! rugi6 la voz—. Ya es demasiado tarde para cambiar los



resultados, zorra. La policia sabe demasiado. Ahora, tienes que perder
ese ADN. Perder las muestras y los registros. Hazlo hoy mismo o estas
muerta. Tu, la niha, la vieja... y tal vez hasta ese policia.
(Comprendido? ;Me has comprendido? — grito, al ver que ella no
respondjia.

—Si, lo he comprendido —susurro Steph.

Mird a su hija y oy0 el sonido que indicaba que el hombre habia
colgado. Jilly la miraba con cautela, como si quisiera preguntarle qué
iban a hacer. Steph reprimio un sollozo histérico.

;Qué iba a hacer?



Capitulo 5

Sturgeon estaba esperando a Reid en el hotel, con una camisa
limpia y un cigarro de caramelo en la mano. Reid acepto la camisa,
pero mir6 con recelo el cigarro.

—No me he acostado con nadie —grundé—, y, aunque lo hubiera
hecho, no hace tanto tiempo de la ultima vez como para que me
merezca un cigarro.

En realidad, habia pasado casi un ano, desde que Yvette lo echo
de su casa. Sin embargo, eso no significaba que apreciara que su
companero decidiera senalar de aquel modo el final de su celibato.
Particularmente, cuando éste no habia terminado.

—No era por eso, aunque lo tendré en cuenta —replico Sturgeon.

Reid miro a su companero mientras los dos atravesaban el circulo
policial que rodeaba el motel China Gold, un establecimiento de
infima categoria que alquilaba habitaciones por horas.

—Entonces, ;a qué se debe?

— jEnhorabuena, hombre! —le felicité Sturgeon mientras le daba
una palmada en el hombro—. jEres papa!

— iLos gatitos! — Exclamo Reid —. ;Estdn bien? ;Cudntos son?

Mientras entraban en el vestibulo del maloliente hotel, Sturgeon
sonrio débilmente.

—Vaya, vaya, vaya... Primero, te pasas la noche en un lugar que
no es ni tu escritorio ni tu apartamento. Luego, una mujer contesta tu
teléfono movil. Y no te pienses que no reconoci la voz... Ademads,
estds muy preocupado por una gata que afirmas que vas a llevar a la
perrera. Por cierto, ha tenido dos gatitos preciosos. Uno es blanco y
gris y el otro es exactamente igual a su mama... Bienvenido a la raza
humana, Peters —concluy9, tras darle otra palmada en la espalda—.
Creo que aun te veré felizmente casado.

—Te aseguro que eso no va a ocurrir, Sturgeon —dijo, aunque sin
la conviccidon que hubiera deseado—. Ahora, pongdmonos a trabajar.

Siguieron los sonidos de las radios de los policias y el aroma



acido de la sangre fresca. por fin, llegaron a la habitacion 214 y se
detuvieron en seco.

_ iDios santo! musito Sturgeon—. No me gusta encontrarlos asi.

Reid se detuvo y mird atentamente la escena. Sturgeon, por su
parte, se dirigid al joven policia que custodiaba la puerta.

;Ddnde esta?

El muchacho estaba completamente verde. Senial6 hacia el cuarto
de bano, donde se veia que otros dos policias estaban inclinados sobre
la baniera, que tal vez habia sido blanca antes de que la sangre la tinera
de rojo.

— Ahi.

Una linterna iluminé brillantemente la escena durante un
segundo, haciendo que la sangre reluciera sobre una piel macilenta.

Sturgeon asintio y se dirigid a la direccion indicada.

—Peters, ;jvas a venir?

La pregunta sacd a Reid de su trance. Rapidamente, arrebaté la
radio al joven policia y hablo.

—Llamen a la policia del barrio de los Patriotas y diganles que
envien a alguien al numero cinco de Oid North Road. Que no se
muevan de alli hasta que yo llegue.

— ¢Peters? Peters, maldita sea! —exclam6 Sturgeon. Su voz
parecia proceder de una distancia muy lejana.

Reid no respondié. Simplemente se dio la vuelta y salio a toda
velocidad por la puerta. Le pareci6 que los ojos de la prostituta
muerta lo seguian desde el centro de la cama, sobre la que alguien
habia colocado su cabeza decapitada junto a unas lineas de pistachos
que formaban las palabras «Ultimo aviso». « jStephanie!».

Stephanie no se sorprendi6 cuando alguien llamo con urgencia a
la puerta. Se imagind que Peters regresaria cuando recibiera el
«mensaje» que la voz habia amenazado. Lo que le sorprendio fue la
mezcla de anticipacidon y miedo que sintié por todo el cuerpo.
Anticipacion porque tendria que aceptar parte de la carga y miedo
porque tendria que hacerse cargo de toda la culpa a causa de sus
mentiras.

jStephanie! jDéjame entrar ahora mismo! —exclamo Reid desde



el otro lado de la puerta.

La tension se hizo mas fuerte cuando fue a abrir la puerta. Desed
haber dejado que Jilly se marchara cuando Mortimer habia ido a
recoger a Maureen, pero habia querido pasar unos minutos mds con
su hija y Jilly también habia deseado quedarse.

Jilly silb6 y movié las manitas. Aunque normalmente no le
gustaban los desconocidos, habia tomado un afecto inmediato por
Peters. Steph sabia perfectamente como se sentia la nifia. Sdlo
esperaba que €l no la odiara cuando le confesara lo que habia estado a
punto de hacer con los resultados de ADN. Sin embargo, eso ya no
importada. Seguramente €l la odiaria cuando ella le pidiera que
perdiera las pruebas. Permanentemente.

— Stephanie, abre la puerta o la echo abajo-

Ella no se sorprendid al ver el rostro frio y enojado que la saludo,
pero si le llamé la atencion la cohorte de policias que él llevaba a la
espalda.

—Adentro —les ordend Peters—. Registrad la casa de arriba
abajo. Os prometo que si pasais algo por alto os mataré. ;Entendido?

—Pero senor, no tenemos una...

—No me importa. Haced lo que os digo — espeto €l, con voz
cortante.

—Reid —susurrd Stephanie, aterrorizada—. ;Qué es lo que
ocurre? ;Qué ha pasado?

El olor a sangre y el aire de muerte que parecia flotar alrededor
de Reid como un sudario le dijeron que sus plegarias habian sido
inutiles. Alguien habia resultado herido.

El mensaje.

—A la cocina —le dijo él. Cuando consiguié que entrara en la
habitacion, la hizo sentarse sobre una silla al lado de la que ocupaba
Jilly, que se estaba comiendo un platano.

—Reid, ;qué ocurre?

iMaldita sea, Stephanie! grit6 €l mientras la zarandeaba sin
miramientos—. ;En qué diablos te has metido?

Las duras palabras se hicieron eco en la cocina, acompanadas por
un timido sollozo de Jilly. Al escucharlo, Reid se qued inmovil. Steph



se puso de pie y tomo a su hija en brazos. El miedo se habia reflejado
de nuevo en los ojos de la pequena.

—Sss, cielo. Todo va a salir bien...

Acuno a la nina hasta que dejo de hacer pucheros. Entonces, se
volvié de nuevo a Reid. El tenfa el rostro muy palido, sin expresion
alguna. Frio.

;Reid?

—FEl detective Sturgeon y yo necesitamos verte en la comisaria de
policia de Chinatown. Deja a la nifia con Mortimer.

Con eso, se dio la vuelta y dejo que los demads policias registraran
la casa aunque no encontraran nada. La puerta del coche reson¢ a sus
espaldas.

Una hora mas tarde, Reid estaba apoyado contra una pared al
lado de la sala de interrogatorios. Tenia los ojos cerrados y sentia que
la furia auin le sacudia por dentro, aunque con menos fuerza que por
la manana. No queria entrar. No queria enfrentarse al hecho de que
tendria que comportarse como el tiinico hombre al que se habia jurado
que nunca emularia.

Sabia que habia asustado a Jilly y a Stephanie. Habia perdido el
control de un modo en el que se habia jurado que nunca lo haria.
Como su padre.

El recuerdo era muy nitido a pesar de que tenia mas de
veinticinco anos.

JAcaso no puede un hombre regresar a su casa después de un
largo turno de noche y tener listo el desayuno? —habia dicho Bronson
Peters, antes de golpear con fuerza la taza de café y hacerla mil
pedazos contra un armario—. ;Qué es esta porqueria?

A continuacion, el plato de huevos que tenia sobre la mesa siguid
el mismo camino. Reid recordaba como su delgado cuerpo de nino de
diez anos se habia deslizado hacia la puerta. Su madre, que minutos
antes habia estado cantando con la radio, se agachd y empezd a
recoger el destrozo mientras su esposo se ponia de pie.

— T, chico! ;Donde te crees que vas? — le dijo su padre antes
de que el nino Reid pudiera escabullirse.

Ya se habia quitado el enorme y pesado cinturon, el que tenia



bolsillos y vi una hebilla que lo hacian silbar contra el aire y que
quemaba como si fuera de fuego.

:Qué es eso que he oido que has roto la ventana del viejo Sykes?

Habia ocurrido tres semanas antes. Reid ya le habia pagado el
cristal con sus propios ahorros y habia ayudado al anciano a colocarlo.
Después de que Reid le cortara el césped, el viejo Sykes le habia
devuelto su pelota de béisbol y habian quedado en paz. Sin embargo,
nada de eso importaba al padre de Reid.

Su madre se interpuso entre ellos y colocd, una mano sobre el
brazo de su esposo.

—Bronson, por favor...

El arrojo el cinturén y levanté la mano.

¢Cuantas veces te tengo que decir que no te metas, mujer? —le
dijo. Dio un paso hacia ella y la pobre mujer se agachd para protegerse
de los golpes que siempre se producian a continuacion—. Ademas,
mira esta casa. Esta hecha un asco. ;Es que no sabes hacer nada bien?

Las palabras se hicieron eco en la cocina igual que los gritos de
Reid aquella mafana. El miedo del Reid nifio se parecia demasiado a
los o0jos oscuros de una pequena que ya habia visto demasiado.

— iMaldita sea! —exclamo él. Se apartd con violencia de la pared
y estuvo a punto de chocarse con su companero, que llevaba un par
de tazas de café.

— Qué es lo que te pasa? —le preguntd Sturgeon mientras le
ofrecia una de las tazas.

—Stephanie Alberts esta ahi dentro —respondid él, después de
tomarse la mitad del contenido de la taza de un trago—. Quiero que
me diga lo que sabe sobre esa prostituta muerta y quiero saber si tiene
algo que ver con el caso Makepeace»

Reid ya se lo habia contado todo a su compafiero, aunque habia
omitido los detalles del beso que habian compartido. Aquello era algo
que Sturgeon no necesitaba saber y que Reid preferia no pensar.

—Entonces, ;por qué estas aqui fuera en vez de estar ahi dentro?

—Te estaba esperando. Quiero que la interrogues tu.

¢Por qué?

—Porque... Porque me enfrenté a Stephanie esta manana y mi



comportamiento fue algo fuerte —dijo Reid, sin entrar en detalles—.
Creo que ella preferiria hablar contigo.

— (Qué paso?

—Después de ver a la prostituta, me fui directamente a casa de
Stephanie.

— Se llamaba Honey Moreplease.

—No creo que ése sea el nombre que aparece en su certificado de
nacimiento. Bueno, me marché del hotel y me fui a su casa. Obligué a
entrar a la sefiorita Alberts en la cocina y, bueno, digamos que no me
comporté con mucho tacto. Me trajo recuerdos de... de los que no
estoy muy orgulloso. Cosas que nunca quise ser ni hacer.

—Oh —dijo Sturgeon. Aquel monosilabo transmitia una infinita
comprension. Sturgeon era un policia novato el afio que Bronson
murid—. Mira, Peters, tu viejo era un policia muy duro en una época
que requeria esa clase de dureza.

Reid miré la puerta de la sala de interrogatorios y desed haber
entrado antes de que su companero llegara. Las intenciones de
Sturgeon eran buenas, pero habia escuchado aquellas palabras
demasiadas veces a lo largo de los afos. «Tu padre debe ser asi. Tiene
un trabajo muy importante», solia decirle su madre una y otra vez,
tanto que Reid no estaba seguro de a quién estaba tratando de
convencer.

—Si, lo sé. Era un buen policia —afirmé Reid mientras se
disponia a abrir la puerta de la sala de interrogatorios.

—Tal vez, pero ti eres mejor hombre.

Aquellas palabras hicieron que Reid se sintiera mucho peor. Si
aquella mafiana hubiera sido un hombre mejor, no habria hecho que el
miedo se reflejara en los ojos de aquella nifia.

Gir6 el pomo de la puerta.

¢Listo? —le preguntd a su compafiero. Cuando Sturgeon asintio,
le dedico una sonrisa—. Muy bien. Tt eres el policia bueno. Yo seré el
malo.

Stephanie levanto los ojos cuando el detective Sturgeon entr6 en
la sala de interrogatorios. Iba seguido de Reid. Vio que tenia el rostro
y los hombros muy tensos y que no la miraba a los ojos. Se pregunto



qué habria ocurrido en Chinatown.

«Pierde las muestras».

La voz tenia que saber quién habia violado a la nifa.
Probablemente lo habia hecho él mismo. Steph se ech6 a temblar.

—Senorita Alberts —dijo Sturgeon mientras le ofrecia un
caramelo. Cuando ella lo declind, el detective lo desenvolvid y se lo
metio en la boca—, siento mucho lo que ocurrid en su casa anoche. ;Se
encuentran bien su hija y su tia?

Steph lo mir6 atentamente. Habia dado por sentado que aquel
interrogatorio tenia que ver con el ADN del caso Makepeace, sobre el
«mensaje» que se suponia que Reid habia recibido. Si no era asi, tal
vez aun tenia una posibilidad de «perder» las muestras y de mantener
a Reid al margen antes de que la voz lo metiera en el asunto.

iAnoche? —repitio, con toda la inocencia que pudo reunir—.
Bueno, subi para acostar a Jilly y, cuando llegamos a su dormitorio, vi
que alguien habia estado alli...

Después de aproximadamente una media hora, Sturgeon se
volvid a su companero, que estaba apoyado contra la pared.

;Te importa traernos algo de beber, por favor? —le dijo.

Cuando Reid se hubo marchado, Sturgeon le hizo algunas
preguntas sobre la desaparicion de Jilly. Ella respondi6, tratando de
predecir el futuro para saber qué camino tomar. ;Debia decirles lo que
estaba ocurriendo o no? ;Que actitud seria la que protegeria mejor a
Jilly?

Reid regresd con las bebidas y tomd asiento por primera vez
desde que la reunion habia comenzado. Eligio la silla que habia a la
izquierda de Steph y coloco un sobre en la mesa. Aunque no dejé de
mirar a Sturgeon, Steph sintio la energia de Reid en el lado izquierdo
del rostro.

;Tiene usted idea de por qué ese intruso escribio «Hazlo» sobre la
cama de su hija?

—Sinceramente, no tengo ni la mas minima idea, detective —
mintio ella. Tenia que proteger a su familia a cualquier precio.

Reid empezd a juguetear con el sobre. Steph se preguntd qué
habria en su interior.



-— ¢(Esta segura? —reiterd Sturgeon. Aquella era la primera vez
que le repetia una pregunta.

Steph tomo un sorbo de la taza que tenia sobre la mesa y se
sorprendié mucho. Era chocolate caliente. Mir6 brevemente a Reid y
una ligera calidez se le extendio por todo el cuerpo.

iSenorita Alberts? —insistid Sturgeon.

—Si. No tengo ni idea de por qué a alguien se le ocurri6 escribir
eso sobre la cama de mi hija utilizando las patas rotas de unos
caballitos de juguete. ;Por qué me pregunta eso? ;Acaso han
descubierto algo?

—Si, hemos descubierto algo —dijo Reid, de repente. Al escuchar
su voz, Steph se sobresaltd. Sus palabras habian sonado con dureza,
con crueldad —. Y vas a decirnos lo que sabes al respecto.

Abrio el sobre y sacd unas fotografias. Steph sintid6 que se le
encogia el estomago cuando €l esparcio las fotografias por encima de
la mesa, una cascada macabra de azulejos blancos y agua roja. Carne
blanca y cortes ensangrentados.

A ella le parecidé que su mundo se tambaleaba. Tuvo que ahogar
un grito. Lapiz de labios rojo sobre un rostro demacrado. Cabello rojo
chillén extendiéndose por una palida colcha que contrastaba con unas
palabras escritas con pistachos manchados de rojo.

«Ultimo aviso».

iDios! —exclamo¢ ella. Se puso de pie subitamente, haciendo que
la silla se desplomara sobre el suelo.

Se llevo las manos a la cara y se cubrio la boca para evitar que las
palabras y las lagrimas, los gritos y su propio desayuno emergieran
del interior de su cuerpo en medio de un enorme geiser de horror.

Los ojos de la mujer muerta la estaban mirando. La boca parecia
gritar en silencio.

Todo era culpa suya. «Un mensaje». Si hubiera cambiado los
resultados del ADN inmediatamente aquello no habria ocurrido. La
voz se habria sentido satisfecha.

Dio un paso atras para alejarse de las fotos, de Reid. El agarré la
fotografia de la cabeza de la mujer. Tenia los ojos fijos. El cuello
parecia terminarle sobre la colcha, como si su vida continuara sobre



aquella mancha oscura. Se la mostro otra vez a Steph.

—Se llamaba Honey. ;Me has oido? Honey. Ahora, quiero que
nos digas lo que sabes sobre los mensajes.

Steph se echo a temblar. Una lagrima le cay6 por la mejilla.

—Ya es suficiente, detective Peters —le espetd Sturgeon.

—Estd mintiendo —replicé él—. ;Es que no lo ves? —anadio.
Agarro otra fotografia y se la ensefid a Stephanie. Le mostro el cuerpo
sin cabeza metido en la bafiera—. jAhora, dimelo! ;Qué significa eso
de «Hazlo»? ;Y lo de «Ultimo aviso»? ;Y si la mujer de estas
fotografias fuera tu tia? ;Y si fuera Jilly?

Aquello la hizo reaccionar. Se imagind a Maureen y a Jilly
ocupando el lugar de la mujer muerta. Vio la sangre, oyo los gritos...

Y se desmorono.

iDe eso se trata precisamente! —grit6—. ;Es que no lo
comprenden? El se llevé a Jilly. Me dijo que la préxima vez me la
mandaria a trozos si yo decia algo. Me dijo que se llevaria también a
Maureen...

Un silencio sepulcral descendio sobre la sala. Entonces, Steph
miro directamente a Reid.

—Sabe que anoche estuviste en mi casa... Diablos, tal vez incluso
vio que ibas al laboratorio. Sea como sea, ha decidido que ti también
estds metido en esto conmigo. Me llamo justo después de que te
marcharas y me dijo que te enviaria un mensaje.

—Hijo de...

Reid se puso de pie y empez6 a caminar de arriba abajo por la
sala. Steph sabia que estaba furioso, aunque no sabia si estaba
enfadado con ella o con la voz telefonica.

;Qué significa lo de «Hazlo»? ;Qué es lo que quiere que hagas?

Steph se oculto el rostro entre las manos. Le resultaba mas facil
que mirar el rostro de los dos hombres.

—Queria que yo falsificara unas pruebas. Se suponia que tenia
que hacer que las muestras de ADN del caso Makepeace coincidieran.
Sino lo hacia, me dijo que la proxima vez se llevaria a Jilly y que me la
devolveria a trozos.

Reid lanzo otra maldicién y se detuvo.



.Y ahora? ;Qué es lo que quiere ahora?

—Ahora quiere que perdamos todas las pruebas. Si no lo
hacemos, dice que mi familia y yo moriremos. Y creo que es capaz de
hacerlo.

Ninguno de los dos detectives la contradijo. Steph apoy¢ la
cabeza sobre los brazos y tratd de bloquear sus recuerdos. Sus miedos.
Estaba demasiado asustada como para llorar. Entonces, sinti6 la mano
de Reid sobre el hombro y descubrié que, después de todo, el miedo
no le impedjia llorar.

Abrazé a Stephanie y se maldijo por los sollozos. Su trabajo era
conseguir que el testigo se desmoronara y conseguir la verdad, pero
ya nada importaba. El hecho de que la verdad fuera lo tiico que
podia mantener vivas a Jilly y a Maureen no tenia nada que ver. Lo
importante era que habia conseguido aterrorizar a Stephanie y que
ella se derrumbara.

Se odio por ello.

Mir6 las fotos y sintio que la desaprobacion de Sturgeon le
cortaba como un cuchillo. Sabia que su compafiero le habria impedido
que mostrara las fotos, por eso no le habia dicho nada. Sin embargo,
no se le habia ocurrido ningtin otro modo de romper la coraza tras la
cual Stephanie protegia sus mentiras.

En aquellos momentos, mientras observaba la delicada curva de
su cuello y sentia como las ldgrimas le mojaban la camisa, desed que
hubiera habido otro modo.

Tras unos instantes, Stephanie se tranquilizo y se aparto de él. Sin
levantar la mirada, anuncié que iba al cuarto de bafio. Los dos
hombres observaron como se marchaba.

— ¢(Crees que se trata de un asesino en serie? —pregunto Reid,
cuando estuvieron solos.

Aunque no habia casos en los que se hubieran producido
decapitaciones similares, todo apuntaba a un asesino en serie.

—No lo sé. Tal vez esta tratando de serlo. Primero el oso, luego la
prostituta... —respondio Sturgeon sin terminar la frase. No hacia
falta.

—Lo que si ha ido aumentando han sido los casos de violacion —



seniald Reid. No se habia filtrado a la prensa, pero la violacion de Mae
Wong habia sido la sexta en un periodo de tiempo muy breve—. Cada
vez se han ido haciendo mas violentos y mas cercanos en el tiempo.
Tal vez haya dado el gran salto.

;Para pasar de violar a una nina a matar a una prostituta? No lo
creo. Ademads, acuérdate de que la violacion de Mae Wong no
encajaba con las otras.

Reid asintié. Efectivamente, habia sido la tinica en la que habian
conseguido muestras de ADN y habia algunas otras disparidades.
Aunque parecia encajar con el resto de los casos, era diferente.

—Tal vez el caso de Mae Wong sea el que no encaja. Tal vez el
mismo hombre hizo las violaciones anteriores y asesin6 a Honey
Moreplease, pero no agredio a la nina.

—Eso podria ser, pero tenemos un vinculo entre Mae Wong y
Honey Moreplease a través de Stephanie. Parece razonable pensar que
haya sido el mismo hombre.

—Tal vez si, pero no me gusta. No encaja.

La puerta se abrié y Stephanie volvid a entrar. Estaba muy palida
y parecia cansada. Reid sinti6 que el corazon le daba un vuelco en el
pecho. No habia nada que deseara mas que poder apartarla de tanta
sordidez y aliviar sus temores. Sin embargo, su instinto no le habia
fallado. Steph estaba en peligro. El no podia distraerse ni un segundo
en aquellos instantes. Podria significar la vida de Jilly. O la de
Stephanie.

Por eso, en vez de abrazarla tal y como deseaba, le indico la silla.

—Tenemos algunas preguntas mdas que nos gustaria hacerte.

A continuacion, elaborarian un plan. Sin embargo, habia algo
seguro. No tenia intencion de perder de vista a Stephanie hasta que

todo aquello hubiera terminado, tanto si a ella le gustaba como si no.



Capitulo 6

— ¢(Qué diablos estd pasando? —preguntd Molly, con su habitual
falta de diplomacia, al ver que Stephanie y Reid llegaban al
laboratorio aquella manana—. ;Por qué llegas tarde y por qué te
acompana el detective Peters? ;Esta bien Jilly?

—Jilly esta a salvo con la tia Maureen — respondi6é Stephanie—.
Yo voy a ayudar al detective con un trabajo —anadio, indicando la
distintiva forma del kit de pruebas que él llevaba en las manos.

—Oh... Agh —dijo Molly, dando un paso atras, tal y como Steph
se habia imaginado que haria—. Yo creia que la policia tenia sus
propios laboratorios para ese tipo de cosas. No me lo dejes encima de
mi escritorio, ;de acuerdo?

Steph le indico a Reid su puesto de trabajo mientras ella se ponia
una bata. Le parecio notar una mirada extrafia en los ojos de €l cuando
se colocd su atuendo de trabajo, pero seguramente se lo habia
imaginado. Desde que se marcharon de la comisaria, €l ni siquiera se
habia dignado a responder los intentos que la joven habia hecho por
entablar conversacion. En realidad, aquello no la molestaba. Ella
tampoco tenia ganas de hablar, pero le habia parecido que un breve
intercambio de palabras evitaria que se volviera loca.

Los detectives habian estado de acuerdo a la hora de afirmar que
la «voz» habia violado a Mae Wong o sabia quién lo habia hecho. El
arresto de Makepeace y las muestras de ADN habian sido publicadas,
por lo que la voz habia decidido aprovecharse de aquel arresto
sabiendo que la acusacion formal de Makepeace terminaria con la
buisqueda del violador en serie.

—Pongdmonos manos a la obra —dijo Peters, tras colocar las
pruebas de Honey Makepeace sobre la mesa—. Primero, queremos
saber si Mae Wong y Honey Moreplease fueron atacadas por el mismo
hombre.

Steph sabia que él no esperaba que las muestras coincidieran.
Habia dicho que los modos de actuacién en los dos casos habian sido



completamente diferentes, pero tenian que comprobarlo. Ademas,
cuando procesaran el segundo kit, tendrian los marcadores de ADN
para buscar en las bases de ADN locales y federales, lo que era su
verdadero objetivo.

No iban a perder las muestras tal y como habia pedido la voz.
Iban a utilizarlas para resolver casos. Esperaban que, mientras tanto,
pudieran mantener a salvo a Jilly y a Maureen. Aquél era el trabajo de
Peters. El de Steph era procesar las muestras de ADN.

Se prepard para realizar su trabajo, aunque las lagrimas
amenazaban con derramarsele por las mejillas.

—Maldita sea...

Se apartd de Reid con el pretexto de buscar unos disolventes que
ni siquiera necesitaba y se seco los ojos. No iba a llorar.

Se lo tendria que haber dicho el dia anterior. Habia sido una
estipida al creer que podia proteger a Jilly con su silencio. Se apreto
con fuerza los ojos, maldiciendo las lagrimas que no dejaban de caer al
no poderse olvidar de la macabra imagen de la cabeza de la mujer
sobre el centro de la cama.

— Stephanie...

Se sobresalto al notar una mano sobre el hombro. Reid estaba
muy cerca de ella. Tenia una expresion en el rostro que podria haber
sido de dolor y que dur6 solo un instante, hasta que dejo caer la mano.

-Yo...

Stephanie queria decir que lo sentia, pero no tenia derecho. Le
habia estado mintiendo casi desde el primer momento. No se merecia
su perdon y saberlo le dolia mas de lo que le deberia haber dolido.
Habia estado haciendo lo que tenia que hacer para proteger a Jilly y a
la tia Maureen, e incluso a Reid, aunque €l nunca le daria las gracias
por ello. Entonces, ;por qué le parecia que se habia equivocado
completamente?

Porque una mujer habia muerto por su culpa. Para recordarlo,
solo tenia que mirar el kit que tenia sobre su mesa de trabajo.

—Esas pruebas no se van a procesar solas —observd Reid con
voz suave—. jQuieres que te ayude?

—No.



Steph suspird y se puso un par de guantes estériles antes de
empezar a realizar su trabajo. No habian encontrado semen, pero la
mano que colgaba por encima de la banera tenia restos de piel bajo las
unas.

— A partir de ahora me encargo yo. Las pruebas me llevaran todo
el dia. Puedes regresar a ultima hora de la tarde, si quieres. Creo que
entonces ya tendré algunos resultados preliminares.

Sin embargo, Reid negd con la cabeza y tomo asiento.

—Creo que me quedaré aqui, jte importa?

Claro que le importaba. Stephanie no queria que estuviera alli, no
queria sentir cdmo su presencia le alteraba los nervios ni queria
rozarle cada vez que tuviera que tomar algin componente.
Especialmente, no deseaba ver el gesto de traicion que tenia reflejado
en los 0jos ni saber que se habia quedado a pesar de que no disfrutaba
de su compafia. Sélo se habia quedado porque no confiaba en ella.
Stephanie no podia culparlo.

Con un gesto de dolor, dirigié un fino chorro de solucion
extractora de ADN al tubo de ensayo en el que habia depositado la
muestra extraida de las ufias de la prostituta. Inmediatamente,
recordo el rostro de Honey.

¢ Te ocurre algo?

Maldicion. La estaba observando sin perder detalle, como si
estuviera esperando que cometiera un error. Nego6 con la cabeza, y
también se nego a apartarse cuando sintio que Reid se acercaba a ella.

—Aléjate —le espetd—. Podrias contaminar las pruebas —
anadio, a pesar de que resultaba bastante dificil contaminar el ADN.
Las manos le temblaban al sentir la cercania de Reid —. No me ocurre
nada y me ocurre todo. Yo nunca habia visto antes a una victima, ¢lo
sabias?

Reid lanzo una maldicion.

—Creo que esto ha sido una mala idea y que probablemente raye
los bordes de la legalidad. Deberia hacerlo otra persona. Voy a ver si
el laboratorio estatal puede realizar estas pruebas.

—Ni lo suenies. Llevan un retraso de semanas. Por eso nos has
dado el trabajo a nosotros, jes que no lo recuerdas? Ademas, puedo



hacerlo.

Tenia que hacerlo. Estaba en juego la seguridad de Jilly.

Reid lanzdé una maldicion y luego guardo silencio mientras ella
procesaba todas las muestras. Cuando volvio a hablar, sus palabras la
sorprendieron y la enfurecieron al mismo tiempo.

—Lo siento —dijo—. No queria...

—Claro que querias —le espeto ella, volviéndose para mirarlo
llena de irritacion—. Querias conmocionarme con esas fotografias.
Horrorizarme. Hacer que me sintiera tan culpable que terminara
diciéndote lo que querias saber. Muy bien, pues tu estrategia ha
funcionado.

—Stephanie... —susurro extendiendo una mano hacia ella.

—No contamines mi campo de trabajo — le ordeno.
Inmediatamente, €l bajo la mano.

iTa-Ta-Ta-TAM! El estridente sonido del teléfono moévil de Reid
cortd la tension que habia entre ellos. La mir6 por ultima vez y
entonces respondio la llamada con un rugido.

— Peters.

Se dio la vuelta, por lo que Stephanie hizo lo mismo y prosiguid
con su trabajo. Cuando €l termino la llamada, tenia el ceno atin mas
fruncido. Ella le interrogd con la mirada, pero él nego6 con la cabeza.

—Nada —dijo.

Stephanie no estaba segura de si lo que queria decir era que la
llamada no era de importancia o que no pensaba compartir la
informacion con ella. Por consiguiente, siguido con el experimento.
Cuando hubo terminado de hacer todas las mezclas, coloco los tubos
en una secadora que habia al otro lado del laboratorio y prepard el
temporizador para que sonara a los quince minutos. A continuacion,
se quito los guantes y los tird a la basura.

—Voy a la cuarta planta a por una taza de algo. ;Te apetece algo
de beber?

Reid esboz6 una ligera sonrisa, haciendo que el hoyuelo que solo
habia podido ver cuando dormia en la cama de Jilly a la luz de la luna
se hiciera visible por primera vez durante el dia.

—Me encantaria una taza de algo —-respondio.



Stephanie estuvo a punto de retirar la invitacion, pero no lo hizo.
El hecho de que Reid estuviera enfadado con ella era casi algo bueno.
No era muy probable que volviera a besarla si estaba furioso con ella.
Ademads, ella no creia que pudiera soportar otro beso en aquellos
momentos.

Desgraciadamente, el beso que habian compartido en la cocina
habia sido de los que se esperan durante toda una vida. Le habia
rozado una parte de su ser que ni Luis ni Roger habian encontrado
antes.

—Tienes un paquete —anuncié Terry cuando pasaron por
delante de recepcion mientras sefialaba un paquete envuelto en papel
marrdén—. Es para ti, Steph. ;Has pedido algo divertido?

Ella se encogié de hombros y se dirigio al ascensor, consciente de
que Reid iba pisandole los talones.

—Probablemente seran unas columnas de, centrifugado nuevas
que quiero probar. Déjamelo encima de mi escritorio, ;de acuerdo?

—Claro —respondio Terry.

Reid y ella subieron en silencio a la cuarta planta. Stephanie era
muy consciente de la presencia del detective. Cuando salieron del
ascensor, €l le toco ligeramente el brazo.

— (Qué quieres?

—Siento mucho lo de esta mafiana.

Aquello no era lo que habia esperado.

—Pensaba que ya lo habiamos hablado. Querias asustarme con
esas fotografias y funciono. Tal vez no vuelva a conciliar el suefio.

—No me referia a las fotografias. Siento mucho haber entrado en
tu casa y haberos asustado a tu hija y a ti.

—Oh —djjo ella, muy sorprendida—. ;Y por qué sientes eso y no
lo de las fotografias?

__Mostrarle a un testigo las fotografias que han tomado en el
escenario de un crimen es un trabajo policial aceptable, pero gritarles
a una mujer y a una nina en su propia casa o io es. Lo siento mucho.
Resultd poco profesional. Te aseguro que no volvera a ocurrir.

Stephanie se encogié de hombros.



__Muy bien. Estas perdonado. ;Café o té?

__le pregunto ella mientras entraban en la cafeteria. Entonces, le
ofrecié una taza de plastico.

— (Eso es todo?

—La gente grita. Los nifios lloran. Uno lo supera. No es gran
cosa. Deberias escuchar como discuten Maureen y Mortimer algunos
dias. Se odian el uno al otro —dijo. En realidad, ya no estaba tan
segura de aquello. Los dos habian llegado al mismo tiempo la noche
anterior. ;Seria una coincidencia? Ya no estaba tan segura—. Te
propongo un trato. Yo te perdono por haberme gritado esta manana y
td me perdonas por haberte mentido ayer.

—Yo no estoy enfadado contigo —afirmo el

—Pues deberias estarlo. Deberia haberte contado la verdad ayer.
Me equivoqué. Sin embargo, si tu intencidn es quedarte hasta que
termine el experimento, me gustaria declarar una tregua —dijo Steph.
Entonces, extendié una mano—. ;De acuerdo?

Reid mir6 la mano durante un instante.

Sus ojos parecian de oro liquido. En vez de estrechdrsela, se la
llevo a los labios y le depositd un intimo y calido beso sobre los
nudillos. Cuando la mir6 a los ojos, el pulso de Stephanie se acelerd
rdpidamente.

—De acuerdo —susurrg, casi rozando la sensible piel de la joven.

Stephanie apartd rdpidamente la mano y traté de ocultar la
confusion que sentia colocando precipitadamente la taza bajo una
espita cualquiera. La lleno hasta el borde y se dirigi6é rdpidamente al
ascensor.

—Regresemos al trabajo —murmur6o. Ni podia ni queria
enfrentarse en aquellos instantes a la atraccion que sentia por Reid.

Efectuaron el breve trayecto en ascensor en un tenso silencio, que
se rompio solo cuando atravesaron recepcion y vieron que Molly
estaba charlando con un mensajero uniformado.

—Veo que hoy les estdis dando mucho trabajo a las mensajerias
—comento Reid.

—Si, eso parece —comentd ella—. Ese es el tipo que viene



siempre. El otro paquete ha debido de ser una entrega especial. Sin
embargo, ;por qué iba a pagar Petrie Pharmaceuticals por enviar por
correo especial unas columnas de centrifugado?

En los ojos de Reid vio que él estaba pensando lo mismo que ella,
pero ya era demasiado tarde. Con un estallido, el puesto de trabajo de
Stephanie explotd en mil pedazos, convirtiéndose en una bola de
fuego y detonando los productos quimicos que ella tenia sobre la
mesa.

Algo duro y pesado le golped. Se encontrd boca abajo,
resguardada por el puesto de Terry. No podia respirar ni moverse,
pero si podia escuchar el ruido del cristal haciéndose pedazos, de los
gritos, de las carreras y de las puertas que se abrian y cerraban. Los
demas estaban huyendo.

Como se sentia relativamente a salvo en su refugio, Steph aparto
la cara del ruido y apretd la mejilla contra la manga de Reid. En aquel
momento, se dio cuenta de que ¢l la habia empujado alli para
protegerla y que la estaba cubriendo con su propio cuerpo.

Hablando de proteccion...

—Jilly! ;Maureen!

Trato de salir de su escondite, pero Reid se lo impidi6. La agarro
y la inmovilizé de nuevo. Steph vio que un liquido corria al otro lado
justo después de que estallara una de las botellas que Terry tenia
sobre su escritorio.

Podia ser agua o acido hidrocldrico. No habia modo de saberlo.
Estaban atrapados.

jEstate quieta! ;Qué es lo que te pasa?

Estaban cara a cara, separados tan sélo por un suspiro. Steph
podia ver perfectamente la fiereza de aquellos ojos, sentir los latidos
de su corazon contra los senos.

—Jilly —susurrd, casi contra los labios de Reid —. Maureen. ;Y si
les ha enviado a ellas también un paquete?

—Mortimer sabra protegerlas —replico él—. Ademas, tengo
hombres vigilando la casa.

—Reid... —susurrd ella, aunque en realidad no sabia lo que
queria decir.



Parecio suficiente. Los ojos de Reid se asemejaban al oro. Cuando
algo cayo sobre el puesto que los protegia, los dos se abrazaron y sus
labios se reunieron.

Se produjo otra explosidon, aunque Steph no sabia si se habia
producido en el laboratorio o en su corazén. La temperatura habia
subido dramaticamente a su alrededor y el calor era insoportable a
pesar de que estaban I muy lejos del pequefio fuego.

La lengua de Reid toco la de ella. El desliz6 la mano por el brazo
de Stephanie, de’ modo que ella pudo sentir como el calor que
emanaba de su cuerpo atravesaba el duro algodon de la bata de
laboratorio. El suelo resultaba muy duro, pero dio la bienvenida a la
presion a la que éste la sometia cuando Reid la tomd entre sus brazos
y cambio ligeramente el angulo del beso para explorar territorios
mucho mas profundos.

De repente, por encima del sonido de sus laboriosas respiraciones
y de un suave gemido que podria haber pertenecido a cualquiera de
los dos, se escuchd un sonido parecido al que hacia la lluvia al caer
sobre el suelo. Reid se apartd de ella para observar lo que estaba
ocurriendo.

—Es el sistema antiincendios —dijo, sin mirarla—. Vamos.
Salgamos de aqui.

Tenia razon. Era el momento adecuado para marcharse.
Stephanie sintio las frescas gotas sobre la piel y pens6 en el hombre
que habia a su lado.

Queria mas de él. Todo. Aquello era lo tnico en lo que podia
pensar. Ni en la bomba, ni en el laboratorio. Ni siquiera en su hija.
Stephanie solo podia pensar en que deseaba a Reid Peters.

Lo siguio hasta la salida, pensando que el cuarto oscuro estaba al
otro lado del pasillo. El cuerpo entero se le calde6 cuando conjurd una
imagen de los dos alli, solos, iluminados por las tenues luces mientras
ella le bajaba los pantalones justo lo suficiente para liberar la parte de
€l que mas deseaba. Después, se subiria sobre el mostrador y separaria
las piernas a modo de invitacion...

— Stephanie...

La voz de €l era tan ronca que Stephanie estuvo a punto de



explotar alli mismo de puro deseo.

—Si, Reid...

Si a todo, cualquier cosa, fuera lo que fuera lo que €l quisiera. El
agua que caia de los aspersores le hacia pensar en la primavera, en el
amor...

—No puedo —dijo él—. Ni pienso hacerlo. Tt eres... Tt eres una
victima. No esta bien.

La mird a los ojos durante un largo instante. Entonces,
empezaron a escuchar el murmullo de los equipos de rescate subiendo
por la escalera.

—Lo siento —susurrd él, pero Stephanie casi no le prestd
atencion.

SOlo era capaz de escuchar la palabra victima, repitiéndose una y
otra vez en el interior de su cabeza. Reid salio del laboratorio... y la

dejo alli, de pie bajo la lluvia.



Capitulo 7

Una hora mas tarde, Reid seguia esperando a que su cuerpo se
tranquilizara. Aun la sentia. Aun podia saborearla.

Lo estaba volviendo tan loco que estuvo a punto de pedirle a
Sturgeon que se quedara en el laboratorio y observara como
terminaba el experimento. Sin embargo, ni habia podido apartarse de
ella ni habia podido decirle la verdadera razon por la que no iba a
proseguir por el camino que le habia marcado aquel maravilloso y
explosivo beso.

No. No le habia hablado de su padre, ni de la nifia, ni de la
mufieca de trapo, ni del miedo que habia visto demasiado
frecuentemente en los ojos de su madre, un miedo que habia vuelto a
ver en los ojos de la hija de Stephanie cuando empezd a gritar en la
cocina. Decidié echarle la culpa al trabajo, que era tan soélo una
pequena parte de la razén que lo impulsaba a no volver a besar nunca
mas.

:Estas seguro de que estan a salvo?

Mir6 a Stephanie y observd como ella trabajaba en las muestras
recogidas de las tafias de Honey Moreplease para conseguir saber si
coincidian con las que habian tomado del cuerpo de Mae Wong.

—5i, estan a salvo —respondid, sabiendo que se referia a su hija 'y
a su tia.

Su propia seguridad parecia secundaria para ella. Terminar el
experimento era lo primero. Desde que habian salido del laboratorio,
empapados de agua y temblando del miedo y del frio, Steph se habia
comportado como una mujer poseida.

El kit de violacion, los papeles y los productos quimicos que ella
tenia encima de la mesa se habian abrasado, pero el resto del
laboratorio parecia haber sufrido pocos danos gracias al armario
ignifugo en el que se guardaban los productos inflamables. Los
artificieros habian ido para analizar el explosivo y ya se habian
marchado, por lo que Steph se habia puesto de nuevo manos a la obra.



Las muestras que ella habia preparado estaban en una secadora al otro
lado del laboratorio, junto con las muestras de ADN del cuerpo de
Mae Wong. Por lo tanto, tras dar indicaciones a Molly para que se
pusiera en contacto con Genie y empezara la limpieza del laboratorio
Watson, tras decirles al resto de los empleados que se marcharan a
casa y tras dedicar una breve mirada a su abrasado puesto de trabajo,
Stephanie se habia dirigido al laboratorio Wellington.

En las dos horas que habian pasado desde entonces, casi no habia
mirado a Reid. El estaba empezando a sentirse incémodo por el
silencio combinado con el aroma de plastico abrasado que provenia
del otro lado del vestibulo. Era muy tarde y no sabia lo que vendria a
continuacién. No era una sensacion familiar para €l y se sentia muy
incémodo con ella.

—Estan bien —repitio, mas para mantener la conversacion que
porque estuviera del todo seguro.

— ¢(Por qué crees que ese tipo envio la bomba? Ni siquiera nos
dio la oportunidad de perder las muestras. ;Como iba a saber que no
ibamos a hacerlo?

—No podemos estar seguros, Stephanie. Es un asunto muy
complicado...

Confuso. Sturgeon habia llegado a sugerir la posibilidad de que
tuvieran dos culpables, uno que la estuviera amenazando y otro que le
hubiera puesto la bomba. Los dos modos de actuar eran tan dispares
como la violacién de Mae y el asesinato de Honey no encajaban con el
resto de las violaciones anteriores. El caso estaba empezando a
complicarse en vez de a solucionarse. Casi seria un alivio que el ADN
no coincidiera. En ese caso, tendrian pruebas para demostrar sus
sospechas de que habia dos hombres.

—Explicamelo, ;quieres? —le pidid ella, mientras seguia
trabajando con las muestras.

Reid suspir6 y le dio una breve explicacion de la teoria que
Sturgeon y €l habian elaborado aquella tarde.

—La violacion de Mae Wong no fue la primera que hizo ese tipo.
Hubo al menos otras cinco que encajan con el mismo perfil, pero en
ninguno de esos cinco casos se encontro ADN.



Este detalle siempre habia preocupado a Reid. Si no habia dejado
rastro en las otras violaciones, ;por qué empezar en la altima? Por lo
demas, el modo de actuar habia sido el mismo, a excepcién de que
ninguna de las otras tres victimas habian sido ninas.

— (Por qué arrestasteis a Makepeace?

—Makepeace es un gusano despreciable que vive en el sotano del
edificio de apartamentos en el que residen los Wong. Tiene
antecedentes de exhibicionismo y de agresiones sexuales. Tenia
arafiazos en la cara y carecia de coartada.

—En el kit de muestras de Mae Wong no habia restos de piel que
se hubieran extraido de debajo de las ufias —observd ella—. Por lo
tanto, ella no lo arano.

—Asi es —afirmd Reid —. Ademads, tampoco era su semen, por lo
que volvemos a estar en el punto de partida. Sin embargo, si el ADN
encontrado en Mae Wong y el de Honey Moreplease coinciden...

—Entonces, sabremos que la voz queria que yo ayudara a
condenar a Makepeace para que el verdadero violador quedara libre.

—Si... —dijo éL

Sin embargo, no acababa de estar convencido. Hubiera podido
jurar que la violacion y el asesinato fueron llevados a cabo por dos
personas diferentes. El nivel de violencia era demasiado dispar.

Recordo las palabras que los pistachos habian escrito sobre la
colcha de la cama. Se imagino la manga de una bata de laboratorio
saliendo de una banera ensangrentada y apreto los pufios. Pensé en lo
que le podria haber pasado a Stephanie si hubiera estado en su mesa
cuando el paquete exploto y lanz6 una maldicién en voz alta.

Ni hablar. No iba a dejar que le ocurriera nada a ella ni a su
familia.

Reid sintid que la temperatura le subia. Sabia que necesitaba
quemar algunas energias antes de que explotara. Miro a Steph, que en
aquellos momentos estaba anotando informacién en un cuaderno.

—Tenemos un par de horas antes de que todo haya terminado,
ino? —le pregunto.

—Si —dijo ella, mirdndolo por fin. Reid pudo ver sus propios
deseos y frustraciones en los ojos verdes de la joven—. ;Por qué?



—Vayamonos de aqui. Necesito dar un paseo.

Ella lo mir6 atentamente y luego sonrio. Se quito las gafas
protectoras que habia llevado puestas hasta entonces y sacudio su
pelirroja cabellera, que se le habia quedado aplastada por las gafas. A
continuacidn, se saco los guantes de latex y los tiro a la basura. Reid
sintio que se le secaba la boca cuando ella se tocé suavemente las
solapas de la bata con los dedos. Se desabrocho un boton, luego otro y
abrio una puerta que ofrecia posibilidades tan tentadoras...

«Fuerza de voluntad», se dijo Reid. Se dio la vuelta mientras ella
se despojaba de la bata. Era una victima. Una madre. Nunca le
perteneceria a €él.

—Vamos a ciar un paseo —sugirid, sin mirarla.

«S1, vamos a dar un paseo. Antes de que me vuelva loco», penso.

Steph no se dio cuenta de adonde se habian dirigido hasta que no
llegaron a un deprimente vecindario. Era la casa de Reid. Se echo a
temblar cuando él le indicé unos escalones apenas iluminados por una
desvencijada farola.

JTienes frio? —le pregunto €l, en medio de aquella oscuridad, en
voz baja e intima.

Steph sintid el fuerte tiron del deseo. Hacia mas de tres afnos
desde que la voz de un hombre le habia hablado en penumbra.

Aunque suponia que un policia era completamente opuesto a los
hombres con los que habia estado anteriormente, sabia que la relacion
era imposible. El s6lo la consideraba una victima. Sacudi6 la cabeza,
sabiendo que él podia verla a pesar de las sombras.

—No mucho... —respondidé. No obstante, tenia la piel de gallina
a pesar de que la noche era calida y humeda.

—En ese caso, vamos dentro.

Reid se adelanto para abrir la puerta. Sin querer, le roz6 el pecho
con la manga, lo que provocd una miriada de sensaciones en su
cuerpo. Contuvo el aliento y, entonces, €l se detuvo para mirar el
lugar donde le habia tocado.

—Reid, yo...

—No —le interrumpi6 él—. Es culpa mia. Lo siento.

Le mird el rostro y Steph pudo ver como el deseo quedaba



reducido bajo el férreo control del policia que Reid llevaba dentro.
Una vez mas, se recordd que, para €l, tan sdlo era una victima.

—No es muy bonito, pero esta cerca del trabajo —dijo é1—. No es
tan bonito como el barrio en el que tu vives.

—Parece... —susurrd, mientras trataba de encontrar algo
agradable que decir—... conveniente.

No habia platos sin fregar y todo estaba bastante ordenado, pero
toda la casa parecia ser una cascara. Algo gris y aburrido. Un lugar en
el que ni se habia vivido ni al que se amaba.

—Ven a conocer a Diablesa —dijo éL.

La invito a seguirlo a una habitacién trasera, que solo podia ser el
dormitorio. Steph recordd que la noche anterior se habia marchado
también para ver a aquella mujer. Desde entonces, se habian besado
dos veces. Reid no la habia besado como lo haria un hombre que tiene
una relacion con otra mujer. Sin embargo, tampoco lo habia hecho su
ex marido.

La voz de Reid, profunda y de una sexualidad intensa, la atrajo
hasta el dormitorio. Alli, ella permaneci6 en la puerta. El murmuraba
carinosas palabras para la otra mujer. Hasta que ella no se acerco un
poco mas, no oyo la respuesta que ella le daba.

Un maullido.

Entrd por completo en el dormitorio y no vio mujer alguna. Vio la
chaqueta de Reid sobre la cama. Lo vio a él, con la pistolera a la
espalda, arrodillado frente a un cajon abierto en el que se habian
acomodado una gata y dos gatitos recién nacidos.

En aquel momento, sintié6 que el estémago le daba un vuelco y
empezaba a precipitarse por un abismo muy peligroso. Entonces, él la
miro y extendio la mano.

__Te gustan los gatos?

__ (A quién no? —pregunto ella. Sin embargo, permanecid
inmovil donde estaba y mir6 hacia la cama.

Reid fruncid el ceno. De repente, el aire empez0 a vibrar, cargado
de una fuerte tension eléctrica, de algo diferente, elemental...

El se puso de pie y se acercé a ella. Stephanie habria retrocedido,
pero, a pesar de que sabia que debia echar a correr, se sentia muy



atraida hacia €él. Record¢ el beso que habian compartido y deseo otro.
Dese6 mas.

Reid mird la cama y luego volvio a mirarla a ella. La repentina
intimidad que surgié entre ellos y los propios pensamientos de
Stephanie hicieron que no le extranara cuando €l le pregunto:

— (Y ti ex marido?

— /Qué tiene que ver €l en esto? —pregunto ella—. Yo ya no lo
amo. De hecho, no estoy segura de haberlo amado nunca... Hace
mucho tiempo desde que estuve con él...

Reid extendid la mano y le acaricio la mejilla. A pesar de todo,
parecia haberse distanciado mucho de ella, del momento, de aquella
habitacion...

—Me gustaria saber lo que ocurrid.

:Le estaba preguntando como policia o como hombre? La
pregunta era la que haria un hombre, pero la observaba con los ojos
de un policia.

—Conoci a Luis en un bar cuando yo estaba en mi altimo afio en
la universidad —dijo, sin entrar en demasiados detalles—. Salimos
durante unos meses, nos casamos y yo me quedé embarazada de Jilly.
Las cosas no salieron bien y nos divorciamos. Jilly no lo ve nunca ni
yo tampoco. Fin de la historia.

— ¢De verdad? —replicd. El policia parecia haber derrotado al
hombre. Reid dio un paso atrds—. ;Y qué me dices de la parte en la
que €l se llevd todo tu dinero y se monto en un avidn con destino a
Antigua?

Lo sabia todo. Steph casi pudo ver como la palabra «victima» se
reflejaba de nuevo en la mente de Reid. Lo habia sabido todo desde el
principio. Sabia lo ocurrido con Luis. Sabia lo de Roger. Sabia que ella
era un fracaso en las relaciones sentimentales.

Reid siguid hablando.

—También se te ha olvidado la parte en la que €l fue arrestado en
las aduanas por un delito de desfalco. En estos momentos, se
encuentra en una prision del condado y ti nunca conseguiste
recuperar tu dinero. ;Se te habian olvidado esos detalles?

Steph sinti6 que se sonrojaba, pero, sorprendentemente, también



se sintio furiosa.

Levant6 un poco la voz y le parecié que la irritacion era mucho
mejor que el miedo.

—-No, no se me habian olvidado, Reid. Decidi que no eran
asunto tuyo.

— iTe equivocas! —rugid el detective. Evidentemente, en
aquellos momentos era el detective Peters, y no Reid—. Si mi
responsabilidad es protegeros a ti y a tu hija, claro que son asunto
mio. Tu ex esta en la carcel. ;Acaso no te has parado a pensar nunca
que €l podria estar metido en esto?

—Claro que si —le espetd Stephanie—, pero no puedo ver
vinculo alguno. Ademas, si ya has investigado a mi ex marido lo
suficiente como para saber que esta en la carcel, entonces, ;por qué me
preguntas sobre €1? Ya sabes que me dejo embarazada, que se llevd
todo mi dinero y que me dejo con un monton de facturas. ;Por qué
tenias que molestarte en preguntar?

Reid fruncio el cefio y metio algunos articulos en una bolsa de
viaje.

—Queria saber lo que tt me decias.

«Queria saber si me mentias».

Las palabras que Reid no habia llegado a pronunciar
permanecieron flotando entre ambos durante un tiempo. Steph sintio
que se desmoronaba. Mientras los dos abandonaban la casa, ella
murmuro:

—Eso que ta llamas mentiras, detective, yo lo llamo proteger a mi
hija.

Stephanie sélo supo que sus palabras habian dado en el blanco
cuando los anchos hombros de Reid se tensaron.

Ella le habia mentido. Otra vez. Que hubiera sido pecado de
omision no le quitaba importancia a los ojos de Reid. Stephanie seguia
sin confiar en €l y él seguia deseandola.

Fruncio el ceno mientras vio que ella sacaba una transparencia
del congelador del laboratorio y dese6 que pudiera ser de otro modo.
Dese6 que hubieran empezado a salir juntos, como cualquier pareja, el
ano anterior y que se hubieran cansado el uno del otro. Asi le seria



mas facil recordarla con carifio que vivir en aquel estado de excitacion
perpetua. Era una locura. ..

En aquel momento, su teléfono empezo a sonar, lo que le hizo
volver a la realidad. A su trabajo. A su vida. Una vida en la que no
habia lugar para una mujer. Suspiro y respondio.

— Peters.

Sturgeon no perdio el tiempo.

—Han soltado a Makepeace hace una hora. No habia razén para
retener a ese gusano cuando sabemos que el ADN no coincide.

Reid murmur6é una maldicion. Aquello significaba que quien
estuviera amenazando a Stephanie sabria que volvian a buscar al
violador de Mae Wong. Maldijo una vez mas y vio que ella lo miraba.
Solo con los labios le dijo que todo iba bien, pero comprendi6 que ella
no le creyo.

¢Has descubierto ti algo? —le pregunté a Sturgeon.

No. He estado repasando todo lo que hicimos para concluir que
Makepeace era el sospechoso de la violacion de Mae Wong, pero
nada. Han pasado casi seis meses. Ahora, depende todo de los andlisis
forenses. Nos vendria muy bien tener algunas fibras o una huella de
zapato si resulta que tu senorita Alberts no puede hacer nada con el
ADN.

—Eso lo veremos dentro de unos minutos —replico Reid.
Entonces, mird a «su» senorita Alberts con cierto anhelo—. Te llamaré
cuando sepamos algo.

Cuando la transparencia estuvo preparada y lista para procesar,
era casi medianoche. Sin embargo, Stephanie no estaba cansada. Se
sentia nerviosa e inquieta por lo ocurrido anteriormente en el
laboratorio, pero preferia no pensar en ello.

Lo importante era que Jilly y Maureen estaban a salvo, habia
llamado varias veces para comprobarlo, y que estuviera a punto de
procesar la transparencia que les diria de una vez por todas si la voz
del teléfono habia querido acusar a Makepeace porque habia cometido
€l mismo la violacién. Cuando estuvieran seguros de los resultados
del ADN, podrian empezar a buscar en las bases de datos federales y
locales y ver donde los llevaba la investigacion. Tal vez tuvieran



suerte y encontraran un nombre que ayudara a terminar con aquella
pesadilla.

Miro a Reid, pensando que, cuando todo hubiera terminado, lo
perderia para siempre. Aquel pensamiento la entristecié mucho mas
de lo que se habria imaginado. No obstante, sabia que él estaba
deseando apartarse de ella. Tal vez no era una victima para él, tal y
como ella se habia imaginado, pero si era madre y Reid le habia
dejado muy claro que no era esa clase de hombre.

Con cierta tristeza, penso en el gesto que se le dibujo en la cara y,
mentalmente, solté una maldicion. Comprendié que, simplemente, no
queria estar con ella. Por lo tanto, debia contentarse con que €l la
mantuviera a salvo sin pedir nada mas. No podia pedirle algo que €l
no queria darle.

— ¢Esta ya todo preparado?

—Si. Todo preparado. Voy a revelarlo ahora mismo.

"Te acompanaré. Quiero verlo en el momento en el que esté
terminado.

Queria entrar en el cuarto oscuro. Con ella. S0lo pensarlo hizo
que Stephanie se echara a temblar, no de miedo sino de excitacion.
Una vez, Steph le habia preguntado a Genie si le daba miedo el cuarto
oscuro y ella le habia respondido guinandole un ojo. Desde entonces,
habia notado que las parejas de recién casados del laboratorio se
encerraban en el cuarto oscuro en mas de una ocasion y que salian con
un aspecto decididamente satisfecho.

En aquellos momentos, se imagind a Reid y a ella en el cuarto
oscuro, rodeados por una cdlida penumbra y unos mostradores de
altura adecuada. El rubor le cubrio las mejillas.

— Tt no puedes entrar conmigo en el cuarto oscuro —djijo.

— ¢Por qué no? No irds a cambiar los resultados, ;verdad? —
replico, medio en broma medio en serio.

—Por supuesto que no. Es que... es que es demasiado pequeno
—mintid.

—Esta bien. Esperaré fuera. ;Lista?

Tanto si lo estaba como si no, Stephanie entr6 en el cuarto oscuro
y metid la transparencia en el revelador de rayos X. Momentos mas



tarde, volvid a salir al exterior. Por suerte, el pasillo no tenia un
mostrador de aspecto sexy, aunque si un detective de apariencia muy
atractiva.

Reid fruncio el ceno cuando ella le mostro los resultados.

— ¢Dice esto lo que yo creo que dice?

—Si. Lo pasaré por el escaner para estar seguros al cien por cien,
pero a mi me parece que la coincidencia es perfecta.

Se colocaron el uno al lado del otro para contemplar las barras
negras que ensombrecian la transparencia. Reid lanz6 una maldicién
en voz baja antes de devolverle los datos a Stephanie.

—Es él —dijo ella, aunque era innecesario.

Reid asintid.

—Si, es él. Ahora, s6lo tenemos que averiguar como demonios se

llama.



Capitulo 8

Unos minutos mas tarde, mientras recorria el laboratorio
apagando las maquinas, Stephanie pensd que era una estupidez que
se sintiera defraudada por los resultados. Llevaba en el mundo de la
ciencia el tiempo suficiente como para saber que la mayoria de los
experimentos proporcionaban mas preguntas de las que respondian.
A pesar de todo, una pequena parte de su ser habia esperado que la
respuesta fuera algo mds concreta. No obstante, habian logrado
demostrar que el hombre que habia violado a Mae Wong era el mismo
que habia asesinado a Honey Moreplease, pero a Steph le daba la
impresion de que aquello preocupaba a Reid.

Habia visto muchos programas policiacos en la television y sabia
que los violadores en serie, como los asesinos en serie, tenian un modo
de actuar que raramente variaban. En ese caso, ;por qué el mismo
hombre iba a violar a una nina de cinco afios para luego matar a una
prostituta de mas de treinta? ;Y las otras violaciones de las que habia
oido hablar a Reid y a Sturgeon? Las victimas habian sido prostitutas
adolescentes y el violador se habia preocupado de no dejar rastro de
ADN. Ni cabello ni semen. Ademads, estaba el paquete bomba. Estaba
dirigido a ella y debia detonar poco después de que lo recibiera. ;Cual
habia sido su proposito? ;Hacerle dafno? ;Destruir las pruebas de
ADN? No habia conseguido ninguna de las dos cosas.

¢Seria acaso la caracteristica de aquel criminal que no tenia un
modo concreto de actuar? No tenia ningtin sentido y Stephanie odiaba
la incertidumbre.

Apago la ultima maquina y se echo a temblar por el abrumador
silencio que reinaba en el laboratorio y el olor a humo que provenia
del otro lado del edificio. Su bolso habia sobrevivido al incendio
porque lo habia dejado en la sala de ordenadores, pero su chaqueta no
habia tenido la misma suerte. Se habia visto reducida a cenizas.

No. Preferiria no pensar en eso. Se negaba a considerar lo cerca
que habian estado de mandarla al otro mundo. No queria ni pensar



que Maureen hubiera tenido que criar a otra huérfana.

— ¢Estas lista?

La voz de Reid rompio el silencio. Steph se echo de nuevo a
temblar al sentir el calor que la atravesaba por dentro cuando €l se le
acerco y le colocd su propia chaqueta sobre los hombros.

—Si.

Llamaron al ascensor en silencio. Stephanie no dejaba de mirar la
bolsa de viaje que €l llevaba en la mano. Habia metido en ella una
muda de ropa, aunque ninguno de los dos habian hablado sobre el
hecho de que fuera a quedarse en su casa otra noche mas. A pesar de
todo, las posibilidades que la situacién podia ofrecer flotaban a su
alrededor mientras iban andando al Jazz Cat, el club de blues que era
propiedad de Mortimer.

Iban a reunirse alli con Jilly y Maureen, dado que Mortimer no
habia podido encontrar a nadie que se ocupara de ellas con tan poco
tiempo. Por lo que se referia a Steph, no le importaba que jilly
perdiera unas cuantas horas de sueno si aquello significaba que estaba
rodeaba de personas dispuestas a cuidar de ella.

Mortimer le habia asegurado que se ocuparia personalmente de
ello. Se estaba tomando muy en serio la proteccion de Maureen vy Jilly.
Si habia algo positivo en todo lo ocurrido en los ultimos dias, era que
estar juntos parecia haber puesto fin a las rifias entre Maureen y él.

Reid y Steph caminaban en silencio. Ella se dio cuenta de que
Reid miraba de reojo cada vez que cruzaban una calle.

— ¢Ocurre algo? —susurro.

—Conmigo estds a salvo —respondio €l, aunque en realidad no
se trataba de una respuesta.

Confiaba en que Reid pudiera mantenerla a salvo, pero, por otro
lado, nunca habia estado mas en peligro. Ademas, su corazén estaba
decidido a enviarla rapidamente por el camino del desastre.

« ¢Por qué no me puedo enamorar de un tipo que no sea un
delincuente, que le gusten los ninos y que le guste yo? ;Acaso es tanto
pedir?».

No dudaba de que Reid fuera a protegerla, pero, ;seria
suficiente? No habia modo de saberlo. Rez6 para que pudieran



conseguir resultados de una de las bases de datos. Su mayor deseo era
meter los resultados en la base federal de datos y conseguir un
nombre. Tal vez incluso una direccién.

Asi, todo podria terminar al dia siguiente.

—Ya hemos llegado —dijo Reid mientras abria la puerta del club
de Mortimer.

Las risas, la luz y el suave sonido del saxofén salieron a
recibirlos. Dentro del bar, habia personas bebiendo, flirteando y
enamorandose como si no hubiera alguien en el exterior dispuesto a
matar a Stephanie.

Ella se echd a temblar. Reid se acerco, pero la joven sacudio la
cabeza.

— Estoy bien.

Se quito la chaqueta y se la entrego tras darle las gracias.
Entonces, los dos avanzaron entre las mesas. Encontraron a Maureen
en una que estaba cerca del escenario, donde un pequefio hueco en la
pared proporcionaba proteccion del ruido y del resto de las personas
que alli habia. Jilly estaba profundamente dormida, envuelta en una
manta y acomodada sobre un monton de chaquetas.

—Por fin estds aqui —dijo Maureen, poniéndose de pie al verla.
Entonces, dio a su sobrina un fuerte abrazo—. Estaba muy
preocupada.

—Estoy bien, tia Maureen —respondié Steph. Entonces, se
inclino para darle un beso a su hija—. ;Va todo bien por aqui?

—Claro, si te gusta estar metida en un club de jazz durante horas
—comentd Maureen. A continuacion, senald el escenario, donde
Mortimer y otros hombres estaban tocando. Al ver a Steph, Mortimer
le guind un ojo.

O tal vez fue a Maureen.

—A ti te gusta el jazz —le dijo a su tla—. Me hacias escuchar
muchos discos cuando yo no era mds que una nifia y cuando empecé a
tocar el clarinete...

Reid las interrumpid.
—Lo siento, pero es hora de que nos vayamos. ;Queréis que lleve



yo a la nina?

—La llevaré yo —afirm¢é Steph. Rapidamente tomo a su hija en
brazos mientras Maureen llamaba a una camarera.

—No se preocupe por la cuenta. El jefe me ha dicho que invita la
casa. Nos vemos el proximo miércoles, como siempre...

Stephanie nunca habia visto sonrojarse a su tia tan vivamente. La
mujer musito:

—Si, hasta entonces. Despidete de él por mi, ;quieres?

Entonces, se dirigio a la puerta por delante de todos los demas.

—Vaya, vaya —observo Reid —. Parece que la guerra del saxofdn
ha dado un nuevo giro.

Stephanie guardo silencio y trato de no temblar al sentir el aliento
de Reid sobre la nuca. No era momento para tales cosas. Ir-gui6 los
hombros, agarrd con fuerza a Jilly y se dirigio a la salida. Alli, las
sombras parecieron cernirse sobre ella, contenidas tan solo por el
hombre que habia a su lado.

El trayecto a pie desde el club de jazz hasta la casa de Stephanie
parecio durar una eternidad. Desgraciadamente, no pasé ningtn taxi
y ellos tenian bastante prisa.

A Reid le habria gustado contar con mds apoyos para proteger a
las dos mujeres y a la nifia. Por eso, estaba en estado de maxima
tension.

De repente, se escucho el sonido de cristales rotos a su izquierda.
Reid empujo a Maureen y se coloco entre las mujeres y el callejon del
que habia emergido el sonido. Se escucharon risas y la voz de un
hombre, deformada por el alcohol.

— (Estds nervioso, detective?

El se sobresalté cuando Stephanie le tocé la mano. El contacto
parecio activarle un punto de electricidad en el estomago. No sabia lo
que lo enervaba de aquella manera, si tener constantemente a su lado
el objeto de su deseo o saber que todo podia irse al garete en un
instante.

—Si, estoy algo nervioso -—dijo.

Siguieron andando. Reid not6 que a Stephanie le iban fallando las
fuerzas.



—Déjame que la tome yo en brazos —sugirid, a pesar de que
disminuiria su capacidad de protegerlas.

—Gracias —observd Stephanie—. Es increible lo mucho que pesa.

Reid no respondid. Por fin, llegaron a la casa de Stephanie. Ella
rebuscd en su bolso para sacar las llaves.

Mientras llevaba a la nifia a su dormitorio, Reid no pudo dejar de
notar el agradable aroma que se desprendia de la pequefia. Su cuerpo
era calido y suave, como el de Diablesa cuando se echaba a dormir.

Sabia que Stephanie lo seguia de cerca. Se dirigi6 al dormitorio
de la madre y coloco a la pequefia sobre la enorme cama. No miro a
los ojos de la madre, ya que se temia lo que podria encontrar en ellos.
La oferta de una familia.

Sin articular palabra, se dio la vuelta y se dirigio a la cocina.

Steph tard6 dos minutos en preparar a Jilly para dormir, cinco en
acallar los sentimientos que se habian despertado en ella al ver a un
tipo duro como Reid Peters metiendo a su hija en la cama, y otros diez
en estrangular la irritacion que habia provocado en ella la repentina
salida de Reid de la habitacion.

¢Quién se creia que era? Ella no le habia pedido que metiera a su
hija en la cama. ;Qué tenia de malo que el corazon se le hubiera
derretido un poco al ver aquellas fuertes manos manejando a Jilly
como si fuera algo muy valioso para €l?

Ya lo habia superado. El sentido comun habia vuelto a
imponerse. Reid no queria hijos ni la queria a ella. Solo estaba
haciendo su trabajo. Nada mas.

Se duchd y se puso un par de pantalones cortos de color negro y
una camiseta verde lima, sin sujetador, mientras pensaba «a ver como
te tragas esto, detective». Bajo a la cocina y notd que tenia una luz roja
encendida en el con testador.

—Vaya, tengo un mensaje —dijo. Entonces, escuch6 que alguien
se levantaba de su silla en la cocina.

Apreto el boton del contestador justo en el mismo momento en el
que Reid aparecia en el umbral de la puerta.

— Este mensaje no es para ti, zorra...

Steph contuvo el aliento y se tapd los oidos con las manos para



no escuchar aquella voz cruel. ;Como no se le habia ocurrido que seria
é1? ;Como no se le habia podido olvidar el modo en el que aquella voz
oscura era capaz de emerger del teléfono y agarrarla por el cuello?

Reid solt6 una maldicién y se acerco a ella. La voz siguio
hablando.

—Es para el policia. ;He conseguido ya que me prestes atencion?
(Estas listo para realizar tu trabajo? Muy bien, pues aqui estd. Esa
zorra de laboratorio y tu vais a hacer que desaparezcan las pruebas...
Si te acercas a mi, estdn todas muertas. ;Me entiendes? Ya te he
demostrado que sé lo que se merecen las zorras... Tal vez incluso deje
que decidas ta, policia. ;La tia... la nifa... o la madre? ;A quién le
toca primero?

Reid lanz6 una maldicién cuando termino el mensaje. El corazén
de Steph latia a toda velocidad cuando €l la tomd entre sus brazos. No
se resistio cuando Reid la estrechd con fuerza contra su torso.

Sin embargo, no encontrd consuelo alguno. Estaba demasiado
asustada.

Una hora mads tarde, Reid seguia con deseos de pegarle un
punetazo a algo. Romper algo. Sin embargo, sabia que eso no serviria
de nada.

Por eso, se limitd a andar de arriba abajo por el salon.

Sturgeon estaba sentado en la cocina, con Stephanie, mientras los
técnicos pinchaban el con testador. Maureen estaba apoyada contra el
mostrador de la cocina y Mortimer estaba a su lado, como si nadie ni
nada pudiera moverlo de alli. Afortunadamente, la nifia no se habia
despertado.

— ¢Y ahora qué? —preguntd Stephanie

Reid no se habia sentido tan furioso en toda su vida. Se dio la
vuelta y se dirigio a la cocina.

—La bomba y la llamada de teléfono no cambian nada —
respondio Sturgeon—. Usted ira al laboratorio y seguira trabajando en
el ADN con el detective Peters. Maureen y Jilly se quedaran con
Mortimer.

—Quiero mas proteccion para ellas —dijo el —. Pon un par de
policias uniformados en la casa y en la calle.



._No se vera que son policias —replico

Sturgeon—. Tendra proteccion, pero querernos que pasen
desapercibidos.

— ¢Vas a utilizarlas de cebo? —aullé Reid—. No me estaras
diciendo que las vas a utilizar de cebo, ;verdad? Ni hablar. Quiero
que se marchen de aqui ahora mismo.

—No —repuso Sturgeon—. Sabes muy bien que no utilizamos a
civiles como cebo. Contaran con la maxima proteccion, pero no sera
evidente. Ademas, jqué es lo que quieres que haga con ellas? ;Que las
meta en un avion rumbo a Fiyi?

—Si. Quiero que todo el mundo desaparezca hasta que todo esto
se haya solucionado. Una idea genial.

— Estaba bromeando.

—Pues yo no. Quiero que estén en algun lugar seguro hasta que
hayamos atrapado a ese tipo. Se esta animando. Tt mismo lo has
dicho. ;Qué crees que va a hacer a continuacion?

—Yo no pienso irme a ninguna parte — dijo Stephanie. Al
escucharla, Reid fruncio el cenio y pensé en esposarla y meterla en un
avion con rumbo a cualquiera lugar, mientras fuera un destino seguro.

— (Quieres que tu hija esté en peligro? ;Que le ocurra algo a tu
tia? ;O a ti misma? Lo mads sensato es que te marches, y lo sabes.

—No, tengo que quedarme aqui —afirmoé ella.

— (Por qué? ;Para que puedas asegurarte de que estoy haciendo
bien mi trabajo? —replicd él—. No soy tu ex marido, ni ese canalla con
el que saliste el afio pasado. Yo no voy a defraudarte.

—No habia pensado que fueras a hacerlo —observo ella, aunque
los dos sabian que Stephanie no confiaba del todo en él.

—En ese caso, ;por qué no te vas? —quiso saber Reid.

Habia notado que su compatiero Sturgeon seguia el intercambio
de palabras con evidente fascinacion, pero no le importd. Stephanie
iba a marchase, tanto si queria como si no.

Ella se encogio de hombros y volvio a tomar la palabra.

—Tengo que quedarme, Reid. Genie no esta y yo soy la tinica en
el laboratorio que puede analizar la base de datos de ADN. Molly aun
no ha pasado la prueba y Jared tan sélo es un técnico. Puede realizar



los experimentos, pero no sabe acceder al sistema informatico. Tengo
que quedarme para tratar de encontrar a quién pertenece ese ADN,
pero creo que Maureen y Jilly deberian marcharse. Yo trabajaré mejor
sabiendo que estan a salvo.

Maureen tomo la palabra.

—Mortimer tiene una cabana en la frontera de New Hampshire.
Podriamos irnos alli a pasar unos dias —dijo, ruborizandose
ligeramente—. Estd en... en un lago, no demasiado lejos de un pueblo
que tiene un estupendo restaurante y... Bueno, podriamos ir alli.

__jTia Maureen! —exclamo Steph, fingiendo estar escandalizada.
El tono de broma que habia en su voz hizo que el grupo se relajara un
poco—. ;Fuiste alguna vez al bingo los miércoles por la noche? Y esos
viajes de fin de semana al casino con tus amigas... ;Has visto alguna
vez la rueda de una ruleta?

—No —respondié Maureen, con voz débil—; pero hemos jugado
de vez en cuando al poquer.

— ¢Y las peleas por el saxofon?

Mortimer respondidé con una astuta sonrisa, que provoco que
Maureen se sonrojara ain mas vivamente.

—No son tanto las rifias como las reconciliaciones...

Por lo que la propia Maureen le habia dicho durante el tiempo
que los dos estuvieron en el hospital junto a la cama de Stephanie,
Reid sabia que la mujer llevaba viuda desde muy joven y que poco
después habia tenido que nacerse cargo de su sobrina, lo que no le
habia dejado mucho tiempo para tener relaciones sentimentales.
Seguramente Stephanie sabia lo duro que habia sido para su tia,
porque sonrid y radpidamente fue a abrazar a Maureen y a Mortimer.

—Me alegro mucho por vosotros. jEsto es maravilloso! —exclamo
—. Muy buena idea. Idos a la cabana y poneos a salvo, ;de acuerdo?
Os marcharéis a primera hora de la manana. Llevaos también a Jilly y
Si...

La voz se le quebro.

—Y si nada, Stephanie. Todos volveremos a estar juntos en
cuanto esto termine. Reid te mantendra a salvo.

Maureen apretd el hombro de su sobrina y mir6 a Reid de un



modo que parecia decirle: «Mantenia a salvo. Si no...».

Reid asintio. La protegeria o moriria intentandolo.

Aquella noche, Reid volvié a dormir en la cama de Jilly. En
realidad, se paso gran parte de la noche revisando las ventanas y
asomandose al exterior. Se dio cuenta de que el cuarto peldano crujia
muy sonoramente si se pisaba justo en el centro, pero no si se hacia
por los lados. Descubrié que el frigorifico zumbaba cada treinta y
ocho minutos aproximadamente y que le hubiera gustado tener a
Diablesa como compafiia.

Una de las cosas que mas le gustaba de tener un gato era que
nunca estaba solo cuando se levantaba en medio de la noche para leer
o levantar pesas. Siempre habia alguien que se daba cuenta de que
estaba despierto...

Mientras inspeccionaba una de las ventanas de abajo, se tenso. Le
habia parecido captar un movimiento. Observo atentamente la
oscuridad durante unos instantes y decidid que no era asi. S6lo su
imaginacion, igual que cuando le parecia que podia sentir a Stephanie
contra su piel cuando hacia horas desde la tltima vez que se habian
rozado. O cuando imaginaba que saboreaba sus labios, aunque ella le
habia dicho que no volveria a ocurrir.

Siguid paseando. Sabia que era una locura no dejar de pensar en
una mujer que no podia tener. De repente, notd su olor flotando en el
aire y se dio cuenta de que estaba frente a la puerta de su dormitorio.
Ella estaba tumbada encima de la colcha, con la frente arrugada por la
preocupacion. No le extrafiaba.

Sinti6 que él mismo fruncia el cefio y se dijo que debia
tranquilizarse. Deberia acostarse un poco y tratar de dormir.
Amaneceria muy pronto y el trabajo volveria a interponerse entre
ellos para recordarle que ella era una victima y que €l era lo tinico que
podia evitar que aquel asesino llegara hasta su lado. Se record6 que no
podia distraerse cuando la vida de Stephanie estaba en peligro. Sin
embargo, no podia dejar de mirar a madre e hija, alli, abrazadas.

La nifia se rebulld sobre la cama, lo que indicaba que estaba a
punto de despertarse. Entrd en el dormitorio y se llevé un dedo a los
labios cuando la pequena lo miro.



Sss. Mama necesita dormir —susurr6. La nina asintio
solemnemente y sonrid. Al verla Reid dio un paso atras—. Ni hablar.
Lo de anoche fue una excepcion, nifia. Regreso a mi dormitorio.

La pequefia silbé un par de notas de la misma melodia que
repetia constantemente y estird los brazos. A Reid le parecido que la
pequena iba a pronunciar una palabra.

—Diablos...

Reid se acerco a la pequena, la tomd en brazos y se sentd en la
mecedora. Se iba a marchar al dia siguiente. No volveria a verla.
Nadie tenia que saber que habia dormido con la pequefia en brazos
una segunda vez. Nadie.

Cuando la nifia le apoy¢ la cabeza contra el pecho, le parecid ver
que movia de nuevo los labios y que susurraba una palabra.

—Ti-ve.

Como sabia que no habia nadie mirando, le dio un beso en el
pelo.

—Si, Jilly. Soy el detective. Voy a manteneros a salvo a tu mamaj,
a la tia Maureen y a ti. Te lo prometo.

Sin embargo, mientras se quedaba dormido, Reid temid que
hubiera mentido a la pequena.

A la manana siguiente, Stephanie pensd que deberia ser mejor
persona y no sentirse celosa de su propia hija. Mientras despedia el
coche de Mortimer, no pudo dejar de pensar que no le importaria
pasarse una noche tumbada sobre el torso del detective Peters como lo
habia hecho su hija. Dos veces.

«Basta ya», se dijo. «<Es mejor no pensar en eso». S6lo porque Reid
no se comportaba como el tipico hombre que odiaba a los nifios no
significaba que €l fuera adecuado para tener una relaciéon con él.
Trabajaba demasiado, dormia muy poco, dejaba levantada la tapa del
retrete en una casa llena de mujeres y controlaba tanto su mal genio
que Stephanie no queria ni imaginarse cdmo seria cuando lo perdiera.

No. Reid Peters no era exactamente el hombre de sus suefios. No
obstante, Luis le habia parecido un sueno... hasta el dia en el que le
vacio la cuenta bancaria, el fondo que ella habia creado para su hija y
se marcho a México con los federales pisandole los talones.



Suspird y se dio cuenta de que llevaba varios minutos mirando
fijamente a un adoquin de la calle. Se volvié a Reid.

—Lo siento. Estoy un poco distraida. ;Listo para ir a trabajar?

—Si. Vamos a atrapar a ese canalla.

Sin embargo, no resultd tan facil, como descubrieron muy pronto,
cuando introdujeron los resultados del ADN en la base federal que
contenia los datos de los criminales convictos. Sin coincidencias.

:Qué significa eso?

.Y a ti qué te parece? —Replico Stephanie—. No hay coincidencia
con el ADN de los delincuentes que aparecen en la base de datos
federal. No estd. ;Maldita sea!

Golpeo el escritorio llena de frustracion. Todas las esperanzas
que habia centrado en aquel experimento se rompieron en mil
pedazos.

Miro con ira la pantalla del ordenador. No estaba alli. Entonces,
mird por la ventana para observar como Chinatown vibraba trece
pisos mas abajo.

Ese hombre estaba alli abajo, dispuesto a hacerle dafo... {Maldita
fuera! Habia estado tan segura de que encontrarian la respuesta...

Reid le tocd suavemente el hombro, pero ella se apartd. No podia
soportar que €l tratara de ser amable en aquellos momentos. Se sentia
a punto de desmoronarse. A pesar de todo, esboz6 una triste sonrisa.

— ¢Es el tnico sitio en el que puedes mirar? —preguntd Reid,
tras retirar la mano.

—No, hay otros, pero ése es el que mejor funciona. Hay indices
locales y estatales, pero no proporcionan ni nombres ni direcciones,
tan solo que el propietario de este ADN coincide con otro caso sin
resolver o con una persona desaparecida.

—Muy bien. Inténtalo de todos modos. Voy a llamar a Sturgeon
para ver si tenemos un plan B.

Reid se aparto del ordenador. Steph lo siguid con la mirada,
preguntandose si se cansaria alguna vez de mirarlo. Preguntandose si
volveria a verlo una vez que hubiera terminado todo aquello.
Preguntandose si aquel asunto se terminaria alguna vez y si su familia
sobreviviria.



Tras lanzar un amargo suspiro, volvid de nuevo a trabajar.

Reid fue a buscarla una hora mads tarde. La encontr6é mirando la
pantalla. Esta no hacia mas que decir «Sin coincidencias, sin
coincidencias, sin coincidencias...».

—-Juro por Dios —musité Steph— que la proxima vez que vea
esas dos palabras en esta pantalla voy a gritar hasta que me vuelva
loca.

— ¢(Por qué no te tomas un descanso? —sugirio él, al notar las
ojeras que ella tenia y lo desanimada que estaba.

Le habria gustado tocarla, pero estaba seguro de que ella se
habria apartado de él, tal y como lo habia hecho antes. No podia
culparla. Si Sturgeon y él hubieran sido mas inteligentes, ya habrian
arrestado a aquel tipo y ella habria podido volver a su vida normal.
Sin embargo, la policia, como el ordenador, no habia encontrado nada.

— ¢Un descanso? Si, supongo que tienes razon. No estoy
consiguiendo nada, pero nada de esto tiene sentido. ;Por qué le
preocupaban a ese hombre tanto las pruebas de ADN si no esta en
ninguna base de datos?

Tal vez no sepa lo suficiente de genética como para saber que
necesitas algo con lo que compararlo.

—Tal vez, pero tengo una extrafia sensacion...

—Si, comprendo muy bien a lo que te refieres. Venga, vamos a
almorzar algo. Todo esto seguira aqui cuando regresemos.

No habia posibilidad de recibir mas paquetes bomba ni que nadie
entrara en el laboratorio sin permiso. Este estaba vacio y se habia dado
instrucciones al guardia de seguridad para que no dejara entrar nada
ni a nadie. Mientras se dirigian a Chinatown, Reid penso que, por el
momento, estaban todo lo seguros que podian estar.

— ¢Tenia el detective Sturgeon un plan B?

—No. Esta trabajando en el caso More please todo lo que puede y
repasando el de Wong al mismo tiempo. Todos esperdbamos que las
pruebas de ADN nos indicaran la direccidn a seguir.

—Si, yo también. No me puedo olvidar de que ese hombre esta
por ahi, en alguna parte...

—Te comprendo. ;Como puede preocuparse de las pruebas de



ADN a menos que ya conozca el concepto y sepa lo que este tipo de
pruebas suponen?

—Tal vez su abogado se lo explicara la ultima vez que tuvo
problemas con la justicia, si es que los tuvo. Y, si ha estado en esta
situacion antes, ;por qué no encontramos su nombre en la base de
datos?

—No lo sé —dijo Reid, sin dejar de mirar a su alrededor. Sentia
su habitual cosquilleo en la espalda. Aquel tipo estaba alli, en alguna
parte.

Rapidamente, abri6é la puerta del restaurante y prdcticamente
empujo a Stephanie a su interior. Se maldijo por la oleada de calor que
le subid por el brazo.

—Vamos a comer —grufo.

Habia mucha gente esperando, por lo que decidieron comprar la
comida y volvieron a salir a la calle con las bolsas marrones en la
mano. Sin poder evitarlo, Reid agarré el brazo de Stephanie e hizo que
echara a correr por el estrecho callejon que llevaba a la siguiente calle
principal.

— ¢Qué pasa?

—Nada y todo. Tengo un...

Reid iba a decir presentimiento, pero el ensordecedor martilleo
de los disparos ahogd sus palabras. El cosquilleo que habia sentido en
la espalda hasta aquel momento le ardié como si le hubieran dado. Ya
estaba. Aquel delincuente iba a por ella, sin importarle a quién se
llevara por delante.

Stephanie grito y se tapo las orejas.

— No! —aullé Reid, lleno de ira.

La empujo hacia una puerta del callején y sacd su arma. Se moria
de ganas por ver al hombre que habia deseado matarlos.

El ruido se intensifico. Reid escucho gritos al otro lado de la calle.
Se tenso. Queria ir a ayudar, pero tenia que quedarse con Stephanie
para protegerla.

La voz del teléfono iba a por ella.

De repente, el ruido se detuvo, pero los gritos siguieron
produciéndose. Entonces, estos se unieron al sonido de aplausos y



vitores. Las ultimas explosiones.

—Reid... —susurrod ella, colocandole suavemente la mano en el
hombro—. No es nada. Solo son cohetes. Cohetes chinos.

El aliento de Stephanie le rozaba dulcemente la nuca. El deseo se
despertd para competir con la ira que sintio al saber que habia
exagerado.

La habia empujado contra una puerta y la habia cubierto con su
propio cuerpo, como si éste pudiera ser un escudo. En aquellos
momentos, sintio la presion de los senos de Steph contra la espalda, la
curva de la entrepierna de ella contra las piernas... Ella estaba
perfectamente alineada con su cuerpo.

La presion lo excito atin mas. Y lo desato.

—Reid...

Se dio la vuelta y se apreto contra ella, atrapandola contra la
puerta y dejandola completamente indefensa. Vio que la sorpresa se
reflejaba en sus ojos y que la ira parecia despertarse en su interior.

No le dio tiempo a reaccionar. La beso con fuerza al tiempo que
las bolsas que contenian el almuerzo caian al suelo. Reid sintio que la
ira se apoderaba de ¢€l, ira dirigida al hombre que deseaba hacerle
dafo, ira por la situacion que amenazaba su vida, ira consigo mismo
por no haber podido mantenerse al margen e incluso con ella por
hacerle vivir sentimientos que no deseaba experimentar.

Las llamas del deseo se apoderaron de ellos. Reid comprendio
que su pasion era recibida con un sentimiento idéntico y que las
habiles manos de Stephanie habian conseguido deslizdrsele por
debajo de la camisa, donde tocaban y tomaban sin piedad alguna.

Aplico los labios a la garganta de ella, haciendo que Steph echara
la cabeza hacia atras. La joven gimi6 de placer cuando €l le agarro un
seno. Reid sintid que la bestia se despertaba dentro de él con un
apetito primitivo e indomable. Se sentia excitado y frustrado al mismo
tiempo, principalmente por las capas de ropa que los separaban.

Volvio a besarle la boca y sintio que estaba a punto de morir
cuando ella le atrapo la lengua entre los labios y la succiond con
fruicion. Entonces, le enredd una pierna alrededor de la cintura para
que pudiera apretarse contra ella mas plenamente. Reid le agarrd el



muslo y sintid su calor a través de los finos pantalones que llevaba
puestos. Sintié que ella temblaba cuando le acaricio la parte interior
del muslo. Le agarro la otra pierna y la apoyd por completo contra la
pared, empujandola contra la lengua y la entrepierna hasta que los
dos estuvieron jadeando. Ni oian ni veian. Solo sentian.

Reid sinti6 a la mujer que tenia contra €l. Su mujer...

De repente, los cohetes volvieron a explotar en la calle y lo
llevaron bruscamente de vuelta a la realidad. Recordd quién era él,
quién era ella. Y donde estaban.

Se quedd completamente inmovil. Estaba a punto de hacerle el
amor a su protegida en un callejon de Chinatown.

Dios santo...

(Como podia haberse comportado de un modo tan poco
profesional y tan estupido? Mir6 a su alrededor.

Era una situacion tan peligrosa... Cualquiera podria haberse
acercado a ellos sin que €l se hubiera percatado.

Soltd las piernas de Stephanie y se aparto de ella. Entonces, se
metid las manos en los bolsillos para que Steph no pudiera ver lo
mucho que le temblaban y respiro profundamente.

—No te atrevas —le espeto ella. Sus ojos de color jade eran el
vivo reflejo de la ira.

—Yo...

— iNo! —le interrumpi6 ella—. Esta vez no, Peters. No me vas a
besar cuando te apetezca para apartarte de mi cuando las cosas se
pongan feas.

Stephanie dio un paso hacia él. Reid no pudo apartarse. Ella
empezd a golpearle con un dedo en el pecho. Entonces, él se dio
cuenta de que tenia la camisa desabrochada. Sinti6 cémo ella le
arafaba la piel con la ufia y traté de no echarse a temblar.

—Yo no queria...

—Esta vez no... Esta vez no vas a poder dar marcha atras. Me
toca a mi —replico ella. Entonces, lo aparto y ech6 a andar. Cuando
volvid a hablar, lo hizo por encima del hombro—. No vuelvas a
besarme hasta que lo hagas en serio, Reid. Ademas, te agradeceré que
recuerdes que no soy la victima de nadie.



Aquella vez, cuando ella se dirigié hacia la calle principal, en la
que aun restallaban los fuegos artificiales, Reid no traté de detenerla.
La siguio, pensando que €l se aseguraria a cualquier precio de que
Stephanie no se convirtiera en la victima de nadie.

Sin embargo, se temia que €l ya se hubiera convertido en la de

ella.



Capitulo 9

Steph se dirigio al laboratorio y dejo que Reid la siguiera con las
bolsas de comida china que, a duras penas, habian logrado sobrevivir
al roce que ella habia tenido con el peligro y la estupidez en el
callejon.

No volvieron a intercambiar palabra hasta que estuvieron en el
ascensor, de camino al piso numero trece.

—No creo que seas una victima —dijo Reid—. Nunca lo he
creido.

—Entonces, ;por qué lo dices? —replico ella. Le habia dolido mas
de lo que deberia, haberlo hecho porque una parte de ella misma se
consideraba asi. Victima de Luis. De’ Roger... Se negaba a serlo de
nadie mds. Por mucho que le doliera, iba a luchar estaba recordando a
mi mismo que ti o estds a mi alcance. Estds bajo mi proteccion. Eso
hace que te conviertas en mi trabajo.

Llegaron al piso trece. Reid esperd pacientemente mientras ella
marcaba el cddigo de seguridad de la puerta. Stephanie entrd
rapidamente en el laboratorio.

—Pues tienes un modo muy extrano de hacerme ver que ti no
estas a mi alcance. Hazme el favor de no volver a tocarme, ;de
acuerdo? No estoy buscando uno rapido en un callejon de Chinatown
—le aseguro, aunque no habia parecido aquello quince minutos antes
—. Ademas, no pienso cometer otro error con el hombre equivocado.
Durante un tiempo, seremos solo Jilly y yo. Si dejo que un hombre
forme parte de lo que las dos tenemos, tendrd que ser para mucho
tiempo porque debera ser el padre de Jilly.

Entraron en la sala de ordenadores. Stephanie sintié que la
tension se despertaba dentro de Reid cuando €l se colocd delante del
ordenador en el que ella habia estado trabajando. Sin mirarla, se
dirigi6 a ella.

—Yo no soy ese hombre, Steph.

Aunque habia resultado evidente desde el principio, a ella le



doli6é escucharlo tan claramente. Asintio y, por fin, sus miradas se
cruzaron.

— ¢Sin coincidencia? —preguntd €1, suavemente.

—Sin coincidencia —afirmo ella.

Entonces, suspiro y se sento frente al ordenador y lo puso en
marcha. Aun podia notar el sabor de Reid en los labios y sentia la
humedad que le abrasaba la entrepierna desde que habia estado
dispuesta a que él la poseyera en un sucio callejon de Chinatown.

Sabia que habria sido maravilloso y terrible a la vez, porque,
cuando hubiera ocurrido, no habria habido marcha atras.

Suspird otra vez al ver que las palabras «Sin coincidencia»
volvian a aparecer en la pantalla. Era hora de ponerse de nuevo a
trabajar. Empez¢ a realizar busquedas mientras pensaba en voz alta.

—Creemos que €l piensa que su ADN estd recogido en alguna
parte, lo que significa que fue arrestado por un delito que requiere que
se tome una muestra de ADN —dijo, mientras buscaba en la base de
datos de la universidad de Nueva York. Nada.

—Eso no sirve de mucho —musito él.

Mientras paseaba por los confines de la reducida sala, a
Stephanie le record6é a un animal enjaulado... Primitivo y fuerte...
Rapidamente, se negd a seguir por aquel camino y se esforzo por
concentrarse en lo que €l estaba diciendo.

—... toman muestras de ADN por la mayoria de los delitos hoy
en dia, lo que significa que pudo ser arrestado por cualquier cosa.

El sonido del timbre del vestibulo los interrumpid. Steph se
levantd para ir a contestar, pero Reid se lo impidid. Yo lo haré.

Saco la pistola y se dirigio hacia la puerta. Steph se echd a
temblar al recordar que estaba en un serio peligro. Penso en Jilly y se
alegrd de que su hija y Maureen estuvieran tan lejos de alli.

Reid regreso a la sala de ordenadores seguido de Sturgeon. Mird
a Stephanie, que seguia sentada frente al ordenador, y sintidé que le
subia la temperatura. No deseaba hijos ni familia, pero si que la
deseaba a ella...

— ¢(Alguna idea? —preguntd Sturgeon.

—No. Creo que la pista del ADN se ha secado ya. Tendremos que



echarnos a la calle y empezar a darle la vuelta a algunas piedras. En
este barrio hay suficiente mala sangre como para que alguien nos diga
algo si insistimos lo suficiente.

En teoria parecia una buena solucion, pero los dos detectives
sabian que aquel proceso podia llevar semanas e incluso meses, algo
que no se podian permitir dado el nivel de violencia que Stephanie y
su familia habian soportado en los ultimos dias y que podia empeorar.
Lo que habia comenzado como un simple chantaje se habia convertido
en una obsesion para aquel hombre. E1 ADN se habia convertido en
una excusa para €l. Nada mas. El hombre que la llamaba por teléfono
solo queria hacer dano a Stephanie y a su hija. Matarlas por el placer
de hacerlo.

Reid oyo que Stephanie susurraba algo.

—Mala sangre.

— (CoOmo dices? —le preguntd Sturgeon.

Reid not6 que Stephanie parecia mds animada y que tenia un
ligero brillo en los ojos.

—Mala sangre —repitio ella—. Habéis dicho algo sobre mala
sangre, ;no?

—Si —afirmo Reid —. La mayoria de los que viven por aqui estan
relacionados de algin modo y los que no lo estan tienen rencillas los
unos con los otros por algo.

—Se me ocurre una idea —dijo ella. Se le habia dibujado una
sonrisa en los labios—. Dadme cinco minutos.

Los detectives se acercaron a ella.

—Bien, estamos buscando un nombre, jno? O, al menos, una
direccion.

—Eso es —dijo Reid. Le parecia sospechar lo que ella tenia en
mente.

Los dedos de Stephanie volaban sobre el teclado mientras
introducia los datos que habia extraido de las muestras.

—Acabo de ajustar los pardmetros para que la base de datos nos
dé cualquier nombre que tenga una coincidencia del cincuenta por
ciento o mas en vez de del cien por cien por el que nos guiamos
habitualmente.



— (Crees que con eso servird? —le pregunto Sturgeon.

—Bueno, si todo el mundo que esta relacionado con todo el
mundo se encuentra aqui, tal vez encontremos el ADN de miembros
de su familia que hayan cometido delitos propios.

— ¢(Es eso legal? — preguntd Reid, al mismo tiempo que
Sturgeon—. ;Y por qué solo la base de datos local?

—Desgraciadamente, raya con la ilegalidad. La mayoria de lo que
tiene que ver con este tipo de trabajo no tiene legislacion alguna. Por
eso estamos buscando solo en las bases de datos locales. En primer
lugar, si esta emparentado con alguien, lo mas probable es que sea de
por aqui. En segundo lugar —dijo Steph, mientras el ordenador
empezaba a cargar una nueva pantalla. Los tres se inclinaron sobre la
mesa llenos de expectacion—, vosotros sois quienes administrais la
base de datos locales. No tengo el valor suficiente como para hacer lo
mismo con la base de datos federal.

Los graficos empezaron a cargarse muy lentamente. Mientras
esperaban, Reid pregunto:

— ¢No podrias perder tu licencia si alguien se enterara de esto?

— ¢Crees que eso me importa cuando las vidas de Maureen y
Jilly estan en peligro? — replicd ella.

Reid no tuvo que responder. Tres lineas acababan de aparecer en
la pantalla.

Lucas Reynolds-. 58 % de coincidencia. Sinclair Bott-. 53 % de
coincidencia. Simon Bott -. 53 % de coincidencia.

De repente, tenian tres nombres. Reid se juré en aquel mismo
instante que investigaria a aquellos tres hombres por ir detras de
Stephanie. Por ir detras de su mujer.

Steph lanzo6 un grito cuando vio que €l se marchaba rapidamente.

— (Adonde vas?

—Regresa aqui —rugid Sturgeon—. Esos nombres no son los del
tipo que estamos buscando.

Stephanie se sorprendid. De los dos detectives, Reid siempre le
habia parecido el mas interesado en lo que se hacia en un laboratorio
de genética, por lo que le sorprendio que no hubiera podido
comprender el resultado de la busqueda antes que Sturgeon. Nunca



habia creido que el detective Peters pudiera ser tan impulsivo.

Tal vez lo era. Tal vez lo que sentia por ella era mucho mas
profundo de lo que habia pensado en un principio. Mas profundo
incluso que lo que él creia... o deseaba admitir.

. — Si, es verdad. Lo siento —se disculpd. Volvié a tomar su
asiento y lo acerco todo lo que pudo al ordenador—. Se me habia
olvidado que solo son parientes. Entonces, jsignifica esto que esos tres
tipos estdn emparentados con el hombre que estamos buscando?

—No necesariamente —respondio Stephanie, mientras iniciaba
otra busqueda—. Estarnos jugando a un juego de medias. De media,
los padres, los hijos y los hermanos comparten el cincuenta por ciento
de su ADN. Sin embargo, también pueden compartir rasgos con
personas a las que no les une parentesco alguno. Dado que sdlo
estamos buscando datos de trece indices, es posible que nuestro
hombre comparta la mitad de ellos con una persona a la que no le une
parentesco alguno y que sea asi solo por casualidad.

La impresora escupio tres hojas de papel justo en el momento en
el que Reid volvid a preguntar.

—Entonces, ;como podemos decir cual es cual? ;Adivinandolo?

Steph no presto atencion al tono con el que €l le habia hablado.

—No —replico ella—. No se trata de adivinar nada. Ahora,
vamos a retroceder un nivel y a mirar los marcadores. Si nuestro
hombre es el padre o el hijo de uno, o de mas, de estos hombres —
anadio, recordando que habia dos con idénticos apellidos—,
compartiran una copia de cada uno de los trece marcadores.

— ¢Y si son hermanos? —pregunto Sturgeon.

—Entonces, tenemos que trabajar con medias —admitio Steph.
Tomo las hojas de papel de la bandeja de la impresora y las comparo
con las muestras de ADN con las que llevaban trabajando toda la
mafiana. Lanzo un silbido.

— ¢Tienes algo? —le pregunto Reid.

—Si, tengo algo —respondi6. Dejo a un lado la hoja que
pertenecia a Reynolds y puso las otras dos la una junto a la otra.

Los marcadores de Sinclair y Simon Bott encajaban a la
perfeccion. Eran idénticos al cien por cien. Cuando Steph coloco los



perfiles que habian obtenido de los andlisis de ADN al lado, resulto
perfectamente evidente que compartian una copia de cada marcador.

—Creia que habias dicho que una coincidencia al cien por cien
del ADN solo ocurria si se trataba de la misma persona —le desafio
Reid.

—Solo hay un caso en el que eso no se produce. En el de los
gemelos idénticos. Simdn y Sinclair Bott son gemelos idénticos y uno
de ellos es o el padre o el hijo de la voz que me llama por teléfono.

Lo habian conseguido. Sturgeon agarré el teléfono
inmediatamente. Reid, por su parte, se inclin6 sobre Stephanie y le dio
un beso en la mejilla.

—Eres maravillosa —dijo. Entonces, se puso de pie y agarro su
propio teléfono—. Pongamonos a trabajar.

Veinte minutos mas tarde, Reid lanzé una maldicion y cerro
airadamente el teléfono. Entonces, sacudio la cabeza.

—Los hijos de Sinclair estan fichados en el registro de
delincuentes juveniles, pero tenemos que pedir permiso para acceder
a ellos. Creo que no he explicado muy bien lo del cincuenta por ciento
—dijo, mientras paseaba de arriba abajo por la sala—. No tenemos
tanto tiempo.

Steph también lo sabia. Se estaban quedando sin tiempo. Algo
malo iba a ocurrir. Sintid el deseo repentino de llamar a la cabana de
Mortimer una vez mas para asegurarse de que Maureen y Jilly estaban
bien, pero decidid volver a reajustar los parametros de blsqueda en la
base de datos y colocarlos de nuevo para que encontraran
coincidencias al cien por cien.

Bott.

Al escuchar la exclamacién que ella lanzo, Reid se acercod de
nuevo al ordenador.

— ¢(Has encontrado algo mas?

—No exactamente —respondio ella. Entonces, salio de la base de
datos local y entré en el menu principal del laboratorio.

—Entonces, ;de qué se trata exactamente? —pregunto Sturgeon,
tras haberse acercado también.

—Cuando empezamos a trabajar para vosotros —dijo ella—,



recuerdo que analicé unas pruebas de un hombre llamado Bott —
anadio, con cierta excitacion, mientras buscaba en el archivo correcto.

—Podria ser que las muestras de Sinclair Bott hayan venido aqui
—admitié Sturgeon—. Esta en el norte del estado por asalto con
circunstancias agravantes.

—No me referia a Sinclair ni tampoco a Simdn. jAja! —exclamd
Steph. Encontré el ntmero en la lista de la base de datos de las
transparencias. Los resultados no estaban recogidos en el ordenador
porque no habia habido razon para escanearlos. El ADN no se cargaba
si el sospechoso resultaba ser inocente—. Derek Bott. Acusado de
violacién durante una cita.

—Si —asintid Sturgeon—. Segun los registros de la comisaria de
Chinatown, Simon Bott lleva fuera de circulacion desde hace mas de
seis anos y no tiene hijos. Sinclair tiene cinco, uno de los cuales, Derek,
gano un juicio por violacion a principios de este afio cuando afirmé
que habia tenido relaciones sexuales consentidas con la chica
anteriormente y esa misma tarde tenia una coartada para la hora en la
que se produjo el ataque. La chica se echo atras en el tultimo minuto y
el caso se cerro.

Los detectives salieron con Steph de la sala de ordenadores y se
dirigieron al despacho de Genie Watson, en el que se guardaban la
mayoria de las transparencias.

—Entonces, si habiais analizado el ADN de Derek Bott antes,
(por qué no surgié su nombre en ninguna de las busquedas? —
pregunto Reid.

Steph saco la transparencia y la examino, como si pudiera decir
en aquel mismo instante si Derek Bott era el hombre que estaban
buscando. Entonces, se rio de su propia arrogancia. Sélo eran barras
negras sobre una pelicula transparente. Sin embargo, sin encajaban
perfectamente con lo que ella habia analizado anteriormente...

—No fue acusado —senalo Sturgeon. Steph asintio.

—Exactamente. Tenemos suerte de que el experimento se llevara
a cabo aqui y que yo me acordara del nombre.

—En otras palabras —dijo Reid, como si estuviera siguiendo la
informacion hasta su conclusion logica, mientras regresaban al



laboratorio—, acabamos de acceder a estos datos de ADN de un modo
ilegal por lo que ningun juez las admitird como pruebas.

Steph coloco las transparencias sobre la pantalla de luz.

—Si. ;Te supone eso algun problema?

Reid se metid las manos en los bolsillos y fruncio el ceno.

—No —respondid—. No sera ningin problema hasta que llegue
el momento de conseguir una orden o de acusar formalmente.

—Lo tnico que tienes que hacer es apartarlo de mi y de mi
familia —le indico Steph. Encendio la luz fluorescente—. Eso es lo
unico que me importa.

Las barras negras destacaron gracias a la luz. Reid lanz6 un
amargo grito... De triunfo.

Los marcadores eran completamente idénticos.

—Vamos por él —anuncio Reid.

—Voy detras de ti —afirmo Sturgeon, con una sonrisa de triunfo.

Reid se volvio hacia Stephanie y vio que los ojos de la joven
brillaban con determinacion.

—Pon los cddigos nocturnos y quédate aqui hasta que nosotros
regresemos, ;de acuerdo? —le dijo—. Te llamaré en cuanto tengamos
noticias y te pondré un policia en el vestibulo.

Steph asintié débilmente.

La esperanza de que todo acabara se enfrentaba al miedo de que
Reid pudiera resultar herido. Sintié que se le saltaban las lagrimas,
pero las contuvo. Sinti6 que las palabras se le agolpaban en la
garganta, pero no pudo pronunciarlas. Queria darle un beso de buena
suerte, pero no tuvo valor para hacerlo.

Cerro la puerta cuando los detectives hubieron salido y se sent6 a
esperar. Cuando el teléfono sond, dejo que el contestador tomara la
llamada.

La respiracion laboriosa durd bastante tiempo. Entonces, €l solto
una carcajada y colgo.

Stephanie se oculto el rostro con las manos y se ech¢ a llorar.



Capitulo 10

Normalmente, a Reid no le importaba esperar a que todas las
piezas encajaran perfectamente, pero, en aquellos momentos, se estaba
volviendo loco. Queria que aquel asunto terminara. Inmediatamente.

—Si estuviéramos en el Lejano Oeste, podriamos entrar a tiros y
terminar con todo — grufid, mientras cambiaba de postura en la
camioneta de la mujer de Sturgeon por quinta vez—. En vez de eso,
tenemos que estar aqui esperando.

—Mira, ;necesitas ir al bafio o algo asi? — grund Sturgeon—.
Porque, o te vas a dar un paseo y me dejas en paz o te sientas, te callas
y dejas de dar la lata. No tenemos autorizacion para hacer lo que
sugieres, asi que tenemos que esperar a que nos den el visto bueno.

Eso significaba esperar que los demas pudieran encontrar una
razon que no tuviera nada que ver con el ADN de su padre para llevar
a Bott a la comisaria para interrogarlo. Hasta entonces, tenian que
estar alli, esperando y asegurandose de que Bott permanecia alejado
de Stephanie y su familia.

Con un suspiro, Sturgeon se puso a vigilar la deprimente casa
que tenian ante sus ojos.

—No estoy dando la lata —dijo Reid. Entonces, con un gesto
desafiante, cruzo y descruzé las piernas—. Creo que me estan dando
calambres por estar metido en el mama movil. Si teniamos que estar
esperando tanto tiempo, jpor qué no utilizamos mi coche?

Sabia que se estaba quejando cuando no debia. Sentia por el
cuerpo una extrana sensacion, calida y poco familiar, que no tenia
nada que ver con la ira, ni con la lujuria. Sin embargo, si le parecia
algo bastante complicado y no le apetecia darle la bienvenida en su
vida.

—Porque esta furgoneta pasa mucho mdas desapercibida —
replicé Sturgeon. Tenia razon—. Ademas, si Bott ha estado vigilando a
Stephanie, probablemente conoce tu coche.

Reid no pudo negar que su companero podia estar en lo cierto.



Miro el reloj. Solo eran las cinco y cuarto.

—Existen muchas posibilidades de que el fiscal del distrito se
haya marchado a su casa sin concedernos la orden.

—Ten paciencia —le sugirié Sturgeon—. Es un asunto delicado.
No teniamos derecho legal alguno para acceder al ADN de Sinclair
Bott y, dado que Derek fue absuelto de esa violacidn, sus datos
deberian haber sido destruidos. Richard va a tener que hacer muchas
maniobras para conseguirnos la orden. Ten fe.

—Lo siento —susurrd Reid, tratando de acomodarse sobre su
asiento—. Dame un caramelo, ;quieres?

Sturgeon lo mir6 de reojo y le entrego el dulce.

—Tranquilizate. Stephanie esta bien. — ;Acaso he dicho yo que
estuviera preocupado por ella? —le espetd Reid—. Claro que esta
bien. La nina y ella.

De repente, se imagind que, por mucho que le doliera, tendria
que dejarla marchar. Entonces, ella encontraria el hombre de sus
suenos, el que se convertiria en padre de su hija y en el amante que
ella deseaba.

Reid relajo los punios que habia tensando al imaginarse a
Stephanie en la cama con otro hombre. Al pensar que la nina dormiria
en el regazo de otro hombre... Sin conocerlo, ya lo odiaba.

—La nifia se llama Jilly.

— (Acaso te crees que no lo sé? — Replicd Reid—. Claro que lo
sé, pero...

;Pero qué? ;Que no queria utilizar el nombre de la pequena
porque le daba una identidad mucho mas real? ;O tal vez porque la
nifia era la primera, la ultima y la mejor de las razones para que €l no
fuera detrds de Stephanie? Ninguin nifio se merecia tener como padre
a un policia.

De repente, el teléfono movil de Sturgeon comenzo6 a sonar.

—Sturgeon —dijo él—-. Entendido. Gracias por intentarlo.

Reid lanzo6 un grunido mientras Sturgeon colgaba.

—El fiscal del distrito Hedlund no ha podido conseguir la orden,
(verdad? —djijo.

—No. Vamos a tener que llevar a Derek a la comisaria con la



esperanza de que €l nos dé lo suficiente como para poder retenerlo —
comento Sturgeon—. Sinceramente, no podiamos esperar nada mas.

Reid habia esperado mucho mds. Habia deseado disponer de una
orden que le permitiera entrar en la repugnante casa de Bott y sacarlo
a rastras para llevarlo a la comisaria y poder interrogarlo. Si Bott se
metia con Stephanie y su familia, era como si se estuviera metiendo
con el propio Reid. Tan sencillo como eso.

Y tan complicado.

Sturgeon empezo a hablar por radio y asinti6 al recibir respuesta.
Entonces, mir6 a su comparfiero.

—Sigue ahi dentro. Jenks y Spiro tienen controlada la puerta
trasera. Llamaremos a la puerta principal y le pediremos muy
educadamente que nos acompane para responder algunas preguntas.

Reid comprobd su arma y se dejo la chaqueta desabrochada para
poder sacarla facilmente.

—Si, y si tenemos un poco de suerte, se resistira al arresto y
gritard algo asi como « jesconded las drogas!» para que podamos
registrar ese basurero que tiene por casa.

—Si, igual que tu odias a los ninos tanto como pretendes.

— /Qué has querido decir con eso? Sin embargo, Sturgeon ya
habia salido del coche y se dirigia hacia la casa.

— jEh, espera! —exclamo Reid. Echo una carrera y alcanzdé a su
comparnero justo cuando éste llamaba a la puerta de la casa.

— (Derek Bott? Derek, ;estds ahi? —dijo Sturgeon. Como
respuesta, se escucharon una serie de sonidos como si alguien se
estuviera arrastrando—. Bott, sal o entraremos nosotros.

Sin esperar que se produjera respuesta alguna, Reid le pegd una
patada a la puerta y la abrio de par en par.

— iVamos, Derek! —grit6—. Solo queremos hacerte unas
preguntas muy cortés y educadamente, ;de acuerdo?

—Si, tus palabras han sonado asi precisamente —susurrd
Sturgeon. Entonces, entrd en la casa esperando que su comparero le
cubriera.

Los ruidos que se escuchaban desde la parte trasera de la casa se
convirtieron en una serie de golpes. La radio que Sturgeon llevaba



colgada del cinturon cobro vida.

jSe marcha por la parte de atrds! —exclamo Reid mientras echaba
a correr por el pasillo. Casi no se percaté de la joven que estaba
acurrucada sobre el sofa del salon con un par de nifios idénticos en el
regazo.

La radio volvid a escucharse y Sturgeon lanzo una maldicion.

—Ha superado a Jenks. Voy por el coche y me reuniré enseguida
contigo.

Reid asintio y echo a correr hacia la puerta trasera.

— ¢/Por donde se ha ido? —le gritd a Spiro, que estaba tratando
de arrancar el coche patrulla.

—Por ahi —gritd el policia—. Jenks va tras él.

Reid echo a correr. Decidid acortar por un callejon, pero no vio a
Bott. Sin embargo, la furgoneta de Sturgeon lo estaba esperando al
final del callejon.

— ¢(Has visto algo? —le pregunté Reid en cuanto se subi6 al
vehiculo.

Sturgeon acelero rapidamente.

—Spiro acaba de llamarme por radio para decirme que se dirige
hacia el mercadillo. Si llega alli, no lo encontraremos.

La furgoneta tomo6 una pronunciada curva a la izquierda. El
refresco que Reid habia dejado sobre el salpicadero se cay6 y mancho
los pantalones de Sturgeon.

—Maldita sea. Jen me va a matar por haberle manchado Ia
furgoneta.

Reid no prestd atencion alguna al comentario de Sturgeon y
sefnalo:

— Ahi estd. Acércate.

Se sacO su arma y apretd el botdn para bajar la ventanilla. El
cristal se deslizo hasta la mitad de la ventana y entonces se detuvo.

¢Qué diablos significa esto?

Sturgeon lanz¢ la furgoneta detras de Bott, que corria como si lo
persiguiera el diablo por una amplia avenida. Desgraciadamente, ésta
iba a dar al mercadillo de Chinatown, que siempre estaba lleno de
gente. El lugar perfecto para esconderse.



No podian dejar que Bott llegara al mercado.

—La ventana esta a prueba de nifios —explicd Sturgeon mientras
hacia pasar la furgoneta entre un par de taxis—. Ni lo pienses. Jen me
mataria.

Reid bajo la pistola que habia pensado utilizar para hacer afiicos
el cristal.

—Estas bromeando, ;verdad?

— Yo nunca bromeo sobre mi esposa. Me colocaré delante de él y
le cortaré el paso.

Reid hizo un gesto de desesperacion, pero no discutid. Sturgeon
piso firmemente el acelerador y gird en la curva justo en el momento
en el que Bott se disponia a tomar un callejon.

Reid abrio la puerta, con tal mala suerte que golpeo contra una
farola. Mientras se lanzaba, escucho como se rayaba la pintura y se
doblaba el metal. No pudo asegurar quién protestaba con mas fuerza,
si Sturgeon o Bott.

Cuando el teléfono sond, Stephanie no pudo contestarlo. Se
limitd a mirarlo durante unos segundos, esperando que fuera Reid.

Si se trataba de aquella voz fria y cruel, significaba que ella
seguia en peligro y que algo le habia ocurrido a su protector.

El teléefono sond por cuarta vez y, entonces, ella agarrd el
auricular sin esperar a que saltara el contestador.

- S1?

;Senorita Alberts? Le habla el detective Sturgeon.

El alivio que sinti6 reemplazo rapidamente al miedo.

—Si, soy Stephanie. ;Lo han arrestado?

—Si —djijo el detective, con voz algo sombria—. Se produjo una
persecucion, pero el detective Peters logro capturarlo.

¢Esta bien todo el mundo? —pregunto. Cuando Sturgeon tardo
en responder, sintio que los latidos del corazén se le aceleraban—.
(Esta herido Reid?

—No, estd bien. Tiene algunos golpes y hematomas, pero nada de
importancia. El coche de mi esposa tiene peor aspecto que élL.

Steph no se preocupd por lo extrafio de la comparacion. Estaba
demasiado ocupada sintiéndose aliviada al saber que Reid estaba bien



y que Bott estaba detenido.

— Entonces, ;se ha terminado ya todo? ;Puedo llamar a Mortimer
para que la tia Maureen y Jilly regresen a casa?

—Por supuesto. El hecho de que presentara resistencia nos dio
suficientes motivos para registrar su casa y pedir el listado de sus
llamadas telefénicas. No encontramos mucho en el registro, pero
vimos que habia llamado desde su casa a la suya en dos ocasiones.
Eso sera suficiente para retenerlo.

—Gracias a Dios. Todo se ha terminado... —susurro.

—Si, senorita Alberts. Es hora de que regrese a su vida normal.
Nos mantendremos en contacto.

En aquel momento, Steph escuch6 una voz familiar de fondo.

— (Es ése el detective Peters? Me gustaria darle las gracias.

Se produjo una pausa y, entonces, se volvid a escuchar la voz de
Sturgeon.

—No, sefiorita. Ha sido otra persona. Como ya le he dicho, nos
mantendremos en contacto.

Después de pronunciar aquellas palabras, el detective Sturgeon
colgo el teléfono.

Stephanie mir6 el auricular durante unos instantes antes de
colgar. Apago las luces, se despidio del vigilante y se percatd de que el
policia uniformado que habia en el vestibulo se habia marchado. Salio
por la puerta giratoria y se dispuso a marcharse a casa.

Sola.

— /Te importaria decirme por qué acabo de mentir a esa mujer?
—pregunto Sturgeon, muy contrariado—. jCudntas veces tengo que
decirte que necesitas tener una vida propia? El trabajo se vuelve mas
tacil cuando se tiene a alguien esperandolo a uno en casa aparte de
una gata callejera.

—Déjalo estar, Sturgeon —dijo Reid.

Se estaba frotando las sienes para que el dolor desapareciera. La
acera le habia parecido mucho mas dura que de costumbre cuando se
golpeo contra ella. La huesuda rodilla de Bott habia estado a punto de
sacarle un ojo, pero, en general, no le apetecia que Sturgeon lo
sermoneara sobre el hecho de que todo el mundo necesita una esposa.



En especial cuando aun se acordaba de aquellos dos pequenos,
abrazados a su madre, observando con horror como dos hombres
entraban en su casa y perseguian a su padre como si se tratara de un
perro.

—Al menos ve a verla —insistio Sturgeon—. Maureen y Jilly
vienen de regreso a casa y Bott no va a hablar hasta que no venga su
abogado, por lo que no vamos a sacar mucho de €l hasta mafiana. Ve a
decirle que se ha terminado todo. Reid fruncié el cefio.

—En estos momentos no soy buena compafia para nadie,
Sturgeon. Me voy a casa. A mi casa. Me voy a tomar diez o doce
aspirinas y me voy a acostar. Hasta manana.

Sturgeon no tratd de detenerlo, pero, mientras Reid salia de la
comisaria, resulto evidente que escucho lo que su compafiero le decia.
—Saluidala de mi parte, jquieres? Reid replico por encima del hombro.
—Saluda ta ajen cuando le hayas explicado el golpe de su mama
movil, ;de acuerdo?

Sturgeon lanzo una maldicion, lo que hizo que Reid se sintiera
mucho mejor. El no iba a ser el tinico que dormiria solo aquella noche.

Steph penso que resultaba sorprendente ver como todo cambiaba
con la detencion de

Derek Bott. Mortimer habia llegado a casa con Maureen vy Jilly
poco después de que oscureciera. Cuando Jilly habia llamado a gritos
a su madre, Steph se habia echado a llorar y habia abrazado con
fuerza a su hijita.

Al menos, habia salido algo bueno de aquel asunto.

Cenaron temprano. Maureen se marcho al club con Mortimer.
Llevaba una radiante sonrisa en los labios y caminaba de un modo
muy alegre. Steph estuvo un rato con su hija, que habia empezado a
hablar aparte de silbar, y la habia acostado con el nuevo osito que
Maureen le habia comprado en New Hampshire.

Entonces, se habia quedado en el umbral durante unos minutos,
observando cémo dormia su hija. A continuacion, bajé a la planta baja
de la casa y se asegurd de que todo estaba bien cerrado. Después, se
puso su bata de laboratorio y se prepard un chocolate caliente.

Cuando oyd que alguien llamaba a la puerta principal, supo



inmediatamente que era Reid. Sintié mas alivio porque su espera
hubiera terminado que sorprendida por el hecho de que €l hubiera ido
a verla. Lo deseaba tanto, mas que nada en toda su vida aparte de
desear que su hija naciera bien.

Ademas, estaba lista para pelear por €l.

Abrio6 la puerta sin preguntar y se hizo a un lado para que él
pudiera entrar. Sin embargo, él permanecio en el umbral, como si
estuviera clavado al suelo. La luz del porche mostré que tenia una caja
a los pies.

— Te vas a mudar aqui? —brome¢ ella. Aunque el corazon
seguia latiéndole a toda velocidad, tenia un mal presentimiento.
Habia ido a verla, pero no parecia estar contento de ello.

Llevaba el mismo atuendo que tenia cuando ella lo llamo para
que encontrara a Jilly hacia tres dias. La sudadera recortada se le cefiia
a los lugares adecuados y los vaqueros le abrazaban el cuerpo como
un guante, tal y como habia ocurrido en la primera ocasion, pero el
hombre que los llevaba era completamente diferente. Se mostraba
distante. Remoto.

Se metio las manos en los bolsillos. Entonces, Steph se dio cuenta
de que era la primera vez desde hacia dias que lo veia sin su arma.
Aquello le hizo darse cuenta de que el peligro habia pasado.

Sin embargo, ;qué terreno pisaban ellos en aquellos momentos?

—Queria pedirte un favor —dijo €l, sin moverse. Entonces,
senald la caja, que se movia ligeramente, como si alguien la agitara
desde el interior—. Me gustaria que te quedaras con Diablesa y sus
hijitos. Pensé... Pensé que tal vez le gustaran a Jilly.

Aqueélla era la primera vez que habia llamado a su hija por su
nombre de pila. Steph sonrio y sintié que el corazon se le alegraba un
poco.

—DPor supuesto. Pueden quedarse durante un tiempo.

—No. Quiero que te los quedes para siempre. Yo... Yo no tengo
sitio para ellos.

Cuando comprendio lo que €l queria decir, la sonrisa de Steph se
desvanecio. Habia tomado una decisién. No los queria en su vida. No
queria los vinculos que representaban. No queria nada. Ni familia, ni



mascotas, ni amor... Ni a ella.
Reid nunca habia dicho nada diferente, pero, a pesar de todo, la
desilusion se apodero de Stephanie.
—Has venido a despedirte —dijo.
—Si. Es lo mejor, Steph. Bott estd en la carcel. Tt estds a salvo.
Jilly y Maureen estan en casa. Todo se ha terminado.
— ¢(Por qué?
Reid no fingi6 que habia entendido la pregunta. Su rostro
adquirio una expresion inescrutable, aunque apretd ligeramente los
punos.

—No funcionaria, Steph. Lo sabes tan bien como yo.
—Yo ya no represento tu trabajo —susurrd ella—. Ya no tienes
que protegerme mas de Bott.

—No estoy hablando de Bott y lo sabes muy bien. No me va el
tema de la familia, ;de acuerdo? Lo siento. No va conmigo.

Steph no iba a rendirse facilmente. Se acercoé a €l y lo mird
tijamente a los ojos.

—No te creo.

— Al contrario que otras personas —replico él—, yo no miento.
—Eso ha sido un golpe bajo, Peters. ; Tanto odias a los nifios? —le

pregunto. Le parecid que no tenia ningtin sentido. Se habia quedado
dormido acunando a Jilly.

—Yo no odio a los ninos.

— ¢Entonces? ;Eres homosexual? ;Estds ya casado?
—No y no... Simplemente soy policia.

Lo habia dicho como si fuera algo malo, como si aquello lo
explicara todo. De repente, bajo los hombros y Stephanie comprendio

que estaba agotado. Se habia pasado dos noches vigilando a Jilly y a
ella. Protegiéndolas.

Se inclind y tomo la caja de carton.
— Entra.

Sin decir nada, €l la siguio, como si estuviera demasiado cansado
para negarse. Después de que Stephanie acomodara a los gatos en la

habitacion de Jilly, le dio a Reid una taza de chocolate caliente y se
sentd a su lado en el sofa.



— ¢(Por qué no puede tener familia un policia? A Sturgeon parece
irle muy bien.

Reid lanzo un bufido y se recosto en el sofa tan lejos de ella como
puedo.

—Sturgeon es un tipo con suerte. Mi padre era mads bien la
norma. Un gran policia y un fracaso como ser humano.

Steph penso en las quemaduras de cigarrillo que le habia visto en
el hombro e hizo un gesto de dolor.

—Mi madre trataba de agradarle por todos los medios, pero
nunca lo conseguia. La mayoria de las noches, cuando €l regresaba a
casa, guardaba la pistola y la placa y empezaba a gritar. Algunas veces
a pegar. Cuando yo era pequeno, me subia corriendo a mi habitacion
y me escondia. Cuando me hice mayor, no pude seguir haciendo lo
mismo.

Steph lanzd un gemido de dolor y le coloc6 una mano sobre el
antebrazo, que €l no parecid notar. Entonces, Reid la mir6 de reojo.

— ¢Acaso no te das cuenta? Yo soy como ¢él. Cuando os asuste a
Jilly v a ti en la cocina el otro dia, podria haber sido mi viejo. El
volumen de mi voz era el mismo. La ira era la misma.

—Pero t1 no eres el mismo —afirmoé Steph, agarrandole con
fuerza el brazo. Sinti6 que €l se zafaba de ella y estuvo a punto de
llorar al ver todo el dolor que se le reflejaba en los ojos—. Tu estds
enfadado conmigo porque te menti y te oculté pruebas. ;No crees que
la ira esta justificada en este caso? Tu no te pareces a tu padre, Reid.
Ni yo soy tu madre.

—Eso lo sé, pero si eres la madre de Jilly y ésa es una parte tuya
que yo no puedo ignorar.

—Ni que yo querria que ignoraras. Las dos vamos juntas, pero,
sigo sin ver cudl es el problema. Confio en ti y sé que no le haras dano
igual que no me lo haras a mi.

Reid se puso de pie como movido por un resorte y empezo a
pasear por el salon mientras se mesaba el cabello con las manos.

— ¢Es que no lo comprendes? Yo no confio en mi, ;de acuerdo?
No confio en mi trabajo —dijo. Se detuvo delante de ella y la miro
fijamente, con la desesperacion reflejada en los ojos—. jHas visto



alguna vez a un nino muerto, Stephanie? Yo si. He visto nifios a los
que habian asesinado solo por estar en el lugar equivocado en el
momento equivocado o porque nacieron en la familia equivocada. ;Es
ése el mundo en el que quieres que crezca tu hija?

Stephanie se puso también de pie.

—Ese es el mundo en el que vive mi hija, Reid. Gracias a hombres
como Sturgeon y tu va a vivir lo suficiente como para poder crecer en
él. Me preguntas que si he visto a un nifio muerto. No, nunca, pero he
visto a uno recién nacido y eso es algo que no olvidaré jamads. ;Acaso
no quieres eso para ti? ;No deseas que alguien te espere en casa para
hacer que los dias mas dificiles sean un poco mejores?

—Ta no lo comprendes —susurrd él. Parecia casi desesperado.
No hacia mas que andar de arriba abajo, con los punos apretados
como si quisiera luchar contra un enemigo que ni siquiera podia
nombrar.

—Tienes razon. No lo comprendo —replico ella. Se coloco en su
camino, hasta que Reid no tuvo mads remedio que detenerse—.
Comprendo que, con mi experiencia pasada, yo deberia ser la tltima
persona en confiar en mis instintos. Sé que no hay razon por la que yo
debiera querer estar contigo cuando ti dices que no tienes nada que
ofrecer, pero estoy dispuesta a correr ese riesgo. ;Y ta?

Reid se derrumbd en el sofa y se cubrio el rostro con las manos.

— Lo siento, no puedo hacer esto ahora. Estoy tan cansado... Tan
cansado...

—En ese caso, vamos arriba —dijo Stephanie extendiendo la
mano.

Reid se puso de pie y la mir6 durante un momento interminable.
Entonces, la besé muy dulcemente.

Después del apasionado y furioso encuentro en el callejon de
Chinatown, Stephanie habia esperado sentir de nuevo el poder y la
pasion que habia vislumbrado en él. Se habia preparado para un
fuego abrasador en que le habria encantado quemarse. Glorificarse.

Nunca habria esperado el lento y dulce beso que €l le dio. No se
habria imaginado que la poseeria solo con los labios, con ligeras
caricias o con una unica palabra.



—Stephanie...

Aquella palabra, mas que nada, le confirmé lo que habia
sospechado desde el principio. Por mucho que Reid Peters afirmara
que odiaba a los nifios, por mucho que fingiera no saber el nombre de
su hija y por mucho que creyera que su trabajo se lo habia arrebatado
todo, habia un enorme corazon bajo aquella apariencia derrotada y
endurecida por mil batallas.

El hombre que la besaba en aquellos momentos era el mismo que
habia permanecido al lado de su cama mientras ella estaba en coma, el
que habia acogido a una gata abandonada y se preocupaba por los
gatitos que ella acababa de aceptar. El hombre que habia luchado lo
imposible por protegerla.

—Reid...

En la voz de Stephanie habia una invitacion. Reid no respondio
en voz alta, sino que se limité a tomarla en brazos. Subieron asi la
escalera y se detuvieron frente a la puerta del dormitorio de la
pequena Jilly, como si €l se hubiera imaginado que ella querria ver a
su hija antes de irse a su cama. Como si él también hubiera deseado
verla.

Entonces, la llevo al dormitorio principal.

La luz de la luna se colaba por el cristal para iluminar la cama.
Stephanie nunca habia creido que su habitacion fuera especialmente
romantica, pero en aquel momento, en brazos de Reid, se lo parecio.

Se tumbaron juntos sobre la cama. Cuando Steph se dispuso a
quitarse la vieja bata de laboratorio, Reid se lo impidio.

—Déjatela puesta.

Ella respondidé con una sensual sonrisa. Entonces, le tird de la
sudadera.

—Quitatela.

A continuacidn, tuvo libertad plena para explorar el torso
perfecto sobre el que habia visto a su hija las dos ultimas noches. Reid
se recostd y cerro los ojos mientras ella le recorria con habiles dedos
los tensos musculos del vientre. Le bes6 suavemente las cicatrices
redondeadas que eran recuerdo de su padre y una alargada que
posiblemente era de una navaja.



Los potentes musculos de su pecho se flexionaron y se tensaron
bajo la avida lengua de Steph. La luz de la luna le iluminaba las
manos, con las que agarraba la sabana. Ella se tomo su tiempo, como
si no hubiera prisa alguna. De hecho, tenian todo el tiempo del
mundo.

Por fin, se inclind sobre su rostro y le besd los labios. Como si
aquella fuera la senal que él habia estado esperando, Reid la agarrd y
la hizo tumbarse sobre el colchon. Entonces, empezd un lento y
posesivo viaje por el cuerpo de Stephanie mientras la besaba y
enredaba la lengua con la de ella.

Steph gimid de placer. El suave algoddn de la bata le pareci6 de
repente muy recio. Cuando las manos de Reid encontraron las
aberturas de los bolsillos, comenz¢ a acariciarla lentamente, hasta que
ella empezd a rebullirse debajo de €l. La respiracion de Reid se
acelero.

—Reid, por favor...

No estaba segura de lo que queria que hiciera, pero sabia que
necesitaba algo porque si no iba a hacerse pedazos tan solo con que €l
le acariciara la cadera.

Le rodeo el cuello con los brazos y se vertio completamente en un
beso con el que le dio todo y no le pidid nada a cambio. Cuando €l la
abrazo también, bendijo por primera vez el hecho de que las batas de
laboratorio siempre fueran demasiado grandes. Tras colocarse a
horcajadas encima de €l y sentir plenamente la firme columna de su
deseo, notd que Reid tenia espacio suficiente para deslizar las manos
por debajo del algodon y acariciarle por fin los necesitados pechos.
Crey6 que la suave exploracion a la que se los sometio la iba a volver
loca.

Se la desabrocho por fin y le separd ambas partes para poder
contemplarla. Entonces, le quitd la bata. Stephanie se sintid muy
hermosa. La luz de la luna y el hombre que habia debajo de ella la
hacian sentirse muy hermosa. El oro liquido de sus ojos la hacia
sentirse muy poderosa y, cuando se inclino sobre €l para notar por fin
su piel contra la de él, se sintié como si acabara de despertarse de un
suefio que duraba toda una vida.



Se estir0 sobre €l para sacar una caja de la mesilla de noche y se la
colocé a Reid en la mano, imaginandose que, al ver que estaba
completamente intacta, él comprenderia todo lo que tenia que
comprender.

Reid se puso de pie para quitarse los vaqueros. Al verlo,
Stephanie contuvo el aliento. La luz de la luna le iluminaba Ia
mandibula y los fuertes musculos del pecho y del vientre. La
orgullosa inclinaciéon de su miembro viril lanzaba «una sombra
azulada sobre su cuerpo.

Aparentemente, la falta de moralidad no habia, sido el tnico
problema de Luis...

A .continuacion, Stephanie no siguio pensando- Sinti6 el peso de
Reid sobre el colchon y, por fin, se enredaron juntos, desnudos y
llenos de necesidad.

No estaba segura del tiempo que llevaba deseando que ocurriera
aquello. Sélo sabia que la necesidad que sentia por dentro se habia ido
incrementando hasta el punto en el que ella pensd que tendria que
echarse a gritar.

Reid le rozd un seno suavemente. Ella se sobresaltd. Se sentia
como si todas sus terminaciones nerviosas estuvieran ardiendo. El la
besd profundamente, proporcionandole con la lengua el mismo ritmo
que le marcaba sobre el seno con la mano. De repente, Stephanie sintio
que aquel ritmo se hacia eco en el interior de su cuerpo.

Deseaba mas, necesitaba mas... Le acaricidé suavemente el vientre
y encontro por fin la larga longitud de su masculinidad. Reid se echo a
temblar cuando ella le rozé suavemente. Steph vio que las manos le
temblaban cuando rasgaba el celofan de la caja y sacaba uno de los
preservativos.

Mientras tanto, no dejaba de tocarlo, de acariciarlo. Entonces,
Reid se le colocd encima y se preparod para su union, frotando la suave
y hiimeda carne que se abria para €l y le suplicaba la entrada.

Sus miradas se unieron. Reid la penetré de un lento y tnico
movimiento. La presion que él ejercié provoco oleadas de placer que
la llevaron hasta el borde de la conciencia y que se reprodujeron con
mayor intensidad con el ritmo urgente y constante con el que él se



movia.

Reid susurrd su nombre, o tal vez fue ella quien susurrd el de él.
Stephanie ya no estaba segura de nada. No podia escuchar nada a
excepcion de los gemidos, del roce de la carne y de los latidos de sus
corazones.

Tal vez alcanz¢ el climax una vez, aunque pudo ser que fueran
miles de veces. Sinti6 una firme oleada de placer que la hizo moverse
contra €l y aprisionarlo con fuerza entre los muslos hasta que Reid se
echd a temblar entre sus brazos durante lo que parecio una eternidad.
Entonces, los dos quedaron inmoviles. Agotados. Amados.

Stephanie debi6 de haberse quedado dormida. No estaba segura
del tiempo que habia pasado cuando €l se levantd de la cama. Con los
ojos entornados, observd como €l se dirigia al cuarto de bafio. Cuando
regreso, permanecid mucho tiempo en la puerta, observandola.

JIria a marcharse o se habria dado cuenta de que merecia la pena
luchar por lo que habia entre ellos a pesar del fantasma de su padre?

Cuando él atraveso el dormitorio y volvio a tumbarse en la cama,
Stephanie sintié que los ojos se le llenaban de lagrimas. Se tumbo de
costado, detras de ella, y la roded con un brazo para pegarla aun mas
a la curva de su cuerpo. Entonces, Steph sintio que una lagrima se le
deslizaba suavemente por la mejilla.

Cuando le tomo la mano y se la llevd hasta uno de sus senos y se
arqueo para aceptar la firmeza que él le estaba presionando contra el

trasero, supo que jamas volveria a ser la misma.



Capitulo 11

iTa-ta-ta-TAM!

Reid se sentd rdpidamente sobre la cama cuando el teléfono lo
desperto. Se sentia tan sorprendido por lo bien que habia descansado
como por la cama en la que se encontraba. Dios. No habia dormido
tan bien desde... Mir6 a la mujer que habia a su lado, cuyos ojos
verdes parpadeaban para acostumbrarse a la luz del dia... Desde
hacia una eternidad.

Diablos. Estaba metido en un buen lio.

iTa—Ta—Ta—TAM!

—Esta vez no lo voy a responder yo —dijo Steph, con un bostezo.

Se sentd sobre la cama, sin importarle que la sdbana se le
deslizara hasta el regazo. Cuando Reid vio aquellos pechos perfectos,
rosados, sintio el deseo de pasarse el dia en la cama. Ya se daria
cuenta mas tarde de si habia cometido el mayor error o la mejor
decision de su vida.

iTa-Ta-Ta-TAM!

Stephanie se levanto dé la cama cuando €l trat6 de agarrarla.

—Responde el teléfono. Voy a ver como esta Jilly y a empezar a
preparar el desayuno.

Se coloco la bata de laboratorio sobre los hombros y se dirigid
hacia el pasillo. Por fin, Reid contesto el teléfono.

—Peters.

— ;Doénde estas?

Al escuchar el tono de voz de Sturgeon, el corazén le dio un
vuelco. Estaba poniéndose los vaqueros y la sudadera casi antes de
contestar.

—En casa de Stephanie. ;Por qué? ;Qué ha pasado?

Oyo que el agua sonaba en el cuarto de bafio y observo como ella
se dirigia hacia el dormitorio de su hija.

—Quédate ahi. Derek Bott tiene coartada para la violacion de
Mae Wong. Ademds, también estaba fuera de la ciudad cuando se



realizaron las llamadas telefdnicas.

Reid sinti6 que se le caia el alma a los pies. Entonces, cuando noto
que su companero tenia algo mas que decir, se echo a temblar.

—Su abogado ha conseguido que lo dejen en libertad a primera
hora de la mafiana.

Reid soltd una maldicion, pero sus palabras quedaron ahogadas
por el grito que se escucho procedente del dormitorio de Jilly.

— iMi hija!  Noooooo!

Sin soltar el teléfono, Reid se dirigi6 a toda velocidad hacia la
habitacion de la pequena. Entro corriendo en el cuarto, pero se detuvo
en seco al ver los cristales rotos que habia por el suelo. Stephanie se
agarro a él.

— jHa desaparecido! ;Como ha podido ser? ;Ddénde estd?
;Donde esta mi hija?

La tenue luz del alba ilumino la cama de la pequenia. Entonces,
notd que unos ojos almendrados observaban la escena desde debajo
de la cama. Diablesa debia de haber ocultado alli a sus hijos. Era una
pena que no hubiera hecho lo mismo con la nifa.

Reid abrazé con fuerza a Steph, aunque no le podia ofrecer
mucho consuelo. Entonces, levanto el teléfono una vez mas.

— ¢Sturgeon? Ven aqui inmediatamente. La nifia ha
desaparecido —dijo—. Y esta vez no esta en el parque.

Steph no dejaba de temblar. Las manos, los labios, el cuerpo
entero se le sacudia como si hubiera estado durante horas sentada en
agua helada. Se sentia completamente insensible. Ni siquiera podia
llorar, ni gritar, aunque tenia la garganta en carne viva por los gritos
que habia desperdiciado antes de darse cuenta de que no le iban a
devolver a su pequena. Antes de darse cuenta de que habia permitido
que aquel monstruo se llevara a su hija.

— ¢(Cuando fue la ultima vez que vio a su hija?

La pregunta le resultaba familiar, aunque no sabia si era porque
se la repetia también Sturgeon o porque se la habian hecho tan so6lo
unos dias antes, cuando Jilly habia desaparecido por primera vez.

—Sobre las diez y media de anoche. Nosotros... Yo fui a ver
como estaban ella y los gatos.



Se volvid rdpidamente hacia Reid, que estaba sentado al otro lado
de la mesa con su compafiero, con el rostro de policia debidamente en
su sitio. A no ser por algunos dolores corporales, se podria decir que
la noche anterior no habia existido.

— ¢(Estan bien los gatos? —le pregunto.

—Si. Estan escondidos debajo de la cama —respondio él.

Al pensar que los gatos estaban bien y que su hija habia
desaparecido, Stephanie comenzo6 a sollozar. Reid tratdé de tomarle la
mano, pero ella se la aparto y repitio su respuesta anterior.

—Fui a verla sobre las diez y media. No volvi a ir a su dormitorio
hasta esta mafiana.

Habia sido la primera noche que Jilly pasaba en su casa después
de que todo hubiera terminado. ;Por qué no habia ido a ver mas
frecuentemente a su hija? ;Y si ella habia tenido miedo? Aquel
pensamiento le provocd nuevas ldgrimas. Habia estado demasiado
distraida por la compania de Reid como para acordarse de que tenia
una hija.

— ¢Oyo algo sospechoso durante la noche? -—le preguntd
Sturgeon, con aspecto de desear estar en cualquier otro lugar en vez
de alli, haciéndole aquellas preguntas.

—No, yo estaba... Estabamos...

Steph se interrumpio. No sabia cudl era el protocolo. Tenia dos
posibilidades. O decir que ni siquiera habria escuchado la llegada del
fin del mundo porque Reid le habia hecho alcanzar un orgasmo
devastador no menos de cuatro veces entre las diez y media y el alba o
que simplemente no habia oido nada.

—No oimos nada —dijo Reid. Debio de haberle hecho a su
companero una sefial, porque Sturgeon se aclaro la garganta y
murmurd algo sobre el progreso de la investigacion antes de salir
corriendo de la cocina y dejar a Reid y a Stephanie a solas.

—La encontraremos —le asegurd Reid.

Steph trato de aferrarse a aquella promesa, pero la desesperacion
era mucho mas fuerte. Reid se inclind sobre ella y la beso dulcemente
en la frente. Al sentir aquella caricia, Stephanie temi6 que no volveria
a ver a su hija. Lo sintio en la presion de los labios de Reid, en la



tension que emanaba de sus hombros... Rapidamente se puso de pie.

— iNo! No dejaré que se la lleve. No dejes que se la lleve, Reid —
le suplico—. Tienes que encontrarla...

El traté de abrazarla para tranquilizarla un poco.

—Estamos haciendo lo que podemos, Steph. Estamos
buscandola. La encontraremos.

— iNo! —exclamo Stephanie. Entonces, se aparto de él y volvid a
abrazarlo casi en el mismo movimiento—. jNo me basta con eso! No
quiero que la busquen los otros, Reid, quiero que lo hagas ta. Tienes
que encontrarmela. jPor favor! jPor favor!

No sabia por qué, pero le parecia que era de suma importancia
que fuera Reid el que buscara a su hija, el que se la trajera a casa.

De repente, sintid que las fuerzas la abandonaban y estuvo a
punto de desmoronarse. Acababa de comprender el porqué de aquella
necesidad. Reid tenia que encontrar a Jilly porque asi se completaba el
circulo. Asi se convertian en una familia.

En una familia que él no queria.

Reid se pas6 una mano por el rostro y empezd a andar por la
cocina.

—Te prometo que ya hay policias buscandola no sdlo por aqui,
sino también por Chinatown. Han estado en casa de Derek Bott,
pero... No tenemos muchas pistas. Hemos enviado un coche a casa de
Bott, pero...

Steph sabia lo que Reid le queria decir. A excepcién de unos
resultados de ADN obtenidos de un modo ilegal, no tenian pruebas
que vincularan a Bott con los demas delitos. Se desmorond sobre una
silla.

—Tienes que encontrarla, Reid. Yo confio en ti. Te amo. Si t1 me
amas, tienes que encontrar a mi hija.

Las palabras que nunca habia tenido intencion de decir
permanecieron flotando en el aire. Reid se quedd inmdvil. A pesar de
que no se moviod fisicamente, Stephanie sintio que él se alejaba de su
lado.

—Steph...

Levant6 una mano como si fuera a tocarla, pero ella se aparto.



Reid volvié a bajar el brazo.

—Te juro que haré todo lo posible por devolvértela —afiadio.

Stephanie sabia que lo haria, igual que sabia que no queria una
familia. Creia que no se la merecia.

—Sé que lo hards, Reid. Lo siento. Olvidate de lo que acabo de
decir. Sélo he pronunciado esas palabras por el estrés.

Reid la conocia muy bien como para creérselo. Le hizo levantar la
barbilla con un dedo y le bes6 suavemente los labios.

— Lo siento, Steph. Siento todo lo que ha ocurrido. De verdad. Te
prometo que encontraré a Jilly.

Volvio a besarla, algo mds profundamente esta vez. Stephanie
saboreo la despedida.

Reid se dio la vuelta y se puso la chaqueta que Sturgeon le habia
llevado. Se dirigié a la puerta. Steph lo llamé y él se volvio para
observarla con una expresion torturada en el rostro.

- S1?

— Y Diablesa? —le pregunto. Los dos sabian que estaban
refiriéndose a mucho mas que simplemente a la gata.

Reid guard¢ silencio durante un instante. Entonces, sacudio la
cabeza.

—Sera mas feliz aqui.

A continuacion se marcho.

Reid tratd de escaparse de la casa tan rapidamente como pudo
para no entrar de nuevo en la cocina y hacer una estupidez, como
fingir durante un momento que lo que no deberia haber pasado entre
Steph y él les hacia tener un futuro, cuando él sabia positivamente que
no era asi. Tratd de olvidarse de que se habia descuidado al juzgar el
peligro de la situacion sélo porque el sospechoso principal estaba
arrestado.

Trato de escapar, sabiendo que un asesino habia estado en la casa
mientras €l le estaba haciendo el amor a Stephanie y que, si no la
encontraban a tiempo, la sangre de Jilly le mancharia también las
manos.

Sturgeon le agarrd por el brazo cuando estaba cerca de la puerta
principal.



— Peters.

— (Hay noticias? —preguntd ¢él, esperanzado—. ;Han
encontrado a Jilly?

Sabia que habia cientos de policias buscandola por todas partes y
que incluso Maureen y Mortimer habian ido al parque donde habia
aparecido la uiltima vez. Necesitaba que encontraran viva a la pequena
porque no podria soportar que descubrieran su cuerpo roto y
ensangrentado en la habitacién de un anonimo motel de Chinatown.
No podia imaginarse no volver a ver a la nina ni escuchar sus silbidos
ni tenerla dormida entre los brazos.

No. Tenia que olvidarse de todo lo anterior. Queria encontrar a
Jilly tan so6lo porque era su trabajo.

—No, todavia no.

— ¢Ha habido suerte en la casa de Bott?

—Ese es el problema. Ha estado con su abogado rellenando los
impresos hasta hace media hora, mucho después de que Stephanie
descubriera que Jilly habia desaparecido. No entiendo lo que esto
significa. Tenemos el ADN de Bott en los escenarios de los dos tltimos
delitos, pero tiene coartadas para ambos, para las llamadas que
Stephanie recibid y para esta manana. No tiene sentido.

—No, a menos que pueda estar en dos lugares al mismo tiempo
—musitd Reid. Sintid un cosquilleo a lo largo de la columna. Les
faltaba algo—, lo que es completamente imposible.

—Nos falta una pieza —dijo Sturgeon, como si hubiera leido los
pensamientos de su companero—. Vamos a la comisaria para
repasarlo todo, ;te parece?

—Esta bien —respondid Reid. Entonces, miro rapidamente hacia
la puerta de la cocina—. ;Y ella?

Sturgeon levanto una ceja, pero fue lo suficientemente inteligente
como para no decir lo que estaba pensando.

—Podriamos dejarla aqui con su tia y con el marine, pero ella
comprende las pruebas de ADN mejor que nadie. Tal vez deberia
acompanarnos.

El hombre que habia en Reid no queria estar a menos de un
kilometro de Stephanie. Incluso en aquel momento, después de tantas



horas, era capaz de sentir su sabor, de sentirla. Era capaz de escuchar
sus gritos de placer y de olerlos a ambos en su propia piel.

No. El hombre que habia en él no deseaba volver a estar a su lado
por mucho tiempo, pero el policia sabia que Sturgeon tenia razdn.
Asintid.

—Ve ta por ella. Yo me reuniré con vosotros en la comisaria.

Tal vez si se iba a su casa, se daba una ducha y se cambiaba de
ropa podria borrar los recuerdos el tiempo suficiente como para poder
realizar su trabajo. Habia sido culpa de su falta de atencion que
alguien hubiera podido secuestrar a Jilly, por lo que deseaba volver a
verla junto a su madre.

Se lo habia prometido y se arrancaria el alma antes de romper su
promesa.

Mientras bajaba los escalones de entrada a la casa, sintié un dolor
en el pecho, como si alguien le hubiera arrancado ya el alma. No
estaba seguro de como iba a conseguir que se lo devolviera la pelirroja
de ojos verdes que se lo habia robado.

No queria estar en la misma sala que ella. Steph lo presentia
como si fuera algo fisico entre ellos. Tan fuerte era la sensacion que no
podia centrarse en la pantalla del ordenador.

(Quieres marcharte? —dijo. Entonces, se arrepintié de haber
hablado cuando sus palabras se hicieron eco en la sala de
ordenadores.

JAlgun problema? —le preguntd Sturgeon desde el escritorio del
laboratorio en el que se habia sentado.

—No importa —replico ella. Entonces, reconsiderd su postura—.
Solo estaba pensando que tal vez el detective Peters preferiria estar
haciendo otra cosa en estos momentos.

— (Por qué? —le espetd Reid. Acababa de darse la vuelta de la
ventana desde la que contemplaba las calles de Chinatown—. Estoy
bien. Hasta que tengamos otro nombre, no hay nada que se pueda
hacer. Si no es Bott, tiene que ser alguien. ;Has conseguido algo,
Sturgeon? ; Algan nombre?

Por tercera vez desde que habian subido al piso namero trece
juntos, Reid le hablo a su companero como si pensara que las pruebas



de ADN habian fallado. Steph se incomodd por ello.

—Es Bott. Lo ha hecho €L

Reid le dedic6 una mirada que la puso furiosa.

—Segtn la ley no lo es. Tiene una coartada para todo lo que ha
ocurrido hasta ahora. No puede ser él.

—La ley se equivoca —rugid ella. Entonces, sefialo la pantalla del
ordenador, donde se mostraba claramente la coincidencia que habia
entre las muestras de ADN de las victimas y el ADN de Derek Bott—.
El ADN coincide perfectamente.

—No puede ser —replicod €l—. ;Y discutir no nos va a ayudar a
recuperar a tu hija!

Las palabras resonaron por todo el laboratorio. Reid se maldijo y
se dirigio inmediatamente al lugar en el que Steph estaba sentada.

— Lo siento.

Ella se alejo6 de é€l, tratando de no recordar el aspecto tan
vulnerable que habia tenido cuando estaba sentado en el sofa, con la
cabeza entre las manos. Como se habian movido juntos. Cémo se
habian amado. Se cruzo de brazos.

—No tienes por qué sentirlo. Y no te enfades conmigo porque
eres demasiado cobarde como para arriesgarte por nosotros. Enfadate
contigo mismo.

Consciente de la presencia de Sturgeon, Stephanie se puso a
mirar por la ventana, aunque sin ver nada.

—Olvidate de lo que acabo de decir. No tienes que enfadarte con
nadie —anadio—. Sdlo haz tu trabajo. Encuentra a mi hija para que
puedas regresar a tu sombrio apartamento y a tu vacia vida. ;De
acuerdo, Reid? No me importa lo que hagas después. Solo encuentra a
mi hija.

—Lo estoy intentando, Steph. Todos lo estamos intentando, pero
necesitamos algo mas en lo que basarnos. Hasta que lo tengamos,
estaremos dando palos de ciego y haciéndonos las mismas preguntas
que al principio. ;Es que no lo ves?

Steph lo veia, pero no le importaba.

—Me lo prometiste, Reid. Me prometiste que encontrarias a mi
hija. No anadas a tu lista la palabra mentiroso debajo de las de



cobarde emocional.

Steph creyd que €l iba a responderle, pero no lo hizo. Se limit6 a
darse la vuelta y a regresar a la ventana en la que habia estado al
principio sin decir nada. Entonces, silbo el fragmento de una melodia.
Al escucharla, ella sintio que se le helaba la sangre.

Era lo que habia empezado a considerar como la cancion de Jilly,
las notas que la pequena llevaba dias silbando. Steph se pregunto si
estaria silbando en aquellos momentos. Si tendria frio, hambre,
miedo... Si estaria viva.

Ahogd un sollozo y mird la pantalla del ordenador sin ver nada.
Entonces, se puso de pie y salio del laboratorio para dirigirse al lavabo
de sefioras. Oyd que Reid la llamaba, pero no se detuvo hasta que
estuvo en el cubiculo mas alejado de la puerta llorando
miserablemente.

Oyo6 que la puerta de los aseos se abria y que se volvia a cerrar.
Rezo6 para que, quien hubiera entrado, tuviera el sentido comun de
dejarla sola.

—Venga...

Era la voz del hombre que habia permanecido sentado a su lado,
esperando que se despertara del coma el afno anterior.
Desgraciadamente, ese mismo hombre era demasiado testarudo como
para seguir torturdndose por una infancia que no habia podido
controlar, para seguir creyendo que un policia no podia encontrar el
equilibrio entre su trabajo y el amor y la vida familiar. No importaba
que se preocupara por ella o que no lo hiciera. El resultado era que no
le importaba lo suficiente. —Vete —susurr6 mientras se deslizaba por
la pared hasta llegar al suelo.

—Lo siento. Tampoco puedo hacer eso —-replico €l. Se acurrucod
a su lado sobre el suelo y le agarrd la mano para apretarsela con
fuerza—. Lo siento, Steph. Siento todo lo que ha ocurrido. Si hubiera
estado mads atento la noche anterior...

—No te culpes por lo ocurrido. Los dos creimos que estariamos a
salvo anoche. Los dos creimos que era Bott —susurro ella, mientras
miraba al techo—. Maldita sea, tiene que ser Bott. Me importan un
comino las coartadas.



—Desgraciadamente, al fiscal del distrito si que le importan.

—En ese caso, el fiscal del distrito es un imbécil —replicé ella,
con una débil sonrisa.

—No tienes ni idea, nena —suspird Reid—. Desgraciadamente,
hasta que podamos explicarle como Derek Bott puede estar en dos
sitios al mismo tiempo, no podemos hacer nada. Los policias que
estdin en la casa de Bott ni siquiera saben donde esta en estos
momentos, asi que, de nuevo, no podemos hacer nada porque no
tenemos autoridad para buscarlo porque no sabriamos de qué
acusarlo si lo encontraramos. Me sigue pareciendo que nos falta algo.
Esta aqui, pero no lo esta. ;Sabes a lo que me refiero?

—Si. Que Derek esté en dos lugares al mismo tiempo significa...
En realidad, no lo necesitamos a €l en dos sitios al mismo tiempo. Tan
solo necesitamos que su ADN esté en uno de esos lugares.

—De momento eso es imposible. ;Estds lista para regresar?
Deberiamos ver si los otros han encontrado algo.

Steph asintio y se levanto. Entonces, se enjuago la boca con un
poco de agua. Mientras regresaban los dos al laboratorio, ella fruncio
el cefo.

—Tienes razon. Nos falta algo —dijo.

Cuando llegaron a la sala de ordenadores, Steph saco el arbol
familiar de la familia Bott que ella misma habia dibujado. Estaba
incompleto, dado que solo tenian informacion sobre dos de los hijos
de Sinclair Bott.

(Coémo puede el ADN de Bott estar en dos lugares al mismo
tiempo? —preguntd, sin esperar respuesta. Sin embargo, Reid le
contestd desde el otro lado de la sala.

—No es posible, a menos que tenga un clon —dijo—. Y por lo
que he aprendido estando en este laboratorio, auin estdis a anos luz de
eso.

Steph se quedo6 inmovil.

—Un clon no —susurro. Al oir el tono de su voz, los detectives se
pusieron de pie. Vieron que ella sehalaba con dedo tembloroso al
padre de Derek Bott... y a su hermano gemelo—, pero un gemelo
idéntico si.



Reid lanzo una maldicion. Entonces, volvid a maldecirse a si
mismo.

—Vi unos nifos en la casa el dia que arrestamos a Bott. Eran
gemelos idénticos.

Sturgeon agarré inmediatamente el teléfono. Steph levantd los
0jos para mirar a Reid.

—Una vez, ta dijiste que la delincuencia le corre por las venas a
la gente de por aqui. Supongo que, en esta familia, eso ocurre mucho
mas que en otras. Tt mismo lo dijiste. Mala sangre.

—Sabiamos que Derek tenia hermanos, pero nunca nos
preocupamos de saber si alguno de ellos era su gemelo. Por eso los
modos de actuar no encajaban. Hay dos delincuentes completamente
diferentes, apoyandose el uno al otro. Han estado preparando las
coartadas para que no podamos condenarlos a ninguno de los dos.

Rapidamente, se dirigié a la parte posterior de la sala, donde
habia una pizarra, y tomd un rotulador. Sturgeon se acerco a él, a
pesar de que aun seguia dictando 6rdenes por teléfono.

—Las primeras violaciones encajan perfectamente. Prostitutas
adolescentes. Con violencia. Sin ADN —dijo Reid enumerando los
nombres de las victimas mientras los escribia en la pizarra—. Sin
embargo, la violacion de Mae Wong no encajaba. No tenia una edad
similar y habia ADN —afiadid. Entonces, escribio el nombre de la nina
en otra columna.

—La muerte de Honey encaja con las primeras violaciones. Era
una prostituta y no habia semen, aunque encontramos ADN debajo de
las unas del cadaver —afirmd Sturgeon. Entonces, Reid escribid el
nombre en la primera columna.

— A continuacién, tenemos el paquete bomba. Eso no tenia nada
que ver con ninguno de los dos modos de actuar anteriores ni
encajaba con el chantaje al que Bott estaba sometiendo a Stephanie —
dijo Reid. Lo anoto bajo la segunda columna—. Creo que la violacion
que se produjo en la cita con aquella chica fue parte del aprendizaje.
Cuando uno de ellos se vio sometido a pruebas de ADN, aprendieron
todo sobre este punto y se preocuparon mucho de no volver a dejar
rastro.



—Hasta Mae Wong —senalo Sturgeon.

Los dos contemplaron la pizarra y, por fin, constataron que habia
un modo de comportamiento que se aplicaba a cada una de las
columnas. Por fin.

Steph se acerco a ellos y senalo la primera columna.

Ese es el pensador, el que lo planea todo cuidadosamente. E1 més
inteligente —dijo. A continuacién, todos miraron a la segunda
columna—. Su hermano quiere ser igual que él, pero no es lo
suficientemente inteligente. Deja rastros de ADN y los compromete a
ambos. Y planea una bomba que no consigue nada mas que confundir
un poco mas todo el asunto.

Reid asintio.

—Fl segundo hermano probablemente prepar6 la habitacion de
Jilly, con el osito y las patas de los caballos. Habia algo infantil en
aquel gesto.

—Sin embargo, el primer hermano utilizo la imagineria de su
hermano para llamar la atencion de Peters en el caso de Honey More
please —comento Sturgeon—. Todo encaja. El ADN nos confundid y
nos hizo creer que se trataba solo de un hombre, cuando hubo dos
desde el principio.

—Pero, ;en donde encaja Jilly en todo esto? —pregunt6 Steph—.
¢Por qué siguen detras de nosotros cuando yo ya no puedo ayudarlos?
;Acaso se quieren vengar de mi? ;Estan tratando de hacerme sufrir
por haberle hablado del asunto a la policia? jNo tiene sentido!

¢A qué columna pertenecia Jilly?

Reid y Sturgeon se cuadraron delante de ella. Steph comprendid
en aquel momento

Que ellos si sabian la razon.

—No creemos que los siga preocupando el tema del ADN,
Stephanie —dijo Sturgeon—. Meter a Reid en el asesinato de Honey
More please no tenia ningun sentido si queria evitar que los
capturaran. Creo que estaban jugando contigo. Tu hija y ti1 os habéis
convertido en una fijacion para ellos. Ya no les importa lo del ADN.
Os quieren a vosotras.

Steph sintidé que las rodillas se le doblaban. Afortunadamente,



Reid la agarrd antes de que se cayera al suelo y la ayudo a sentarse en
una silla. Mientras Reid le daba un poco de agua, ella vio que
Sturgeon se acercaba a la pizarra y escribia una tinica palabra entre las
dos columnas.

—La tienen los dos —afirmo Reid —. Tenemos que encontrarla. Y
rapido.

Las palabras que Reid no pronuncié se hicieron eco en la sala de
ordenadores.

«Si no...».



Capitulo 12

Reid habia creido que contar con un nombre deberia haber
facilitado mucho las cosas. Contar con dos nombres deberia haber
duplicado la velocidad con la que se resolvia la investigacion. Tenian
fotografias de los dos hermanos Bott, o, mejor dicho, tenian dos
fotografias que parecian ser de la misma persona. Resultaba dificil,
pero Reid estaba convencido de que veia la diferencia de sus
personalidades en los ojos de los dos hermanos. Unos tenian un aire
algo confuso, vacio... Los otros eran como los de una serpiente. Frios.
Mortales. Elementales.

Sin embargo, cinco horas mas tarde, seguian sin tener a Derek
Bott ni a su gemelo idéntico, Dwayne. Por lo tanto, tampoco tenian a
Jilly. El tiempo se les estaba acabando. Lo sentia. La nifna estaba alli, en
alguna parte. Tenia que aferrarse a aquella posibilidad porque la
alternativa era completamente inaceptable.

Con la vida de una nina pequefia en juego, el fiscal del distrito
Hedlund habia conseguido las d6rdenes de arresto en un tiempo
récord. Maria, la esposa de Derek, y sus tajos gemelos estaban en
manos de la policia. Esta también vigilaba de cerca la casa de
Stephanie y la de Mortimer, pero no se habia producido actividad
alguna en el vecindario en todo el dia.

En Chinatown tampoco habia mucho que contar. Reid
contemplaba el barrio desde una altura de trece pisos. Desde allj,
todos parecian hormigas.

— ¢(Hay algo?

Levantd la mirada cuando escucho la pregunta de Stephanie.
Tuvo que controlarse para no extender las manos y tratar de hacer
desaparecer las ojeras que ella tenia con los pulgares de las manos. No
tenia derecho alguno a tocarla. Ni siquiera deseaba tener aquel
derecho.

Mentiroso...

—Nada —respondio—. Para bien o para mal, lo tnico que



podemos hacer es darnos prisa y esperar —afadid. Sin poder
resistirse, le toco suavemente la mejilla—. Podrias tratar de dormir un
poco en el despacho de tu jefa. Me parece recordar que tiene una cama
plegable alli.

—No. No puedo hacerlo. He tomado demasiada cafeina —
afirmo, mientras se acercaba a la ventana—. Cuando el trabajo es algo
aburrido, nos acercamos a las ventanas para observar la calle. Es como
la television, a excepcion de que no se sabe qué programa van a poner
—anadid, con una triste sonrisa—. Algunas semanas, hay dos o tres
fuegos en los restaurantes chinos. Otra semana ninguna. Vemos
accidentes, atascos y nos alegramos por poder estar en nuestra torre
de martil. Cuando el dia termina, volvemos a bajar ahi y nos reunimos
con las masas. Hay tanta gente...

Reid vio que Steph fruncia el cenio. Supo que estaba intentando
localizar a su hija en los pequenos edificios que los rodeaban. Le dio
un rapido abrazo y la solt6 antes de que el aroma que emanaba de ella
pudiera prolongar mds el contacto y tentarlo mds alld de lo que
pudiera resistir.

—Entonces, me voy a dar un paseo para deshacerme de las
preocupaciones del dia...

Reid estuvo a punto de ofrecerle que fueran a pasear juntos, pero
sabia que no debia hacerlo, no sélo porque Sturgeon lo necesitara en el
laboratorio, que se habia convertido en una especie de cuartel general
desde el descubrimiento del misterio del ADN, sino porque sabia que
no debia estar a solas con ella.

Imposible. Tenia que centrarse en su trabajo. Ya habia
demostrado que, cuando dejaba que Stephanie lo distrajera de sus
obligaciones, ocurrian acontecimientos terribles.

Por eso, hizo una indicacion al joven policia que estaba sentado
en el puesto de recepcionista.

—O’Connell, ve a dar un paseo con la senorita Alberts, ;de
acuerdo? Ella va a estirar un poco las piernas. Evita los lugares mas
peligrosos y, si ves al sospechoso o sientes algo extrano, volved aqui
inmediatamente sin hacer preguntas. ;Entendido?

Stephanie protesto.



—Ni soy esttipida ni necesito un guardian, Reid.

Por su parte, él permanecié6 mirando fijamente al joven oficial
hasta que éste tragd saliva y asintio.

—Si, senor.

Con un bufido, Stephanie agarr6 su bolso y se dirigié hacia los
ascensores. Reid retuvo a O’Connell el tiempo suficiente para decirle
algo mas.

—Si le ocurre algo a ella, ta estds muerto. ;Entendido?

El policia asinti6 a duras penas. Al ver la escena, Sturgeon sonrid
después de que el joven oficial se hubiera marchado.

—Fse tiene ahora tanto miedo que no le llega el uniforme al
cuerpo. Buen trabajo, Peters. Seguro que la va a tomar ahora con un
pobre vendedor de perritos calientes por tratar de protegerla.

—No me importa. Mientras vea a Bott al mismo tiempo...

iCrees que alguno de los dos hermanos se va a dejar ver? —
preguntd Sturgeon.

—No. Creo que estan bien escondidos, tratando de decidir qué
diablos van a hacer ahora. Creo’ que ya deberiamos haber recibido
alguna peticion...

Eso era lo que mas lo preocupaba. ;Y si la razén por la que no
habian llamado para pedir rescate era porque no tenian nada con lo
que negociar?

No. Jilly estaba viva. Lo sentia. SOlo esperaba que siguiera viva
hasta que la encontraran.

—Los oficiales que estan en la casa no han recibido ningun
comunicado —comentd Sturgeon, a pesar de que no era necesario—.
(Estdas seguro de que quieres alejarte de ella cuando hayamos
encontrado a Jilly y a los Bott?

El cambio de tema no resultd ser muy bienvenido.

-—QOcupate de tus asuntos, Sturgeon. Sélo que a ti te funcione no
significa que les vaya bien a todos los policias en general.

— ¢Y quién dice que funciona? —replico

Sturgeon—. Un matrimonio no funciona por si solo. Hace falta
mucho esfuerzo para llevarlo por buen camino, especialmente cuando
uno se va a trabajar y ve las cosas que nosotros vemos.



Era la primera vez que Sturgeon admitia ante Reid el peso de su
trabajo. Siempre parecia al margen de todo, sin verse afectado por las
atrocidades.

Reid se encogi6 de hombros.

—Entonces, ;por qué lo haces? —le preguntd. Se referia a la
familia y no al trabajo. Sturgeon lo comprendié perfectamente. El
trabajo era un don para ambos.

—Porque, a pesar del trabajo, ir a casa con Jen al final de un dia
asqueroso es mucho mejor que ir a una casa vacia en la que sélo
espera un gato.

El teléfono empezd a sonar. Reid estuvo a punto de sobresaltarse.
Como Sturgeon era el que estaba mas cerca, fue él quien respondio.
Asintio una vez y sonrio con tristeza.

Dobl¢ el teléfono y le entregd a Reid la chaqueta.

—Acaban de llamar a casa de Stephanie con una peticion.

— ¢(De qué se trata?

—Teniamos razén. También quieren a Stephanie o, mejor dicho,
la quiere él.

Tras hablar con el abogado de Derek Bott y algunos conocidos
del barrio, habian llegado a la conclusiéon de que Derek era una
persona despreciable, pero que su hermano Dwayne era diferente.

Nadie dijo nada malo sobre Dwayne. Al menos en voz alta. Sus
ojos hablaron por ellos. Dwayne era malo hasta la médula. Y tenia a
Jilly.

Reid lanzo un grunido mientras se dirigian a los ascensores.

—Dame alguna buena noticia, ;jquieres?

Sturgeon sonrid y apreto el boton de bajada.

—Tenemos una pista.

Cuando Stephanie toco la acera del exterior del edificio, se
sorprendio de no ver a nadie a quien conociera, hasta que recordo que
era domingo. ;Cémo podia ser domingo? El fin de semana era algo
tan placentero y normal que no deberia producirse cuando todo
estaba patas arriba en su mundo.

—Sefiorita, ;se encuentra bien? —le pregunto el joven oficial, que
no se despegaba de su lado, mientras la agarraba por el codo.



Stephanie not6 las miradas de los viandantes. Probablemente, se
estaban preguntando qué era lo que habria hecho ella. No obstante,
aquello era algo que hasta la propia Stephanie se preguntaba.

Se solto del policia y empezo6 a caminar sin dirigirse a ninguna
direccion en concreto.

SOlo necesitaba andar. Tenia que hacer algo, lo que fuera, aparte
de permanecer sentada en una sala de ordenadores respirando el
mismo aire que Reid Peters.

Cobarde. Era un cobarde por apartarse de lo que los dos podrian
tener juntos. Apretd los dientes y se concentro en su ira, dado que era
mucho mas facil que pensar en Jilly. Empezd a caminar mds deprisa.

—Sefiorita —le dijo el joven policia—, creo que deberiamos dar la
vuelta. Estamos saliendo de Chinatown y no quiero tener lios con el
detective Peters.

—En ese caso, regresa tu si sientes que el corddén umbilical no se
estira mas —replicé ella.

Sabia que sus palabras habian sido malvadas. De hecho, era asi
como se sentia y por eso entrd en el callejon mas sucio que vio,
frunciendo el cefio cuando el joven oficial solt6 una maldicion y la
siguio.

Entonces, aminord la marcha. Se sentia avergonzada. Cuando
O’Connell la alcanzd, se encogié de hombros.

—Lo siento mucho... Es que... No sé. No importa. Podemos ir a
donde quieras.

—Muchas gracias

El joven policia le indico la salida del callejon. Comenzaron a
andar y llegaron a una calle mas principal, completamente alineada de
teatros. Pasaron por delante de uno de ellos, frente al cual se agolpaba
una pequefia multitud. Se anunciaba un musical del que Steph nunca
habia oido hablar. O’Connell y ella estaban a punto de dejar atras el
teatro cuando se abrieron las puertas y se escuchd una cancion.

Stephanie se quedd boquiabierta. Era la cancion que silbaba Jilly.

Las notas eran tan sencillas que hasta una nifia podia silbarlas. La
pregunta era como podia haberlas aprendido cuando no habian
estado alli antes. De repente, cuando las puertas volvieron a cerrarse,



la musica desaparecio.

—Senorita Alberts —le dijo el joven policia—. Tenemos que
seguir andando. Esta parte de la ciudad no es muy segura.

—No, no lo comprendes... Esa cancién...

—Era horrible, estoy de acuerdo. No creo que tenga que
preocuparse porque ese musical desbanque a sus rivales de la calle
principal. ;Nos vamos?

Stephanie se dio la vuelta y se dirigio hacia el teatro.

—Mi hija lleva tres dias silbando esa cancion. Desde que
desaparecio la primera vez...

Tal vez O’Connell fuera un policia sin mucha experiencia, pero,
antes de que Stephanie diera un paso mas, la agarro por el brazo y le
impidi6 seguir avanzando. Entonces, se saco la radio. Cuando
Stephanie trato de zafarse de él, le ordeno:

iQuietal!

—No soy un perro. Ademas, jquién te crees que eres?

—FEl policia que se va a llevar todas las culpas si le ocurre algo a
usted o a su hija. Piense durante un momento, senorita Alberts —
afadié O’Connell, cuando ella sigui6 resistiéndose—. Si su hija estuvo
en ese teatro o cerca de él, dando por sentado que esa musica tan
terrible no suene en ningun otro lado de la ciudad, jcree que va a
poder ayudarla si entra ahi?

—Muy bien —djijo ella—. Entonces, entra tu y sacala.

;Por qué no nos quedamos los dos aqui y esperamos a que
lleguen los refuerzos? Mejor aun, ;por qué no nos damos una vuelta a
la manzana para no llamar la atencion?

Mientras pedia los refuerzos, Steph tuvo que admitir que aquel
plan tenia légica. No le gustaba, pero el policia tenia razon.

¢Lista? —le pregunté6 O’Connell. Entonces, la agarr6 del brazo.
Juntos empezaron a andar por la calle.

La primera bala le dio en el hombro. El primer grito infantil hizo
que a Stephanie se le hiciera un nudo en el pecho. Entonces, el policia
cay¢ al suelo.

Sin pensarlo, ella cruzd la calle hacia su hija.



Capitulo 13

iDios santo! ;No podemos llamar a una apisonadora para que
nos abra camino? —se quejo Reid, mientras Sturgeon encendia la
sirena y hacia sonar el claxon.

Habia un monton de coches que trataban de encontrar el modo
de pasar y evitar la colisién que se habia producido en la interseccion.

—No pueden subirse a ningun sitio mds que a las aceras —
replicé Sturgeon—. La otra unidad esta atascada al otro lado de la
calle y algunos de sus muchachos se van a reunir con nosotros en la
direccion que nos han enviado. Tenemos tiempo. Bott no habria
llamado para organizar el intercambio si no la tuviera.

Sin embargo, aquellas palabras sonaban a mentira. Tanto
Sturgeon como Reid sabian que muchos secuestradores trataban de
realizar intercambios con caddveres. Solo pensar en Stephanie
intercambidndose por su hija era suficiente como para poner enfermo
a Reid.

La radio del coche volvio a cobrar vida. Reid sinti6 que se le hacia
un nudo en el pecho cuando escucho la voz de O’Connell. Cuando
escucho lo que el joven policia tenia que decir, sintio que se le detenia
el corazon.

Stephanie estaba alli, frente al edificio de apartamentos donde
Derek y Dwayne tenian retenida a Jilly.

Diablos...

Se bajoé del coche inmediatamente. Oy6 que Sturgeon gritaba su
nombre, pero no se dio la vuelta ni se detuvo. La calle que O’Connell
habia mencionado estaba a s6lo dos manzanas de alli. Echo a correr
hacia alli todo lo rdpido que pudo, rezando para que no fuera
demasiado tarde.

Ya no oia gritar a Jilly, pero atin escuchaba sus lamentos en el
interior de la cabeza. Steph subié las desvencijadas escaleras y se
preguntd qué diablos estaba haciendo. Refuerzos. Deberia estar
esperando los refuerzos. A la policia. A Reid.



No. No queria pensar en él en aquellos instantes. No podia
esperar. Jilly la necesitaba.

La escalera estaba en silencio, pero se escuchaban ruidos
ahogados desde el piso de la planta superior. Habia visto movimiento
en el tercer piso justo antes de que cayera el oficial O’Connell. Esperd
que el policia siguiera con vida. Sabia que debia haberse quedado con
él, pero para ella no habia nada mds importante que recuperar a Jilly.

Mientras subia el altimo tramo de escaleras, deseo tener un arma.
Penso en su spray de autodefensa, por lo que lo sac6 del bolso, que
abandono en el rellano. Se escuchaban voces procedentes de una
puerta abierta que habia a la izquierda.

—No me puedo creer que hayas disparado al policia... iJesus,
Dwayne! Como si no tuviéramos ya bastantes problemas. ;En qué
diablos estabas pensando?

La voz denotaba un profundo nerviosismo. Aquella podria ser la
voz que la habia amenazado por teléfono.

—En primer lugar, tenemos problemas por tu culpa, hermanito.
No te olvides. Ademas, tenemos un plan, ;es que no te acuerdas?

Aquella voz también podia ser la que habia amenazado a Steph
por teléfono.

Suponia que, en cierto modo, la habian amenazado los dos. Con
mucho cuidado, subid el ultimo peldano y se acerco a la puerta.

—No comprendo por qué no nos marchamos. Deberiamos
habernos marchado de aqui tal y como nos dijo Sinclair.

Aunque las voces eran practicamente idénticas, el nerviosismo
que se notaba en ésta le dijo a Steph que era el que habia hablado en
primer lugar, Derek. Esper6 que los dos hermanos siguieran
hablando.

—Sin la mujer no. Me lo debe —djijo la otra voz. Fria. Mortal.

Dwayne.

Steph sinti6 un escalofrio por la espalda. Sintio deseos de escapar
de alli hasta que todo hubiera terminado, pero no podia hacerlo. Jilly
estaba alli dentro. No iba a volver a defraudar a su hija.

— Y lanina?

—Ella no importa. La mataremos por el camino y la arrojaremos



al Charles. No hay necesidad de dejar rastro alguno.

Steph debié de haber hecho algun ruido, porque, de repente, se
produjo un repentino silencio en el interior del piso. Como no estaba
dispuesta a que los dos salieran a buscarla, improviso un plan. Se
acercO a la puerta y se coloco el spray a la espalda, sujeto con la
cinturilla del pantaldn, tal y como habia visto que hacia Reid. Le dio
una pequena sensacion de seguridad. Muy pequena.

iTa! —exclamo uno de los hombres, con una voz nerviosa que lo
identifico como Derek.

—Vaya, vaya —dijo su gemelo, con voz cruel—. Veo que has
decidido unirte a nosotros. Eres una chica muy inteligente...

Dwayne se acerco a ella. Su espeso cabello negro mostraba un
aspecto grasiento. La boca parecia torcida, fruncida por una mueca
horrible.

Stephanie sintio6 que el miedo se apoderaba de ella, pero se
mantuvo inmovil mientras €l le tomaba un rizo entre los dedos y
sonreia.

— ¢(Qué estas haciendo aqui, Stephanie? — le dijo. Nunca antes la
habia llamado por su nombre, lo que le produjo un miedo terrible que
amenazo con hacer que se desmayara. No. No debia hacerlo. Tenia
que llegar hasta Jilly—. ;Has venido a decirme que lamentas mucho
no haber seguido mis instrucciones desde el principio? ;A hacer las
paces con mi hermano y conmigo?

Dwayne se lamio6 los labios muy sugerente-mente y se acarici6 la
mejilla con el mechon de cabello de Stephanie. Ella se ech¢ a temblar y
no se molesto en ocultarlo.

—He venido por mi hija.

No le sorprendié que los dos se echaran a reir.

— ¢Y por qué te ibamos a dar a tu hijita? Es muy guapa —
comentd Dwayne, mientras se lamia los labios una vez mas—. A
Derek le gustan jovencitas.

Un enorme escalofrio recorrié el cuerpo de Stephanie de la
cabeza a los pies. Se mordio los labios para no gritar.

—Quiero ver a mi hija.

El plan era sencillo. Haria lo que fuera necesario para mantener a



Jilly con vida hasta que Reid fuera a buscarlas. Sabia que €l iria por
ellas. Lo sabia. Confiaba en él. Tanto si era por su trabajo o por sus
sentimientos como hombre, las rescataria. Solo esperd que consiguiera
llegar a tiempo...

—Por supuesto que quieres ver a tu hija, Stephanie —dijo
Dwayne. Entonces, chasco los dedos—. Registrala y llévala con la nina
—anadio. Entonces, se acerco a la ventana y tomo un rifle que tenia
apoyado contra la pared—. Despidete de ella, ;de acuerdo? Sinclair
Jinior va a regresar dentro de un momento con el coche. Nos
escabulliremos por detras del teatro y jpuf! —Concluyd, chasqueando
los dedos una vez mas—, habremos desaparecido.

Steph gimoteo al escuchar aquellas palabras. El la mird una vez
mas.

;Te gustaria convertirte en la senora Bott? Por supuesto, no
habria ceremonia alguna, pero creo que nos servirds muy bien a los
dos.

Steph sintidé que las lagrimas amenazaban con derramarsele por
las mejillas, pero las contuvo mientras trataba de pensar. Contuvo el
aliento y sintié que el spray se deslizaba al interior de los vaqueros,
donde se le alojé junto al trasero. A Derek le gustaban las nifas
pequenas. Tal vez no la registrara demasiado minuciosamente.

—Dejadme ver a mi hija y haré lo que querais.

—No te preocupes. Lo vas a hacer de todos modos —dijo
Dwayne. Entonces, le indico a su hermano que se la llevara. Mientras
Derek la empujaba por una puerta, vio que Dwayne empufiaba el rifle
y examinaba la calle.

Stephanie pensé en Reid. En O’Connell.

Cuando vio a su hija acurrucada contra un rincon de una cama,
sintid6 que el corazén se le paralizaba. Casi no sinti6 las manos de
Derek registrandola de arriba abajo. Tal y como habia esperado,
realizo el registro sin mucho interés y pasd por alto el spray que
llevaba escondido en los vaqueros.

-Jilly!

La pequena se levanto inmediatamente y se lanzo a los brazos de
Stephanie llorando.



iMama!

Steph la abrazé con fuerza. Temblaba casi tanto como la pequena
Jilly. Estrecho a su hija con fuerza contra su pecho, susurrandole lo
mucho que la queria y asegurandole que ya estaba a salvo y que todo
iba a salir bien.

Entonces, escucho que la puerta se cerraba y que Derek le echaba
la llave. De repente, se oyd un disparo del rifle y los vitores de los dos
hombres. De repente, la voz de Dwayne se dirigio de nuevo a ella.

iEh, Stephanie! Acabo de darle a un policia. Creo que es amigo
tuyo...

Se escucharon mas disparos. Steph enterrd la cabeza en el cabello
de su hija.

Reid...

Ya no iba a acudir a buscarlas. Tal vez no podia. Ya se ocuparia
de eso mas tarde. En aquel momento, la prioridad era poner a salvo a
Jilly.

Deslizandose por los bordes de unas de las calles mas
desalifiadas de aquel barrio, Reid vio a un hombre agachado entre las
sombras de un portal que estaba enfrente del edificio donde habia
logrado localizar un apartamento en el tercer piso. Estaba alquilado
por un tal Dwayne Tobb, nombre que a Reid le parecio un alias muy
poco imaginativo.

—Soy yo —murmurd el hombre. Reid bajo el arma y se oculto al
lado de O’Connell. El policia estaba solo y sangraba-—. Agachese.
Esta disparando desde la ventana.

Como ya conocia los hechos por lo que O’Connell le habia
contado por radio, Reid hizo lo que el policia le habia sugerido.

;Donde esta Steph?

Notd que entre los dedos de O’Connell manaba sangre. Tenia
una herida en el torax. Oy6 el modo en el que respiraba y que sugeria
que la bala le habia atravesado el pulmon. Entonces, vio que el policia
tenia otra herida en el muslo.

Se produjo un nuevo disparo y los dos hombres se agacharon un
poco mas para protegerse de las balas. El disparo se vio seguido por
otros mas. Reid sintidé que uno le daba en el brazo.



Se metio todo lo que pudo en el portal para protegerse mientras
se cubria la herida con la mano.

— ¢(Ddnde esta? —repiti6 de nuevo.

—Entrd en el edificio, detective. Lo siento. No pude detenerla.
Ese hombre empez6 a disparar y se escucharon los gritos de la nifia...
No pude detenerla. Lo siento.

El miedo se apoderd de él. Tuvo que contenerse para no
zarandear al policia ni recriminarle su descuido por haberla llevado
por aquella calle, por no habérsela llevado en cuanto escuchd la
musica, por no haberla llevado a un lugar seguro cuando empezaron
los disparos... Sin embargo, no lo hizo. No se podia cambiar nada.
Nada se podria haber predicho antes. Reid odiaba a la gente que
provocaba muerte y dolor en las personas normales y podia dedicar
su vida entera a detenerlos, pero no podia evitar que ocurrieran.

No obstante, si que podia ocuparse de su propia vida. Podia
quedarse con las cosas que queria y hacerlas funcionar. Podia amar a
Stephanie y a Jilly y construir una familia con ellas si se esforzaba lo
suficiente.

Eso, si conseguia sacarlas vivas de alli...

Mir6 al palido policia, se quitd la chaqueta y se la dio para que
apretara el agujero que tenia en el pecho.

—Los refuerzos vienen de camino. ;Qué puerta?

O’Connell se la sefialé con la barbilla.

—Es ésa verde, al lado de la taquilla. Se trata de la tercera
ventana, creo. La que tiene la marquesina del teatro justo por debajo.

Reid estaba observando la ventana cuando vio que ésta se abrio.
Vio aparecer una pierna y que Stephanie, con su hija colocada sobre la
cadera, salia por la ventana y daba un paso sobre la podrida madera
de la marquesina.

—Jesus.

No se atrevio a gritar por miedo a llamar la atencion de los Bott.
No se atrevid a hacer ningun gesto por miedo a que ella se cayera.

¢Se habia dado cuenta del precario estado en el que se encontraba
la marquesina? Tal vez si, pero habia decidido que la alternativa era
mucho peor. Se dirigia paso a paso por encima de la marquesina en



direccidn a una vieja y oxidada escalera de incendios que habia al otro
lado del edificio. No parecia que se hubiera dado cuenta de que una
seccion de la marquesina se habia desmoronado. Las maderas se
apilaban sobre la acera mientras que otras permanecian colgando en el
vacio.

—Llama a Sturgeon por radio y dile que venga inmediatamente
—le ordeno Reid a O’Connell —. No me importa si tiene que pasar por
encima de las aceras o por unos grandes almacenes para llegar aqui.
(Entendido?

Sin esperar el asentimiento del joven policia, se saco su pistola y
cruzo la calle corriendo en zigzag, esperando asi poder burlar las
balas de Bott. Un par de disparos rebotaron sobre el asfalto a su paso.
Acababa de alcanzar la puerta verde cuando escucho el sonido que
habia temido escuchar.

No se trataba del sonido de la madera podrida cediendo bajo el
peso de la mujer que amaba y a la hija que queria como si fuera suya,
sino del sonido que hizo una ventana al abrirse. Entonces, se escuchd
la voz de un hombre.

— iEh, detente! jEh, Dwayne! ;Estan sobre la marquesina! ;Se
estan escapando!

«No mires abajo. No mires atrds». Steph no dejaba de repetir
aquellas palabras mientras avanzaba por los tablones. Se concentraba
a cada paso en encontrar el mejor sitio donde pisar. Sabia que el riesgo
era muy grande, pero también que aquélla era su tinica oportunidad.
Cuando pegd la oreja a la puerta de la habitacion, habia oido que
Dwayne le decia a su hermano:

—Ha llegado el momento de escapar, Derek. No podemos seguir
aqui. Yo no puedo servirte a ti de coartada ni tt puedes servirme a mi.
(Lo endientes?

.Y esas dos?

—Nos llevaremos a la mujer y nos desharemos de la nifia, tal y
como habiamos planeado.

En aquel momento, Stephanie sabia que no podia meterse en el
coche con ellos. La policia no podria encontrarla y no crefa que un
spray de autodefensa fuera suficiente para defenderse de Dwayne



Bott, que parecia la personificacion del propio diablo.

En aquel momento, supo que la tica opcion que le quedaba era
tratar de escapar. La ventana estaba asegurada con un cerrojo muy
sencillo, lo que convertia aquella habitacion en una prision adecuada
para una nifa, pero no para una mujer, al menos hasta que la mujer
comprobo el estado de la madera y la calle, que estaba tres plantas
mas abajo.

Sin embargo, no le habia quedado eleccion. O los Bott o la
marquesina.

«No mires abajo. No mires atras». Estaba casi a mitad de camino
de la libertad cuando escucho los gritos de Derek a sus espaldas.
Entonces, empezd a correr hacia la escalera de incendios.

Reid no se molesté en avanzar sigilosamente. La mujer que
amaba estaba alla arriba con Derek y Dwayne Bott y lo necesitaba.

No esperd a que llegaran los refuerzos. Se limit6 a subir como un
poseso por las escaleras y se lanzd al interior del apartamento donde
se habian atrincherado los Bott.

iQuietos! jPolicia!

Tenia que recordar que habia dos y que tenia que tratar de
cubrirlos a los dos a la vez. Resultaba algo desconcertante que los dos
hombres que avanzaban hacia €l fueran idénticos. Era como estar en la
casa de los espejos, aunque no sentia diversion alguna.

Uno de ellos grito:

—Ve por la mujer y la nina. Yo me ocuparé de €l.

Los ojos de serpiente le dijeron a Reid que se estaba enfrentando
con el hermano mas inteligente y mds malvado.

—Mira, Dwayne —le dijo, a pesar de que Bott tenia un rifle en las
manos—, no empeores las cosas mas matandome.

—No juegues conmigo, detective —replicd Bott—. Seguro que ya
tienes un buen punado de delitos que atribuirnos. Violaciones,
asesinato, secuestro, disparar a un policia... Quién sabe qué mas. A
Derek no se le pueden poner las cosas peor.

—Fuiste ti el que cometido la mayor parte de esos delitos,
Dwayne, y no Derek.

Reid sabia que Derek estaba saliendo por la ventana para ir



detras de Steph y de Jilly. Sin embargo, Dwayne no apartaba el dedo
del gatillo y él no serviria de mucho si Dwayne le disparaba.
Necesitaba actuar con logica.

— ¢Y a quién le importa? replico Dwayne—. Derek cargara con
todo. Yo me encargaré de eso. El ADN concordara. Yo me aseguraré
de que se puedan desmontar sus coartadas y desapareceré para
siempre. El lo fastidi6 todo violando a esa nifia sin preservativo, por lo
que yo he tenido que hacer todo esto para sacarlo del apuro. Entonces,
tratd de hacerse el listo con el paquete bomba y el osito...
Francamente —anadid, con un suspiro de frustracion—, en estos
momentos es un peligro para mi.

Reid sintio una sensacion extrafia por la espalda. No era el tipico
cosquilleo, que le anunciaba que algo iba mal, sino un picor que
parecia decirle que habia llegado la ayuda.

«Haz algo, Sturgeon. Se me esta acabando el tiempo...».

iMaldita sea...!

El grito ahogado provenia del exterior. Se escuch6 que algo se
desmoronaba. Todo el edificio pareci6 tambalearse durante un
instante mientras parecia desgarrarse por dentro. Reid oyo que
Stephanie gritaba y sintio que el corazon se le detenia.

Dwayne se volvio hacia la ventana y gritdo el nombre de su
gemelo. Aquella oportunidad fue suficiente para Reid. Se abalanzo
sobre €l, a pesar de que Dwayne era mads corpulento, y le agarro el
rifle. Con el forcejeo, se dispard un tiro que fue a descargarse contra el
suelo. Reid golped a Dwayne con la culata de la pistola, pero éste
ultimo se defendid con la fuerza y la ferocidad de un oso. Agarrd a
Reid con fuerza y lo empujd hacia la ventana...

— jBott! jDetente!

De repente, muchos policias empezaron a entrar en el pequeno
apartamento, rodearon a Bott y le ordenaron que soltara a Reid y que
se rindiera.

Reid le peg6 un punetazo a Dwayne en el rostro y consiguid
zafarse de él. Reid echo a correr hacia la ventana, rezando a un Dios
que ya casi no recordaba para que parte de la marquesina hubiera



aguantado. Sac¢ la cabeza y miro6 al exterior.

Nada.

Sobre la calle habia esparcido un monton de maderos, de vigas y
de luces de nedn hechas afiicos. Una figura humana yacia inmovil
sobre todo ello, inmovil. Un charco de un liquido oscuro parecia
emanarle del cuerpo.

Policias y personal del servicio de rescate estaban a su alrededor,
sin dejar de sefialar hacia arriba. Reid miro hacia el lugar que parecian
indicar, esperando ver a una mujer y una nina en alguna parte...

—Reid...

El susurro vino de su izquierda. Gird la cabeza y vio que
Stephanie estaba a menos de tres metros de €l guardando el equilibrio
sobre la punta desgajada de una viga que no se habia roto del todo.
Jilly estaba abrazada con fuerza a su madre- Las dos tenian lagrimas
en los ojos. Mientras observaba, vio que Stephanie soltaba algo
metdlico que iba a estrellarse tres pisos mas abajo Jilly se volvio hacia
él y susurro:

—Ti-ve...

Reid sintié que el corazon le daba un vuelco, pero se le detuvo
inmediatamente cuando oy6 que la viga empezaba a desgajarse...

Desde el momento en el que rocio a Derek con el spray de
autodefensa y vio como se tambaleaba y se desplomaba al vacio...
Desde el momento en el que vio que la fragil estructura de la
marquesina se desmoronaba y acompanaba a Derek Bott en su caida
libre, Steph supo que era cuestion de segundos que Jilly y ella
siguieran el mismo camino.

No veia modo de escapar. Se veian personas dispuestas a ayudar
en la calle, que le gritaban para darle animos, pero sabia que cualquier
tipo de ayuda llegaria demasiado tarde. La pesada estructura de
hierro y los afilados tablones eran demasiado peligrosos.

Tal vez podria envolver bien a Jilly para protegerla de la caida.
Tal vez podria salvar a su hija...

En aquel momento, Reid sacé la cabeza por la ventana y todos los
pensamientos de convertirse en martir se esfumaron. Deseaba vivir,
aunque solo fuera para tener la oportunidad de demostrarle a Reid



que no era como su padre. Que no era solo un buen policia. Que
podria ser también un buen padre y un buen esposo.

Que se merecia una familia.

No la descubrio inmediatamente, sino que contemplo el amasijo
de hierros y maderas que habia sobre la calle. El cuerpo de Derek Bott.

—Reid —susurrd ella, como si pensara que un grito podria
provocar que se cayera el valioso trozo de viga sobre el que se
sostenia.

Reid gird la cabeza y la miro. Ella sinti6 que los ojos se le llenaban
de lagrimas. Soltd el spray y oyd cdmo se estrellaba contra el asfalto.

Reid estaba tan cerca... Sin embargo, los casi tres metros parecian
kilometros. Ademas, el fragmento de viga sobre el que ella se apoyaba
habia comenzado a ceder.

— jUna cuerda! — rugié Reid por encima del hombro—.
iNecesito una cuerda, cinturones, lo que sea! jAhora mismo!

Stephanie oy el revuelo que formaban los otros policias y se
alegro de que €l no estuviera a solas con Dwayne, de que no hubiera
muerto, a pesar de que vio la sangre que tenia en el brazo y supo que
no habia salido ileso.

—Reid —susurré de nuevo. Temia que si hablaba demasiado alto
la viga se desmoronaria—. Tendras que atrapar a Jilly.

Vio que él comprendia lo que ella le decia. Stephanie sabia que el
impulso seria demasiado para su apoyo, pero no vio otra solucion. A
pesar de todo, queria vivir. Queria amarlo, tanto si €l queria como si
no.

Observo que Reid salia al alféizar de la ventana con un cinturén
en las manos y que empezaba a avanzar por los restos de la
marquesina que habian conseguido permanecer unidos al edificio. Se
quedd sin apoyos casi inmediatamente. Extendio la mano hacia ella.
No podia avanzar mas.

—Te amo —dijo ella. Ya no se molest6 en susurrar. La viga se
estaba desgajando.

—Yo también te amo, Stephanie, y te juro por Dios que no voy a
perderte ahora. A ninguna de las dos. Balancea a Jilly en mi direccion
y, cuando sientas que la viga se parte, lanzate hasta que puedas



agarrarte a mi mano. Te juro por mi alma que no te soltaré. Que no os
soltaré a ninguna de las dos.

Con un considerable esfuerzo, Steph lanzd a su hija hacia Reid,
pero ella no la siguid. Se agarré como una arana a la pared del edificio
con manos y pies. Observd como Reid agarraba a Jilly y la metia
rdpidamente por la ventana. Entonces, se acerco de nuevo al borde
que le sostenia y extendio6 la mano.

—Ahora te toca a ti, cielo. Confia en mi. Te atraparé. Te amo.

Stephanie Alberts, que se habia jurado que jamas volveria a
confiar en un hombre, se soltd de la pared y se lanz6 al vacio,
confiando en que Reid pudiera salvarla.



Epilogo

— Jilly! Jilly! ;Donde estas?

La almidonada bata de laboratorio golpeaba suavemente las
pantorrillas de Stephanie mientras ésta subia las escaleras para
dirigirse hacia el dormitorio de su hija. Por aquel entonces, no se
movia con mucha rapidez.

— ;Estas ahi, bebé mio?

—Yo no soy tu bebé —replico Jilly, que ya tenia cinco afnos y no
habia dejado de parlotear desde hacia dos—. Ese es tu bebé —afiadio,
senalando el abultado vientre de su madre.

Entonces, la nifa se acerco a su madre y apreto el rostro contra la
tripa de Stephanie y grito:

— iEh, bebé! ;Cuando vas a salir?

Cuando esté preparado —respondié una voz a sus espaldas.

Stephanie se dio la vuelta y, tras lanzar un grito de alegria, se
acurruco contra el pecho de su esposo. Noto el olor a disolvente y se
preguntd cudndo habria encontrado tiempo para subir al desvan y
transformarlo en su estudio.

Entonces, se preguntd también si habria terminado su «sorpresa»
y esperd que €l y sus pinceles hubieran sido benévolos con las curvas
que habia ido desarrollando a medida que avanzaba el embarazo. Ni
siquiera habia querido posar desnuda para él, pero Reid la habia
convencido con una mirada de pasion mientras la ayudaba a colocarse
sobre el sofa...

Dos afos atras, habria resultado ridiculo imaginarse al detective
Peters pintando al dleo. Sin embargo, también habia sido casi
imposible verlo como hombre de familia. Habia resultado ser un
alumno muy aventajado en los dos campos.

— iPapa! —grito Jilly. Inmediatamente se unio6 al grupo—. jHas
llegado muy pronto a casa!

—Parece que los dos hemos llegado pronto —susurré Reid
frunciendo una ceja mientras observaba atentamente la bata de



laboratorio que Steph llevaba puesta—. ;Te sientes con ganas de
retozar? —le musito al oido.

Nunca dejaria de sorprenderle las reacciones que aquella bata de
laboratorio producia en €l. Desgraciadamente, en aquellos momentos
no se sentia demasiado sexy. Le dolia la espalda, los pies y habia
llegado pronto a casa con la esperanza de poder echarse una siesta.
No esperaba ni que Jilly ni Reid estuvieran en casa. Sin embargo,
Maureen y Mortimer se habian marchado por fin a disfrutar de la luna
de miel que habian pospuesto en dos ocasiones y la canguro no habia
podido quedarse mas tiempo.

—En realidad, no —respondid, consciente de que Reid la miraba
de un modo extrafio y de que Jilly se habia quedado en silencio, algo
que ya no era habitual en ella.

— ¢Va todo bien, cielo?

Aunque siempre le gustaba que Reid la llamara asi, aquel dia
precisamente hizo que la acidez y el dolor de espalda que sentia
empeoraran.

—Steph, ;qué te pasa?

La preocupacion que noto en la voz de Reid hizo que Stephanie
terminara de construir el rompecabezas y que llegara a la conclusion
de que uno y uno... eran tres.

—No me siento con ganas de retozar, amor mio. Creo que voy a
tener el bebé.

Aunque habian hablado mucho de ello, lo habian planeado todo
y habian repasado hasta el ultimo detalle, Stephanie se sorprendio
mucho al ver en el rostro de su esposo la tnica emocion que €l nunca
le habia mostrado antes, ni siquiera cuando ella estaba suspendida en
el aire, aferrada tan solo a tres dedos de Reid, mientras Sturgeon y los
demas conseguian ponerla a salvo.

Un profundo terror.

Cuando mas necesitaba que la tranquilizaran, tenia que
tranquilizarlo ella a él. Cuando mas necesitaba que la abrazaran, tenia
que abrazarlo ella a él. Cuando necesitaba que le dieran animos, fue
ella la que tuvo que darlos. Entonces, descubri6 que aquello era
precisamente lo que necesitaba.



Fin
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